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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 700/2009
(2009. gada 3. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 4. augusta.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 3. augusta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 MK 26,9
77 26,9

0707 00 05 MK 25,2
TR 100,7

77 63,0

0709 90 70 TR 99,9
77 99,9

0805 50 10 AR 67,9
Uy 60,3

ZA 67,3

77 65,2

0806 10 10 EG 156,1
MA 135,1

TR 134,8

ZA 127,1

77 138,3

0808 10 80 AR 121,2
BR 85,9

CL 86,1

CN 81,7

NZ 107,5

us 105,4

ZA 91,4

77 97,0

0808 20 50 AR 105,2
CL 77,9

TR 147,8

ZA 102,4

77 108,3

0809 20 95 TR 263,6
us 342,7

77 303,2

0809 30 TR 148,5
77 148,5

0809 40 05 BA 39,5
77 39,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 701/2009

(2009. gada 3. augusts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1182/2008, ar ko iepriekS nosaka atbalsta summu sviesta privatai
uzglabasanai 2009. gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra

Regulu (EK)

Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-

cibas

produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas

43. panta a) un d) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

1)

ov
() ov
ov

Piena produktu pasaules tirgus cenas ir ievérojami
kritusas, ko jo Ipasi veicindjis piedavajuma pieaugums
pasaules tirgdi un finansu un ekonomiskas krizes izraisita
pieprasjjuma samazinasanas. levérojami kritusds piena
produktu cenas Kopienas tirgii. Dazadie tirgus pasakumi,
kurus veica kop$ 32 gada sakuma, veicinajusi Kopienas
cenu stabilizaciju atbalsta cenu limeni. Ir batiski, ka 3os
tirgus atbalsta pasakumus, proti, privatu uzglabasanu,
turpina piemérot tik ilgi, cik vajadzigs, lai novérstu turp-
maku cenu kritumu un traucgjumus Kopienas tirgi.

Komisijas Regula (EK) Nr. 826/2008 (?) paredzéti kopigi
noteikumi par atbalsta pieskirSanu dazu lauksaimniecibas
produktu privatai uzglabasanai.

Ar 4. panta 2. punktu Komisijas 2008. gada
28. novembra Regula (EK) Nr. 1182/2008, ar ko ieprieks
nosaka atbalsta summu sviesta privatai uzglabasanai
2009. gada (%), paredzéts, ka sviesta novietosana liguma
paredzétaja uzglabasana notiek lidz 2009. gada 15. augus-
tam.

Nemot véra pasreiz€jo un sagaidamo tirgus situaciju,
jaturpina sniegt atbalstu par sviestu, kas novietots liguma
paredzétaja uzglabasana no 2009. gada 15. augusta lidz
2010. gada 28. februarim.

Lai nepielautu tirgdi parmeérigu piedavajumu, to produktu
iznemsanai no noliktavas, kas novietoti uzglabasana péc
2009. gada 15. augusta, janotiek tikai no 2010. gada
16. augusta, un liguma paredzétais uzglabasanas laiks
nedrikst parsniegt 365 dienas.

levérojot ipaSo stavokli sviesta uzglabasana, administra-
tivas efektivitates un vienkarSosanas labad Regulas (EK)

L 299, 16.11.2007., 1. lpp.

L 223, 21.8.2008., 3. Ipp.
L 319, 29.11.2008., 49. Ipp.

Nr. 826/2008 36. panta 6. punkta noteiktas parbaudes
javeic vismaz attieciba uz pusi no ligumiem. Tadé] japa-
redz atkdape no minéta panta.

Nemot véra uzglabasanas laika ilgumu saskana ar atbalsta
pasakumu izmanto$anas pagarinajumu, Regulas (EK)
Nr. 826/2008 31. panta 1. punktd paredzétais atbalsta
avansa maksajums jasaskano attieciba uz produktiem, kas
novietoti uzglabasana péc 2009. gada 15. augusta.

Tapéc attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1182/2008.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1182/2008 groza 3adi.

1)

Regulas 1. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“I1. pants

Ar 3o regulu ir paredzéts atbalsts par salita un nesalita sviesta
uzglabasanu privatas noliktavas atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 28. panta a) punktam attieciba uz sviestu,
kas novietots liguma paredzétaja uzglabasana lidz
2010. gada 28. februarim.”

Regulas 4. panta 2. un 3. punktu aizstdj ar $adiem punktiem:

“2. Novieto$ana liguma paredzétaja uzglabasana notiek
laikposma:

a) no 2009. gada 1. janvara lidz 15. augustam vai

b) no 2009. gada 16. lidz

28. februarim.

augusta 2010. gada

3. Iznemt no noliktavas drikst tikai:

a) no 2009. gada 16. augusta — attiecba uz produktiem,
kuri liguma paredzétaja uzglabasana novietoti laikposma,
kas noradits 2. punkta a) apakspunkta;



L 202/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 4.8.2009.

b) no 2010. gada 16. augusta — attieciba uz produktiem,
kuri liguma paredzétaja uzglabasana novietoti laikposma,
kas noradits 2. punkta b) apakspunkta.

4. Liguma paredzéta uzglabasana beidzas

a) ieprieksgja diena pirms produkta iznemsanas no nolik-
tavas vai vélakais ta februara ménesa pédgja diena, kas
ir nakamais péc gada, kura produkti novietoti noliktava, —
attieciba uz produktiem, kuri liguma paredzétaja uzglaba-
§ana novietoti laikposma, kas noradits 2. punkta
a) apakSpunkta;

b) ieprieksgja diena pirms produkta izpemsanas no nolik-
tavas — attieciba uz produktiem, kuri liguma paredzétaja
uzglabasana novietoti laikposma, kas noradits 2. punkta
b) apakspunkta.

5. Atbalstu var pieskirt tikai tad, ja liguma paredzétais
uzglabaganas laikposms ir

a) no 90 lidz 227 dienam - attieciba uz produktiem, kuri
novietoti uzglabasana laikposma, kas noradits 2. punkta
a) apakSpunkta;

b) ilgakais 365 dienas — attieciba uz produktiem, kuri novie-
toti uzglabasana laikposma, kas noradits 2. punkta
b) apakspunkta.”

3) Regulas 6. panta ieklauj $adus punktus:

“3.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 826/2008 31. panta
2. punkta, atbalsta avansa maksajums par sviestu, kas novie-
tots liguma paredzétaja uzglabasana laikposma, kur$ noradits
§is regulas 4. panta 2. punkta b) apak$punktd, neparsniedz
atbalsta apjomu, kads pienakas par 168 dienu ilgu uzglaba-
Sanas laiku.

4. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 826/2008 36. panta
6. punkta, liguma noteikta uzglabasanas laika beigas par
parbaudi atbildigd iestade visu iznemSanas laiku no
2009. gada augusta lidz 2010. gada februarim attieciba
vismaz uz pusi no ligumu skaita izlases veida parbauda
uzglabasana esosa sviesta svaru un identifikaciju.”

3. pants

Si regula stdjas spéka nakamajai diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 3. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 702/2009

(2009. gada 3. augusts),

ar kuru groza un labo Regulu (EK) Nr. 555/2008, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulai (EK) Nr. 479/2008 par vina tirgus kop&jo organizaciju attieciba uz atbalsta programmam,
tirdzniecibu ar tre$am valstim, raZoSanas potencialu un kontroli vina nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra

Regulu (EK)

Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas
103.za un 85.x pantu,

ta ka:

(1)

Lai mazinatu dalibvalstu administrativo slogu un nemot
véra milzigo informacijas apjomu, ko tas pazinojusas
tabulu kopuma Komisijas Regulas (EK) Nr. 555/2008 (%)
ietvaros, un faktu, ka biezi vien to tiesibu akti ir pieejami
elektroniski, skiet atbilstigi paredzét, ka Komisija saskana
ar §is regulas 2. panta 2. punkta noteikto tiek informéta
par tiesibu aktiem, kas saistiti ar atbalsta programmu
projektiem, pazinojot par vietni, kura attiecigie tiesibu
akti ir pieejami.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 10. panta b) apakspunkta ir
klidaini noraditi minétaja panta noteiktie nosacfjumi. Ta
ka minétaja panta nav noteikti nosacjjumi, bet gan tie ir
izklastiti minétaja regula, ir javeic attiecigi labojumi
minéta apak$punkta formulgjuma.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 19. pants paredz ieguldijumu
pasakuma finansu vadibu. Lai nodroinatu labaku Ii-
dzeklu izmantojumu, atbilstigs risinajums ir paredzét
iespgju veikt maksajumus péc konkréta pasakuma atse-
visku darbibu izpildes, vienlaikus nodrosinot to, ka tiks
pabeigts pasakums kopuma saskana ar attiecigaja pietei-
kuma paredzéto. Turklat, lai atvieglotu ieguldijumu
projektu Istenosanu pasreizéjas ekonomiskas un finansu
krizes konteksta, 2009. un 2010. gada ir japalielina
avansa maksajumu maksimums.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.n un
180. pantu dalibvalstis var pieskirt valsts atbalstu atbil-
stosi attiecigajiem Kopienas noteikumiem par valsts
atbalstu minétas regulas 103.p, 103.t un 103.u panta
noraditajiem pasakumiem. Lai gan Liguma 87. un
89. pants attiecas uz Regulas (EK) Nr. 1234/2007
1. panta 1. punkta minéto produktu razosanu un tirdz-
niecibu, Liguma 88. pants nav attiecinams uz maksaju-
miem, ko dalibvalstis veikusas atbilstosi Regulas (EK)

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 170, 30.6.2008., 1. Ipp.

()
()

ov
oV

Nr. 1234/2007 103.n panta 4. punktam saskana ar
minéto regulu. Tadéjadi par valsts atbalstu nav jasniedz
pazinojums veida, kads noteikts Padomes 1999. gada
22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
Sanai (%), un tas istenoSanas noteikumos, japaredz vien-
karSota pazinoSana, lai nodrosinatu, ka iesp&ams
parbaudit $adu maksajumu atbilstibu valsts atbalsta notei-
kumiem.

Ja razotaji atsauc pieteikumu piemaksai par izar§anu vai
izar tikai dalu, vai neizar neko no pieteikuma noraditas
platibas, tas apdraud §im pasakumam paredzéto Kopienas
lidzek]u lietderigu izlietojumu. Papildus Regulas (EK)
Nr. 555/2008 70. panta 2. punktd jau paredzétajiem
sodiem ir lietderigi paredzét, ka dalibvalstis var piepemt
lémumu, ka attiecigo razotdju pieteikumam nav pieski-
rama prioritate nakamajos finansu gados.

Vienotas procentualas dalas piemérosana attieciba uz
pieteikumu pienemsanu nozimé neproporcionalu admi-
nistrativo slogu dalibvalstim gadijumos, ja pieteikumi
izar§anai aptver saméra mazu platibu. Tapéc ir atbilstigi
atbrivot dalibvalstis no 3is procentualas dalas pieméro-
Sanas attieciba uz pieteikumu pienemsanu, ja pietei-
kumos, kas ir tiesigi sanemt atbalstu, minéta platiba
nesasniedz attiecigu robezvértibu.

Regulas (EK) Nr. 555/2008 VI pielikuma ir pieprasita
informacija par summam, kas samaksatas attieciba uz
vienota maksajuma shémas (VMS) maksajumiem par
vina darziem. Mineétas regulas VII pielikuma ir pieprasita
informacija par to vina darzu platibu, uz kuriem attiecas
VMS maksajums, un vidéjo maksajuma summu. Tomer,
tiklidz tiesibas ir pieskirtas, vairs nav iesp&ams noteikt,
kuram zemes izmantojumam tas sakotnéji bija pieskirtas,
ka arf prasitajiem vairs nav janorada, vai vinu ikgadgjais
pieteikums uz VMS attiecas vinogulaju platibam. Turklat
Komisijai tick sniegta apkopota VMS informacija saskana
ar Komisijas 2004. gada 21. aprila Regulu (EK)
Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, ka istenot vienreizéjo maksajumu shému, kura
paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko
izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana
ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem (¥). Vél minéta informa-
cija attieksies ar uz zemi, kas tiek izmantota vinogulaju
audzéSanai. Tapéc no attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 555/2008 tabulam jasvitro rindas, kuras pieprasita
informacija par VMS maksajumiem.

L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.

L 141, 30.4.2004., 1. Ipp.
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®)

Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 555/2008.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 555/2008 groza 3adi.

1.

Regulas 2. panta 2. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savus tiesibu
aktus, kas saistiti ar pirmaja dala minétajiem atbalsta
programmu projektiem, tiklidz tie pienemti vai groziti. To
var paveikt, informéjot Komisiju par vietni, kura attiecigie
tiesibu akti ir publiski pieejami.”

. Regulas 10. panta b) apak$punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“b) pasakuma turpinajums, vajadzibas gadijuma péc pielago-
jumiem, atbilst $is regulas nosacijumiem.”

. Regulas 19. pantu aizst3j ar $adu tekstu:

“19. pants
Finan$u vadiba

1. Atbalstu izmaksa, tiklidz ir noskaidrots, ka atseviska
darbiba vai visas atbalsta pieteikuma ietvertas darbibas atbil-
stigi dalibvalsts izvélétajam pasakuma vadibas veidam ir iste-
notas un parbauditas uz vietas.

Gadijumos, kad atbalstu parasti izmaksa tikai péc visu
darbibu istenoSanas, atkapjoties no pirmas dalas, atbalstu
izmaksa atseviskam istenotam darbibam, ja atlikusas darbibas
nav iespéjams veikt neparvaramas varas vai arkartgju
apstaklu del, ka minéts Regulas (EK) Nr. 73/2009 (¥
31. panta.

Ja parbaudés tiek atklats, ka atbalsta pieteikuma ietverto
darbibu kopums nav pilniba istenots citu iemeslu dél, kas
nav saistiti ar force majeure vai arkartéjiem apstakliem, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 73/2009 31. panta, un atbalsts ir
izmaksats péc atseviskam darbibam, kas ir dala no atbalsta
pieteikuma ietverto darbibu kopuma, dalibvalstis pienem
lemumu atgiit izmaksato atbalstu.

2. leguldjumu atbalsta sanéméji no kompetentajam
maksajumu agentlram var pieprasit avansa maksajumu, ja
tada iespgja ir ieklauta valsts atbalsta programma.

Avansu apjoms neparsniedz 20 % no valsts atbalsta, kas
saistits ar ieguldijumu, un ta izmaksaSanas prieksnoteikums
ir bankas garantija vai lidzvértigs nodrosinajums, kas atbilst
110 % no avansa apjoma. Tomér tadu ieguldjjumu gadijuma,
par kuriem 2009. un 2010. gada ir piepemts atsevisks
lémums pieskirt atbalstu, avansa apjomu var palielinat lidz
50 % no valsts atbalsta, kas saistits ar $o ieguldijumu.

Nodro$inagjumu atbrivo, tiklidz kompetenta maksajumu
agentilira konstaté, ka faktisko izdevumu apjoms, kas atbilst
ar ieguldjjumu saistitajam valsts atbalstam, parsniedz avansa
apjomu.

(*) OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.”

. Regulas II sadalas III nodala pievieno 37.a pantu ar 3adu

tekstu:

“37.a pants
Pazinojums, kas saistits ar valsts atbalstu

1. Neatkarigi no $is regulas 5. panta 8. punkta, 16. panta
tredas dalas un 20. panta otras dalas gadijumos, kad dalib-
valstis pieskir valsts atbalstu saskana ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 (*) 103.n panta 4. punktu, tas pazino
Komisijai $adu informaciju:

a) attieciga gadijuma tadu atbalsta pasakumu sarakstu, kurus
saskana ar Liguma 87. 88. un 89. pantu jau drikst
izmantot programmu Istenosana, vai iemeslu, kapéc attie-
cigais valsts atbalsts ir atbrivots no pazinosanas piena-
kuma;

b) pargjos gadijumos elementus, kas ir nepieciesami noveér-
tésanai saskana ar konkurences noteikumiem.

2. Jair piemérojams 1. punkta a) apakspunkts, dalibvalstis
aizpilda VIILc pielikuma 1. tabulu,

a) noradot, vai atbalsts tiks pieskirts, ievérojot Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1535/2007 (**) par de minimis atbalstu
primarajai razoanai lauksaimniecibas nozaré vai Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1998/2006 (***) par de minimis
atbalstu lauksaimniecibas produktu parstradei un realiza-
cijai; vai
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b) noradot registracijas numuru un atsauci uz Komisijas
atbrivojuma regulu, kas piepemta, pamatojoties uz
Padomes Regulu (EK) Nr. 994/98 (****), saskana ar kuru
pasakums tika ieviests; vai

¢) noradot lietas un atsauces numuru, saskana ar kuru
Komisija ir atzinusi pasakumu par savietojamu ar Ligumu.

3. Jair piemérojams 1. punkta b) apakspunkts, dalibvalstis
nosiita Komisijai:

a) VIlLc pielikuma 2. tabulu par katru no Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 103.p, 103.t un 103.u panta minétajiem
pasakumiem, par kuriem pieskirts valsts atbalsts;

b) VIILc pielikuma 3. tabulu par valsts atbalstu, kas pieskirts
pasakumu veicinasanai tre§o valstu tirgos, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.p pant3;

¢) VILc pielikuma 4. tabulu, ja wvalsts atbalsts pieskirts
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.t panta minétajam
razas apdrosinaSanas pasakumam;

d) VILc pielikuma 5. tabulu, ja valsts atbalsts pieskirts
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.u pantd minétajam
ieguldijumu pasakumam.

4. Elementi, kas tiek pazinoti jebkura VIILc pielikuma
tabulu forma, ir speka visu programmas norises laiku,
neskarot citas programmas veiktas izmainas.

5. Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.n panta
4. punktu un neskarot $is regulas 3. panta 2. punktu, dalib-
valstis, kas pieskir valsts atbalstu, pielago atbalsta
programmu nakotnes vajadzibam, aizpildot attiecigas
VILb pielikuma tabulas vélakais lidz 2009. gada 15.

oktobrim. Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.k panta 2. punkts
attiecas uz Siem pielagojumiem.

(*) OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 337, 21.12.2007., 35. Ipp.
(**) OV L 379, 28.12.2006., 5. Ipp.

() OV L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.”

5. Regulas 70. panta pievieno $adu punktu:

“3.  Ja razotdjs attiecigaja finansu gada atsauca pieteikumu
piemaksai par izarSanu vai izara tikai dalu vai neko no
pieteikuma noraditas platibas, dalibvalstis var pienemt
lémumu nenoteikt vinam prioritati jebkura nakamaja finansu
gada saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 85.s panta
5. punkta b) apakspunktu.”

6. Regulas 71. panta pievieno sadu punktu:

“3. Neskarot 1. punktu, vienotas procentualas dalas
piemérosana attieciba uz pieteikumu pienemsanu neattiecas
uz dalibvalstim, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007
85.s panta 2. punktu pazinoja par pieteikumiem, kas tiesigi
sapemt atbalstu un attiecas uz platibu, kas neparsniedz 50
hektarus.”

7. Regulas VI pielikuma svitro pirmo rindu, kas attiecas uz
vienreiz€ja maksajuma shému.

8. Regulas VII pielikuma svitro pirmo rindu, kas attiecas uz
vienreizéja maksajuma shému.

9. Aiz VILb pielikuma ieklauj VIILc pielikumu, kura teksts ir
izklastits 3is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka nakama diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnesi.

1. panta 4. un 9. punktu pieméro no 2009. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 3. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

“VIII.c PIELIKUMS

1. tabula

Informacija par atbalsta shemam, kas jau ir atlautas saskana ar Liguma 87., 88. un 89. pantu, vai informacija par
attieciga pasakuma atbrivojumu no pazino$anas pienakuma (')

Dalibvalsts (?): Attiecigais(-ie) regions(-i) (ja piemérojams):

Pasakuma kods Atbalsta pasikuma nosaukums | Shémas juridiska pamata norade Atbalsta pasakuma ilgums

Noradit attiecigi:

— pasakumiem, kas ietverti de minimis regula: “Viss 332 pasakuma ietvaros sniegtais atbalsts biis saskana ar de minimis
Regulu (EK) Nr. 1535/2007 (primara razo$ana) vai Regulu (EK) Nr. 1998/2006” (lauksaimniecibas produktu parstrade
un tirdznieciba) (),

— apstiprinatam atbalsta shémam: atsauci uz Komisijas valsts atbalsta apstiprindjuma lémumu, tostarp valsts atbalsta
numuru un atsauces uz apstiprindgjuma veéstuli,

— grupu atbrivojuma atbalstam: noradi uz attiecigo Grupu atbrivojuma regulu (t. i, Regulu (EK) Nr. 1857/2006 vai
Komisijas Regulu (EK) Nr. 800/2008 (*) un registracijas numuru.

piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (Visparéja grupu atbrivojuma regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.).
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2. tabula

Visparéjas informacijas lapa ()

Dalibvalsts (%): Attiecigais(-ie) regions(-) (vajadzibas gadijuma):

1. Atbalsta identificésana

1.1. Atbalsta shémas nosaukums (vai individuala atbalsta sanéméja uznémuma nosaukums):

1.2. Iss atbalsta mérka apraksts:

Primarais mérkis (liidzu, atzimét tikai vienu):
[0 treSo valstu veicinasana (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.p pants)
[0 razas apdrosinasana (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.t pants)
O ieguldijums (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.u pants)
1.3. Atbalsta shéma — individualais atbalsts
Sis pazinojums attiecas uz:
[0 atbalsta shému
[0 individualo atbalstu

2. Valsts limena juridiskais pamats

Valsts limena juridiska pamata nosaukums, tostarp isteno$anas noteikumi:

3. Atbalsta sanéméji

3.1. Atbalsta sanémeéja(-u) atrasanas vieta
[0 regiona(-os), kas atbalstu nesapem

[d regiona(-os), kas ir tiesigs(-i) sanemt atbalstu saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunktu (noteikt
3. vai zemaku NUTS limeni)

[0 regiona(-os), kas ir tiesigs(-i) sanemt atbalstu saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta a) apakspunktu (noteikt
2. vai zemaku NUTS [imeni)

O jaukta: (precizét)

3.2. Individuala atbalsta gadijjuma:

Atbalsta sanéméja nosaukums:

() Sis regulas 37.a panta 3. punkta a) apakspunkta minétais pazinojums.
(?) Izmantot OP akronimu.
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Atbalsta sanéméja tips:
0 MU

Darba néméju skaits:

Gada apgrozijums:

Gada bilance:

Neatkariba:

O liels uzpémums
3.3. Atbalsta shémas gadjjuma:
Atbalsta sanémgéju tips:
visas firmas (lielas firmas un mazi un vidgji uznémumi)
tikai lieli uznémumi

mazi un vidéji uzpémumi

mazi uznémumi

mikrouzpémumi

O
O
O
O vidéji uzpémumi
O
O
O

sadi atbalsta sanémeéji:

Paredzétais atbalsta sanéméju skaits:
mazak par 10

no 11 lidz 50

O

O

[ no 51 lidz 100
[0 no 101 lidz 500
[ no 501 lidz 1 000
[ vairak par 1 000

4. Atbalsta veids un finanséjuma lidzekli

Atbalsta sanéméjam nodrosinatais atbalsta veids (precizet; attiecigaja gadijuma atseviski katram pasakumam) (pieméram,

tiesa subsidija, aizdevums ar atvieglotiem nosacijumiem u. tml.):
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3. tabula

Papildu informacijas lapa par atbalstu treo valstu tirgu veicinasanai (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.p pants) (})

Dalibvalsts (%): Attiecigais(-ie) regions(-) (vajadzibas gadijuma):

Ar 3o apstiprina, ka::
[O reklamas kampana nav pieskirta attieciba uz ipasiem uznémumiem;
[ reklamas kampana neietver citu dalibvalstu produktu tirdzniecibas mazinasanas vai nomelnosanas risku;

[ reklamas kampana atbilst Regulas (EK) Nr. 3/2008 principiem, tostarp prasibai, ka reklamas kampana nav pieskirta
attieciba uz zimola nosaukumiem. (Lai to pieraditu, ir janorada elementi, kas apliecina Regulas (EK) Nr. 3/2008 principu
ieverosanu.)

() Sis regulas 37.a panta 3. punkta b) apak$punkta minétais pazinojums.
(?) Izmantot OP akronimu.



L 202/12 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.8.2009.

4. tabula

Papildu informacijas lapa par atbalstu raZas apdro$inasanas prémiju izmaksai (Regulas (EK) Nr. 1234/2007
103.t pants) ()

Dalibvalsts (?): Attiecigais(-ie) regions(-i) (vajadzibas gadijuma):

1. Ar $o apstiprina, ka:

[0 atbalsta pasakums neparedz apdrosinasanas prémiju izmaksu par labu lieliem uzpémumiem un/vai uznému-
miem, kas akeivi darbojas lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas joma,

[0 riska segsanas iesp&ja nav saistita tikai ar vienu apdro$inasanas uzpémumu vai uznémumu grupu,
[1 atbalsts nav atkarigs no apdro$inasanas liguma, kas tiek noslégts ar attiecigaja valsti registréto uzpémumu.

2. Apdrosinasana segs $adus zaudgjumus, attieciba uz kuriem prémija tiks dalgji finanséta saskana ar attieciga
atbalsta pasakumu:

O @ tikai zaudgjumus, ko izraisijusi nelabveligi klimatiskie apstakli, kas pielidzinami dabas katastrofam atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1857/2006 2. panta 8. punktd minétajai definicijai,

O b) iepriek$ minétos zaud&umus, ka ari citus klimatisko apstaklu izraisitus zaud&umus,

[0 ¢ zaudgumus, ko izraisijusas dzivnieku vai augu slimibas vai kaiteklu invazijas (gan apvienojuma ar citiem
Saja punktd minétajiem zaudéjumiem, gan atseviski).

3. Piedavata atbalsta intensitate: %

NB! Ja ir attiecinams tikai pirmais iepriek§ minétais gadjjums (saskana ar 2.a punktu), maksimala atbalsta likme ir
80 %, visos pargjos gadijumos (t. i, ja ir atziméts 2. punkta b) un/vai ¢) lodzins), likme ir 50 %.

Sie nosacfjumi attiecas gan uz valsts, gan Kopienas iemaksu summas kumulaciju maksimalo intensitati saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.n panta 4. punktu.

() Sis regulas 37.a panta 3. punkta c) apak$punkta minétais pazinojums.
(?) Izmantot OP akronimu.
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Dalibvalsts (%):

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

)
)
)
()

4

5. tabula

Papildu informacijas lapa par atbalstu ieguldjjumiem (Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.u pants) (')

Attiecigais(-ie) regions(-) (vajadzibas gadijuma):

Atbalsta darbibas joma un sanéméji

Atbalsts ir pieskirts $adiem materialiem un nematerialiem ieguldijumiem, kas uzlabo visparéjo uznémuma veikt-
spéju (lidzu, atzimet atbilstoso):

O

O

O

parstrades iekartam,
vina daritavas infrastruktirai,

vina tirdzniecibai.

Atbalsts attiecas uz (liidzu, atzimet atbilstoso):

O

O

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XLb pielikuma minéto produktu razoSanu un tirdzniecibu;

ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XLb pielikuma minéto produktu saistitu jaunu produktu, procesu un
tehnologiju izstradi.

Ar $o apstiprina, ka atbalsts nav pieskirts griitibas nonakusam uznémumam Kopienas vadliniju, kas attiecas uz
valsts atbalstu griitibas nonakusu firmu glabsanai un parstrukturéSanai, nozime:

O

ja

Ir paredzéts, ka Sis pazinojums ir dala no Lauksaimniecibas vadlinijam, lidz ar to attiecigaja gadijuma apstiprina:

O

O

O

IV.B.2. a) punkts [Regulas (EK) Nr. 800/2008 15. pants]; 3aja gadijuma ar So apstiprina, ka:

atbalsts atbilst Regulas (EK) Nr. 800/2008 15. panta izklastitajiem nosacijumiem (valsts atbalsts maziem un
vidgjiem uznémumiem)

IV.B.2. b) punkts [Regulas (EK) Nr. 800/2008 13. pants]; $aja gadjjuma ar 3o apstiprina, ka:

atbalsts atbilst Regulas (EK) Nr. 800/2008 13. panta izklastitajiem nosacfjumiem (regionalais atbalsts
ieguldijumiem)

IV.B.2. ¢) punkts [Komisijas vadlinijas par valsts regionalo atbalstu 2007.-2013. gadam (*)]; $aja gadjjuma ar
$o apstiprina, ka:

atbalsts atbilst Komisijas vadlinijas par valsts regionalo atbalstu 2007.-2013. gadam izklastitajiem nosaci-
jumiem (3aja gadijuma sada atbalsta novértéjumu veic, pamatojoties uz Vadlinijam par valsts regionalo
atbalstu. Ir jaaizpilda visparéjas pazinojuma veidlapas attiecigd dala (Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1627/2006 (% pielikums).

IV.B.2. d) punkts [atbalsts vid&ji lieliem uzpémumiem, kas atrodas regionos, kuri nav tiesigi sanemt regionalo
atbalstu]; Saja gadjuma:

ir tadi atbalsta sanéméji, kas ir MVU:

O

Ja ja,

ja 4 né

ir piemerojams ieprieks minétais 1.4.1. punkts [Lauksaimniedbas vadliniju IV.B.2 a) punkts].

Sis regulas 37.a panta 3. punkta d) apakipunktd minétais pazinojums.
Izmantot OP akronimu.

OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.

OV L 302, 1.11.2006., 10. Ipp.
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Ja né, ar 3o ir apstiprinats, ka atbalsts tiks pieskirts tikai vidgji lieliem uznémumiem (t. i, mazak neka 750
darbinieku un/vai mazak neka EUR 200 milj. liels apgrozijums):

O ja

Saja gadijuma jaaizpilda vispargjas pazinojuma veidlapas attieciga dala (Regulas (EK) Nr. 1627/2006 pielikums)
par attiecinamajiem izdevumiem.

2. Individualais atbalsts

Materialie ieguldfjumi var parsniegt EUR 25 milj. vai atbalsts — EUR 12 milj.:

Ja ja, Seit ir sniegta visa informacija, lai varétu veikt individualu atbalsta novértégjumu:

3. Atbalsta intensitate

NB! Sie nosacfjumi attiecas uz gan valsts, gan Kopienas iemaksu kumulétds summas maksimalo intensitati
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 103.n panta 4. punktu.

3.1.  Ja atbalsta sanéméji ir MVU (Regulas (EK) Nr. 800/2008 15. pants), maksimala atbalsta intensitate attieciba uz
materialiem ieguldfjumiem ir $ada:

3.1.1.  attalakajos regionos : ... (maks. 75 %)

3.1.2.  Egejas jiras nelielajas salas (1): wocooeecerereennnecees (maks. 65 %)

3.1.3. regionos, kas ir tiesigi sanemt atbalstu saskana ar 87. panta 3. punkta a) apakSpunktu: ... (maks
50 %)

3.1.4.  CitOS T€ZIONOS: cvvvveermmenvrereens (maks. 40 %)

3.2 Attieciba uz atbalstu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 800/2008 13. panta (regionalais atbalsts ieguldijumiem) vai
Komisijas vadlinijas par nacionalo regionalo atbalstu 2007.-2013. gadam, maksimala atbalsta intensitate ir 3ada:

3.2.1. attieciba uz MVU:

3.2.1.1. attieciba uz atbilstigiem ieguldfjumiem Liguma 87. panta 3. punkta a) apakSpunkta minétajos regionos: ..........
(maks.: 50 % vai maksimalais apjoms, kas noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja regionalaja karté
2007.-2013. gadam)

3.2.1.2. attieciba uz atbilstigiem ieguldijumiem citos regionos, kas ir tiesigi sanemt regionalo atbalStu: ............cocceeeeveennnee
(maks.: 40 % vai maksimalais apjoms, kas noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja regionalaja karte
2007.-2013. gadam)

3.2.2.  attieciba uz vidéji lieliem uznémumiem Regulas (EK) Nr. 1698/2005 28. panta 3. punkta nozimé (nevis MVU,
bet uznémumiem, kuros ir mazak neka 750 darbinieku vai mazak neka EUR 200 milj. apgrozijums):

3.2.2.1. attieciba uz atbilstigiem ieguldfjumiem regionos, kas ir tiesigi sanemt atbalstu saskana ar Liguma 87. panta
3. punkta a) apakSpunktu: (maks.: 25 % vai maksimalais apjoms, kas noteikts attiecigajai
dalibvalstij apstiprinataja regionalaja karté 2007.-2013. gadam)

3.2.2.2. attieciba uz atbilstigiem ieguldijumiem citos regionos, kas ir tiesigi sanemt regionalo atbalstu: .............cccwveeeeenee.
(maks.: 20 % vai maksimalais apjoms, kas noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja regionalaja karte
2007.-2013. gadam)

(") Padomes Regula (EEK) Nr. 2019/93 (OV L 184, 27.7.1993., 1. Ipp.).
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3.2.3.

3.3.

4.2.

Ir tadi atbalsta sanéméji, kas ir lielaki neka 3.2.2. punkta minétie vidéji lielie uzpémumi (t. i, lielie uznémumi):
O ja 4 né

Ja ja, ar 3o ir apstiprinats, ka maksimala atbalsta intensitate ir vienada ar maksimalo apjomu vai mazaka par to,
kas noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja regionalaja karté 2007.-2013. gadam:

O
Saja gadijumia maksimala atbalsta intensitate ir japiemin ieprieks minétaja regionalaja atbalsta kart@.
Attieciga maksimala atbalsta intensitate atbilstigaja regionalaja atbalsta mapé ir: ......cccccevveveeenn. %.

maksimala atbalsta intensitate attieciba uz ieguldijumu atbalstu par labu vidgji lieliem uzpémumiem regionos, kas
nav tiesigi sanemt atbalstu, ir: ......ccomececreneens (maks.: 20 %).

Atbilstibas kritériji un izdevumi

Ar 3o ir apstiprinats, ka:

[0 atbalsts neatbalsta ieguldijumus, kuriem kopgja tirgus organizacija, tostarp ELGF finansétas tiesa atbalsta
shémas, nosaka razoSanas vai Kopienas atbalsta ierobezojumus attieciba uz individualiem lauksaimnickiem,
lauku saimniecibam vai parstrades uznémumiem un kas varétu palielinat razoanas apjomu virs Siem
ierobezojumiem;

[0 atbalsts neattiecas uz lietota aprikojuma iegadi, ja tas tiek sniegts vidéji lieliem vai lieliem uznémumiem.
Attieciba uz atbalstu ieguldijumiem regionos, kas nav tiesigi sanemt regionalo atbalstu:

Attiecinamie ieguldfjumu izdevumi pilniba atbilst Komisijas vadlinijas par wvalsts regionalo atbalstu
2007.-2013. gadam uzskaititajiem attiecinamajiem izdevumiem:

O ja 4 neé

Ja né un atbalsta sanéméji ir MVU, ar $o ir apstiprinats, ka attiecinamie izdevumi atbilst Regulas (EK)
Nr. 800/2008 15. panta 3. punktam:

O ja
Cita informacija

Pazinojumam ir pievienoti dokumenti, kas parada, ka atbalsts paredzéts skaidri definétiem meérkiem, kas atspo-
gulo identificétas strukturalas un teritorialas vajadzibas un strukturalos trikumus:

O ja O né

Ja ja, minétos dokumentus pievieno §is papildu informacijas lapas pielikuma.”
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DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2009/80/EK
(2009. gada 13. jalijs)

par divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru
identifikaciju

(kodificeta versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

(1) ~ Padomes Direktiva 93/29/EEK (1993. gada 14. junijs) par
divritenu  vai trisritepu mehanisko transportlidzeklu
vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru identifika-
ciju () ir batiski grozita (*). Skaidribas un praktisku
iemeslu dé] minéta direktiva batu jakodifice.

(2)  Direktiva 93/29/EEK ir viena no atseviskajam direktivam
saistiba ar EK tipa apstiprinasanas sistému, kas noteikta ar
Padomes Direktivu 92/61/EEK (1992. gada 30. junijs) par
divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu tipa
apstiprinasanu, ko atcéla ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2002/24/EK (2002. gada 18. marts),
kas attiecas uz divritenu vai trisritenu mehanisko trans-
portlidzeklu tipa apstiprinajumu (°), un nosaka divritenu
vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu dizaina un
uzbtives tehniskos prieksrakstus attieciba uz vadibas
iericu, signalizatoru un indikatoru identifikaciju. Sie
tehniskie prieksraksti ir vérsti uz dalibvalstu tiesibu aktu

() OV C 325, 30.12.2006., 28. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2007. gada 19. jinija Atzinums (OV C 146 E,
12.6.2008., 72. lpp.) un Padomes 2009. gada 7. julijja Lémums.

() OV L 188, 29.7.1993,, 1. Ipp.

(*) Sk. III pielikuma A dalu.

() OV L 124, 9.5.2002., 1. Ipp.

tuvinasanu, lai nodrosinatu EK tipa apstiprindgjuma proce-
daru, kas noteikta Direktiva 2002/24/EK un japieméro
katram transportlidzekla tipam. Tatad Direktivas
2002/24[EK noteikumi par transportlidzeklu sistémam,
deta]am un atseviskam tehniskam vienibam attiecas uz
$o direktivu.

(3)  Lai atvieglotu piekluvi arpuskopienas valstu tirgiem, $is
direktivas prasibas biitu javienado ar Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Noteiku-
miem Nr. 60 (%).

(4 Sai direktivai nebiitu jaskar dalibvalstu pienakumi attie-
ciba uz terminiem direktivas transponéSanai valsts
tiesibas un tas piemérosanai, ka izklastits III pielikuma
B dala,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Si direktiva attiecas uz vadibas iericu, signalizatoru un indika-
toru identifikaciju visu tipu transportlidzekliem, kas minéti
Direktivas 2002/24/EK 1. panta.

2. pants

Procediira, saskana ar kuru pieskir EK detalas tipa apstipri-
najumu divritenu vai trisritenu mehaniskajiem transportlidzek-
liem saistiba ar vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru iden-
tifikaciju, un nosacijumi par tadu transportlidzeklu brivu apriti
ir paredzéti Direktivas 2002/24/EK II un III nodala.

3. pants

1. Saskana ar Direktivas 2002/24/EK 11. panta noteikumiem
ar So tiek atzita $is direktivas prasibu lidzvértiba ar ANO/EEK
Noteikumiem Nr. 60.

2. Dalibvalstu iestades, kas izsniedz EK detalas tipa apstipri-
najumus, pienem apstiprindgjumus, kuri pieskirti saskana ar
1. punkta minéto ANOJEEK noteikumu prasibam, tapat ka
detalas tipa apstiprindgjuma zimes ka alternativu atbilstosiem
apstiprinajumiem, kas pieskirti saskana ar $is direktivas
prasibam.

() EJECE/TRANS[505 — Add. 59.
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4. pants

So direktivu var grozit saskana ar Direktivas 2002/24/EK
18. panta 2. punkta minéto procediru, lai:

a) pemtu veéra jebkurus grozijumus 3. panta minétajos
ANOJEEK Noteikumos;

b) pielagotu I un II pielikumu tehnikas attistibai.

5. pants

1. Dalibvalstis, pamatojoties uz vadibas ieric¢u, signalizatoru
un indikatoru identifikaciju, nedrikst:

— atteikties pieskirt divritenu vai trisritenu mehaniska trans-
portlidzekla EK tipa apstiprindjumu vai

— aizliegt divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu
registraciju, pardosanu vai nodo$anu ekspluatacija,

ja vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifikacija atbilst
§is direktivas prasibam.

2. Dalibvalstis atsaka EK tipa apstiprinajumu jebkuram jauna
tipa divritenu vai trisritenu mehaniskajam transportlidzeklim, ja
tas neatbilst vadibas ieriCu, signalizatoru un indikatoru identifi-
kacijas prasibam, kas noteiktas Saja direktiva.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

6. pants

Direktivu 93/29/EEK, kura grozijumi izdariti ar direktivu, ka
izklastits III pielikuma A dala, atce], neskarot dalibvalstu piena-
kumus attieciba uz terminiem direktivas transponéanai valsts
tiesibas un tas pieméroSanai, ka izklastits III pielikuma B dala.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz 3o direk-
tivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu IV pielikuma.

7. pants

St direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

8. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 13. jalija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs
E. ERLANDSSON

priekssedetajs
H.-G. POTTERING
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I PIELIKUMS

PRASIBAS, KAS ATTIECAS UZ DIVRITENU VAI TRISRITENU MI_EH[\NISKO_ VTRANSPORTLTDZEKI,U EK
DETALAS TIPA APSTIPRINAJUMU ATTIECIBA UZ TO VADIBAS IERICU, SIGNALIZATORU UN

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

INDIKATORU IDENTIFIKACIJU
DEFINICIJAS
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

“vadibas ierice” ir ta transportlidzekla dala vai detala, ko tiesi iedarbina vaditajs un kas izraisa izmainas trans-
portlidzekla vai kadas ta dalas stavokli vai darbiba;

“signalizators” ir signals, kas norada ierices ieslég§anu, darbibu vai aizdomigu vai bojatu stavokli, vai nedarbosanos;

“indikators” ir ierice, kas sniedz informaciju par sistémas vai tas dalas pareizu darbibu vai stavokli, pieméram,
skidruma limenis;

“simbols” ir kontiira, kas lauj identificét vadibas ierici, signalizatoru vai indikatoru.
PRASIBAS

Identifikacija

Uz transportlidzekla uzstadot vadibas ierices, signalizatorus un indikatorus, kas paraditi 2.1.5. punkta, tos identi-
ficé saskana ar $adam prasibam:

. Sie simboli ir skaidri saskatami uz fona.

. Simbols atrodas uz identificétas vadibas ierices vai vadibas ierices signalizatora, vai ta tie3a tuvuma. Ja tas nav

iesp&jams, tad simbolu un vadibas ierici vai signalizatoru savieno ar nepartrauktu, iesp&jami isu svitru.

. Prieksgjos talas gaismas lukturus simbolizé paraléli horizontali stari un prieksjos tuvas gaismas lukturus — paraléli

lejupvérsti stari.

. Tas izmantojot optiskaja signalizatora, talak noraditajam krasam ir $ada nozime:

— sarkana: briesmas,
— dzintara krasa: bridinajums,
— zala: drogiba.

Zila krasa paredzéta tikai prieksgjo talas gaismas lukturu signalizatoriem.
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2.1.5. Simbolu nozime un identifikacija

| —] M
] 11N
]
1. attéls Q)
Priekseja luktura vadibas ierice — Prieksejais tilas a
gaismas lukturis
Indikatora krasa: zila. S - M
R |
'\ /

= N T
nyam
2. attels (1)
Priekséja luktura vadibas ierice — Prieksgjais tuvas -/ a
gaismas lukturis
Indikatora krasa: zala. — y
N -/ 1
]
L —] |
[ N\
3. attels 4 e D -
4 N
Pagriezienu raditaji -
1 1 :

Piezime: ja kreisa un laba virziena indikatoram ir
atseviskie signalizatori, tad ari abas bultas drikst bat

atseviski. .y
N .

Indikatora krasa: zala.
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1 I
4. attels /] M _
[ ~ ! N\ ]
Bojajumu signalierice "/ N
Divas iespéjas: 7 /
— identifikacijas signals novietots blakus a
indikatora krasa: sarkana
vai
— vienlaikus darbojas pagriezienu raditaji (abas N B
bultinas 3. attéla) — -
/ [ ]
il 1™
= N T
/ \
5. attels
Manuala iedarbinasanas ierice ' a
Indikatora krasa: dzintara krasa.
L L/
/ \{
] I
2 \
% N
7 N\l
@)
_/
6. attéls a
Skanas signalierice
N g /
. \V—'7/ L/
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7. attels 7

Degvielas limenis N

Indikatora krasa: dzintara krasa.

|
|

4 —
] ™\ _
L I
7 )
8. attels /7 /
Motora dzesésanas Skidruma temperatiira . a
Indikatora krasa: sarkana.

1

| j 1J

L 4]

R RIANN

R T
9. attels
Akumulatora uzladéjums R a
Indikatora krasa: sarkana. -

TR A T -+
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\
V7

10. attels

Motora ellas limenis 1 a

Indikatora krasa: sarkana.

\

\ L/
V\\
[ 1R _
[ 7]
v
/.
11. attels *) \
Prieks@jais miglas lukturis () - 4
Indikatora krasa: zala.
] _J 1
— 1
71\
[ Y
‘T—
12. attels { l)
Pakalgjais miglas lukturis ) . a
Signalizatora krasa: dzintara.
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13. attéls

Motora aizdedzes vai izslégSanas vadibas ierice
izslegta/neitrala stavokli

14. attels

Motora aizdedzes vai izslégSanas vadibas ierice
ieslegta/“darba” stavokli

15. attels
Apgaismojuma slédzis

Signalizatora krasa: zala.

— N

T

[

X_

(1
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N
\
//.
—
|
-
|

16. attels

Gabaritgaismas lukturi

Piezime: ja vadibas ierice nav atseviski, tad to var
apzimét/identificét ar simbolu, kas paradits 15. attela.

=0
o

7

Signalizatora krasa: zala. N

r
L
A

| —
ﬂ
ANCEN T
17. attels
Indikators “neitrals parnesums” ’ .
Indikatora krasa: zala.

\‘\
\
18. attels
Elektriskais palaidéjs/starteris % |
[/

\ L/

Piezimes:

() Norobezotas zonas var biit nepartrauktas.
@) 83 simbola tum3o dalu var aizstat ar siluetu; §is shémas bezkrasaina dala tad var biit pilnigi tumsa.
0 Ja prieksgjiem un pakaljiem miglas lukturiem izmanto vienotu vadibas ierici, tad jaizmanto priekigjo miglas lukturu simbols.
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Papildinajums

Paraugmodela struktiira simboliem, kas noraditi 2.1.5. punkta

N
\
[ 72 ﬁ\ T

5%
A
N
\\
\\

vd
] ]

1. attels

Paraugmodelis
Paraugmodelis sastav no:
1) kvadratveida pamata ar malu 50 mm, $is izmérs ir lidzvértigs originala nominalajam izméram “a”;
2) pamata apla 56 mm diametra, kura laukums aptuveni ir vienads ar kvadratveida pamatu (1);
3) otra apla 50 mm diametra, kas ievilkts kvadratveida pamata (1);
4) otra kvadrata, kura virsotnes balstas uz pamata apla (2) un malas ir paralélas kvadratveida pamatam (1);
5) un 6) diviem taisnstiriem, kuru laukumi vienadi ar kvadratveida pamatu (1), to malas veido taisnus lenkus, un katra

no tam sadala kvadratveida pamata pretéjas malas simetriski;

7) otra kvadrata, kura malas iet caur kvadratveida pamata (1) un pamata apla (2) krustpunktiem un ir noliektas
45° lenki, tadgjadi nodrosinot paraugmodelim lielakos horizontalos un vertikalos izmérus;

8) neregulara astonstiira, ko veido taisnes, kuras noliektas 30° lenki pret kvadrata (7) malam.

Paraugmodelis ir nolikts uz koordinatu tikla, kura apak$malas mérs ir 12,5 mm un atbilst kvadratveida pamatam (1).
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II PIELIKUMS

1. papildingjums

Informacijas dokuments, kas attiecas uz kada tipa divritenu vai trisritenu mehaniska transportlidzekla vadibas

ieri¢u, signalizatoru un indikatoru identifikaciju

(japievieno pieteikumam par EK detalas tipa apstiprinasanu, ja to neiesniedz kopa ar pieteikumu par EK transportlidzekla
tipa apstiprinaSanu)

Kartas Nr. (pieskir pieteikuma iesniedzgjs):

Divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru detalas tipa EK apstip-
rindjuma pieteikuma ieklauj informaciju, kas noteikta Direktivas 2002/24[EK I pielikuma 1. iedalas A dala:

0.1,
0.2,
no 0.4 lidz 0.6,

9.2.1.

2. papildingjums

Administrativas iestades nosau-
kums

EK detalas tipa apstiprindjuma sertifikats attieciba uz divritenu vai trisritenu mehaniska transportlidzekla tipa

vadibas ierifu, signalizatoru un indikatoru identifikaciju

PARAUGS
Zinojums Nr. tehniskais dienests datums
EK detalas tipa apstiprindjuma Nr. Attiecinajums uz citu tipu Nr.
1. Transportlidzekla marka
2. Transportlidzekla tips un jebkura versija un variants
3. Razotdja nosaukums un adrese
4. Razotdja pilnvarota parstavja (ja tads ir) nosaukums un adrese
5. Datums, kad transportlidzekli nodod testésanai
6. EK detalas tipa apstiprinajums pieskirts/noraidits (')
7. Vieta
8. Datums
9. Paraksts

(") Lieko svitrot.
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1II PIELIKUMS

A DALA
Atcelta direktiva ar grozijumu

(minéta 6. panta)

Padomes Direktiva 93/29/EEK (OV L 188, 29.7.1993., 1. Ipp.)
Komisijas Direktiva 2000/74/EK (OV L 300, 29.11.2000., 24. Ipp.)

B DALA
Terminu uzskaitjums transponé$anai valsts tiesibas un piemérosanai

(minéts 6. panta)

Direktiva Termin$ transponéSanai Piemérosanas datums
93/29/EEK 1994. gada 14. decembris 1995. gada 14. junijs (*)
2000/74[EK 2001. gada 31. decembris 2002. gada 1. janvaris (**)

(*) Saskana ar Direktivas 93/29/EEK 5. panta 1. punkta treSo dalu:
“No dienas, kas minéta pirmaja dala, dalibvalstis nedrikst ar vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifikaciju saistitu iemeslu dé|
aizliegt sakt tadu transportlidzeklu ekspluataciju, kuri atbilst sis direktivas prasibam.”
Minétais datums ir 1994. gada 14. decembris; sk. Direktivas 93/29/EEK 5. panta 1. punkta pirmo dalu.

(**) Saskana ar Direktivas 2000/74/EK 2. pantu:
“I. No 2002. gada 1. janvara dalibvalstis, pamatojoties uz vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifikaciju, nedrikst:
— atteikties pieskirt divritenu vai trisritenu mehaniska transportlidzekla EK tipa apstiprinajumu vai
— aizliegt divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu registraciju, pardosanu vai nodosanu ekspluatacija,
ja vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifikacija atbilst prasibam, kas noteiktas Direktiva 93/29[EEK, kuru groza ar 3o
direktivu.
2. No 2002. gada 1. jalija dalibvalstis atsaka EK tipa apstiprindjumu jebkuram jauna tipa divritenu vai trisritenu mehaniskajam
transportlidzeklim, ja tas neatbilst vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru identifikacijas prasibam, kas noteiktas Direktiva
93/29/EEK, kuru groza ar $o direktivu.”
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IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 93/29/EEK

Direktiva 2000/74/EK

St direktiva

1. un 2. pants

3. panta pirma dala

3. panta otra dala

4. panta ievadvardi

4. panta pirmais ievilkums
4. panta otrais ievilkums

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

6. pants

I un II pielikums

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

1. un 2. pants

3. panta 1. punkts
3. panta 2. punkts
4. panta ievadvardi
4. panta a) punkts
4. panta b) punkts
5. panta 1. punkts
5. panta 2. punkts
5. panta 3. punkts
6. un 7. pants

8. pants

I un II pielikums
III pielikums

IV pielikums
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KOMISIJAS DIREKTIVA 2009/97/EK

(2009. gada 3. augusts),

ar ko groza Direktivu 2003/90/EK un Direktivu 2003/91/EK, ar ko noteikti attiecigi Padomes

Direktivas 2002/53/EK un Padomes Direktivas 2002/55/EK 7. panta istenoSanas pasikumi

attieciba uz parbaudamo pazimju minimumu un konkrétu lauksaimniecibas augu sugu Skirpu un
darzenu sugu Skirpu parbaudes nosacijumu minimumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. janija Direktivu
2002/53[EK par lauksaimniecibas augu sugu skirnu kopgjo
katalogu (') un jo ipasi tas 7. panta 2. punkta a) un
b) apakspunktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. janija Direktivu
2002/55/EK par darzenu seklu tirdzniecibu () un jo Ipasi tas
7. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktivu 2003/90/EK (}) un Komisijas Direk-
tivu 2003/91/EK (%) pienéma, lai nodrosinatu, ka dalib-
valstu katalogos ieklautas Skirnes atbilstu Kopienas Augu
skirnu biroja (CPVO) noteiktajam vadlinijam par parbau-
damo pazimju minimumu, kas janem véra, veicot dazadu
sugu parbaudes, un par nosacjumu minimumu, kas
janem véra, veicot $kirnu parbaudes, ja $adas vadlinijas
ir noteiktas. Minétajas direktivas paredzéts, ka citam
skirném piemérojamas Starptautiskas jaunu augu $kirnu
aizsardzibas savienibas (UPOV) vadlinijas.

()  Tikmér CPVO ir izstradajusi turpmakas vadlinijas
vairakam citam sugam un atjauninajusi spéka esosas
vadlinijas.

(3)  Attieciba uz Direktivu 2003/90[EK japievieno vadlinijas
jaunam sugam, kuras nesen ieklautas sugu sarakstos, kuri
minéti Padomes Direktiva 66/401/EK (°) un Padomes
Direktiva 66/402[EK (9).

! L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.

() ov

() OV L 193, 20.7.2002., 33. Ipp.
() OV L 254, 8.10.2003., 7. Ipp.

(4 OV L 254, 8.10.2003., 11. Ipp.
() OJ 125, 11.7.1966., 2298/66. Ipp.
(6 OJ 125, 11.7.1966., 2309/66. Ipp.

6

(4)  Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 2003/90/EK un Direk-
fiva 2003/91]EK.

(55 Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauk-
saimniecibas, darzkopibas un mezsaimniecibas seklu un
pavairo$anas materiala pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2003/90/EK I un II pielikumu aizstaj ar $is direktivas
pielikuma A dalas tekstu.

2. pants

Direktivas 2003/91/EK pielikumus aizstaj 3is direktivas pieli-
kuma B dalas tekstu.

3. pants

Dalibvalstis var pienemt lémumu piemérot parbaudém, kuras
saktas lidz 2010. gada 1. janvarim, Direktivu 2003/90/EK un
Direktivu 2003/91/EK taja redakcija, ko pieméroja, pirms tika
izdariti grozijumi ar $o direktivu.

4. pants

Dalibvalstis vélakais lidz 2009. gada 31. decembrim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus
Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu
un 3is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2010. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.
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5. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficilaja Vestnest.
6. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2009. gada 3. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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Direktivas 1. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto sugu saraksts, kuram jaatbilst CPVO parbauZu protokoliem

PIELIKUMS
A DALA

“I PIELIKUMS

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

CPVO protokols

Pisum sativum L.

Vicia faba L.

Brassica napus L.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L.

Avena nuda L.

Avena sativa L. (arT A. byzantina K. Koch)
Hordeum vulgare L.

Oryza sativa L.

Secale cereale L.

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Triticum aestivum L.
Triticum durum Desf.
Zea mays L.

Solanum tuberosum L.

Lauka zirpi

Lauka pupas

Rapsis

Saulespukes

Skiedras lini, ellas lini
Kailgraudu auzas

Auzas, arl Bizantijas auzas
MieZi

Risi

Rudzi

Hibridi, kas radusies, krustojot Triticum
gints sugu ar Secale gints sugu

Kviesi
Cietie kviesi
Kukuriiza

Kartupeli

TP 7/1, 6.11.2003

TP Broadbean/1, 25.3.2004

TP 36/1, 25.3.2004
TP 81/1, 31.10.2002
TP 57/1, 21.3.2007
TP 20/1, 6.11.2003
TP 20/1, 6.11.2003
TP 19/2, 6.11.2003
TP 16/1, 18.11.2004
TP 581, 31.10.2002

TP 121/2, 22.1.2007

TP 3/4, 23.6.2008
TP 120/2, 6.11.2003
TP 2/2, 15.11.2001

TP 23/2, 1.12.2005

So protokolu teksts atrodams CPVO timekla vietné (www.cpvo.europa.eu).

Direktivas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto sugu saraksts, kuram jaatbilst UPOV parbauzu vadlinijam

II PIELIKUMS

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

UPOV vadlinijas

Beta vulgaris L.
Agrostis canina L.
Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera L.
Agrostis capillaris L.
Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.

Dactylis glomerata L.

Lopbaribas bietes
Sunu smilga
Liela smilga
Loznu smilga
Parasta smilga
Akotu lacauza
Sitkas lacauza

Kamolzale

TG/150/3, 4.11.1994
TG/30/6, 12.10.1990
TG/30/6, 12.10.1990
TG/30/6, 12.10.1990
TG/30/6, 12.10.1990
TG/180(3, 4.4.2001

TG/180/3, 4.4.2001

TG/31/8, 17.4.2002
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Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

UPOV vadlinijas

Festuca arundinacea Schreber

Festuca filiformis Pourr.

Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.

Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Lolium multiflorum Lam.

Lolium perenne L.

Lolium x boucheanum Kunth

Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Poa pratensis L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.

Lupinus luteus L.

Medicago sativa L.

Medicago x varia T. Martyn

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Vicia sativa L.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Arachis hypogea L.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Carthamus tinctorius L.

Gossypium spp.

Papaver somniferum L.

Sinapis alba L.

Glycine max (L.) Merrill

Sorghum bicolor (L.) Moench

Niedru auzene
Saurlapu aitu auzene
Aitu auzene
Plavas auzene
Sarkana auzene
Asa auzene
Daudzziedu airene
Ganibu airene
Hibrida airene
Gumainais timotin$
Timotins

Plavas skarene
Balta lupina
Saurlapu lupina
Dzeltena lupina
Lucerna

Hibrida lucerna
Sarkanais aboling
Baltais abolins
Séjas vikis
Lopbaribas kali
Lopbaribas rutki
Zemesrieksti
Ripsis

Saflors

Kokvilna

Magones

Baltas sinepes
Sojas pupas

Sorgo

TG/39/8, 17.4.2002
TG/67/5, 5.4.2006
TG/67/5, 5.4.2006
TG/39/8, 17.4.2002
TG/67/5, 5.4.2006
TG/67/5, 5.4.2006
TG/[4/8, 5.4.2006
TG[4/8, 5.4.2006
TG/[4/8, 5.4.2006
TG[34/6, 7.11.1984
TG/34/6, 7.11.1984
TG/33/6, 12.10.1990
TG/66/4, 31.3.2004
TG/66/4, 31.3.2004
TG/66/4, 31.3.2004
TG/6/5, 6.4.2005
TG/6/5, 6.4.2005
TG/5/7, 4.4.2001
TG/38/7, 9.4.2003
TG/32/6, 21.10.1988
TG/89/6, 4.4.2001
TG/178/3, 4.4.2001
TG/93/3, 13.11.1985
TG/185/3, 17.4.2002
TG/134(3, 12.10.1990
TG/88/6, 4.4.2001
TG/166/3, 24.3.1999
TG/179/3, 4.4.2001
TG/80/6, 1.4.1998

TG/122/3, 6.10.1989

So vadliniju teksts atrodams UPOV timekla vietné (www.upov.int).”
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Direktivas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto sugu saraksts, kuram jaatbilst CPVO parbauzu protokoliem

B DALA

“I PIELIKUMS

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

CPVO protokols

Allium cepa L. (Cepa grupa)
Allium cepa L. (Aggregatum grupa)
Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.

Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thumb.) Matsum. et
Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.
Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.
Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.
W. Hill

Sipoli un darza sipoli
Salotes

Puravi

Kiploki

Maurloki

Selerijas

Saknu selerijas

Spargeli

Bietes, ieskaitot Cheltenham bietes
Ziedkaposti
Spargelkaposti jeb brokoli
Briseles kaposti

Kolrabji

Savojas kaposti, baltie galvinkaposti un
sarkanie galvinkaposti

Kinas kaposti

Sivie darzenpipari vai darzenpipari
Krokaino un platlapu endivijas
Saknu cigorini

Vitlufa cigorini

Arbazi

Melones

Gurki un Tsauglu gurki

Kabaci vai tumszalie kabaci

ArtiSoki un lapu artiSoki

Galda burkani un lopbaribas burkani
Fenheli

Darza salati

Tomati

Petersili

TP 46/2, 1.4.2009
TP 46/2, 1.4.2009
TP 85/2, 1.4.2009
TP 162/1, 25.3.2004
TP 1981, 1.4.2009
TP 82/1, 13.3.2008
TP 74/1, 13.3.2008
TP 130/1, 27.3.2002
TP 60/1, 1.4.2009
TP 45/1, 15.11.2001
TP 151/2, 21.3.2007
TP 54/2, 1.12.2005
TP 65/1, 25.3.2004

TP 48/2, 1.12.2005

TP 105/1, 13.3.2008
TP 76/2, 21.3.2007

TP 118/2, 1.12.2005
TP 172/2, 1.12.2005
TP 173/1, 25.3.2004

TP 142/1, 21.3.2007

TP 104/2, 21.3.2007
TP 61/2, 13.3.2008
TP 119/1, 25.3.2004
TP 184/1, 25.3.2004
TP 49/3, 13.3.2008
TP 183/1, 25.3.2004
TP 13/4, 1.4.2009
TP 44/3, 21.3.2007

TP 136/1, 21.3.2007
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Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

CPVO protokols

Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Daudzziedu pupinas
Krimu pupinas un kar§u pupinas

Skautnainie zirni, lobamie zirni un
cukurzirni

Redisi
Baklazani
Spinati
Lauka salati
Darza pupas

Cukurkukuriiza un uzplistoda kukuriiza

TP 9/1, 21.3.2007
TP 12/3, 1.4.2009

TP 7/1, 6.11.2003

TP 64/1, 27.3.2002

TP 117/1, 13.3.2008

TP 55/2, 13.3.2008

TP 75/2, 21.3.2007

TP Broadbean/1, 25.3.2004

TP 2/2, 15.11.2001

So protokolu teksts atrodams CPVO timekla vietné (www.cpvo.europa.cu).

II PIELIKUMS

Direktivas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto sugu saraksts, kuram jaatbilst UPOV parbauzu vadlinijam

Zinatniskais nosaukums

Nosaukums latviesu valoda

UPOV vadlinijas

Allium fistulosum L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Cichorium intybus L.
Cucurbita maxima Duchesne
Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.

Scorzonera hispanica L.

Lielloku sipoli

Mangoldi vai lapu bietes
Virzinkaposti

Raceni

Liellapu cigorini vai italu cigorini
Lielauglu kirbji

Rutki

Rabarberi

Melnsakne

TG/161[3, 1.4.1998
TG/106/4, 31.3.2004
TG/90/6, 31.3.2004
TG/37/10, 4.4.2001
TG/154(3, 18.10.1996
TG/155/4, 28.3.2007
TG/63/6, 24.3.1999
TG/62/6, 24.3.1999

TG/116[3, 21.10.1988

So vadliniju teksts atrodams UPOV timekla vietné (www.upov.int).”
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2009. gada 16. februaris)

saistiba ar Noliguma starp Eiropas Kopienu un Korejas Republikas valdibu par sadarbibu cina pret
darbibam, kas vérstas pret konkurenci, noslégsanu

(2009/586/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
83. pantu un 308. pantu saistiba ar 300. panta 3. punkta pirmo
dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),
ta ka:

(1)  Nemot véra konkurences problemu arvien lielako starp-
tautisko dimensiju, $aja joma batu jastiprina starptautiska

sadarbiba.

(2)  Pareiza un efektiva konkurences tiesibu aktu istenosana ir
svariga, lai efektivi darbotos tirgi un starptautiska tirdz-
nieciba.

(3)  Starptautisko tiesibu aktu savstarpgjas atziSanas principu
izstrade un Istenoana, izpildot Kopienas un Dienvidko-
rejas konkurences tiesibu aktus, nodroginas lielaku efek-
tivitati to pieméroSana.

(4)  Tade] Komisija ir sagatavojusi noligumu ar Korejas
Republikas valdibu par Kopienas un Dienvidkorejas
konkurences noteikumu piemérosanu.

(') 2008. gada 4. decembra Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél nav publi-
Ccéts).

(5)  Ta ka Noligums par apvieno$anos un parpemsanu, uz ko
attiecas Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada
20. janvaris) par uzpémumu koncentracijas kontroli (2),
kas savukart pamata ir balstita uz 308. pantu, $is lEmums
arT butu jabalsta uz minéto pantu.

(6)  Sis noligums biitu jaapstiprina,

IR NOLEMUSI SADI
1. pants
Ar 30 Kopienas varda tiek apstiprinats Noligums starp Eiropas

Kopienu un Korejas Republikas valdibu par sadarbibu cina pret
darbibam, kas vérstas pret konkurenci.

Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.
2. pants
Ar $o Padomes prickssédétajs tiek pilnvarots norikot personu

vai personas, kas tiesigas parakstit noligumu, lai tas klatu sais-
to$s Kopienai (¥).

Brisele, 2009. gada 16. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
0. LISKA

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp.

(*) Noliguma spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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NOLIGUMS
starp Eiropas Kopienu un Korejas Republikas valdibu par sadarbibu cina pret darbibam, kas vérstas
pret konkurenci
EIROPAS KOPIENA,
no vienas puses, un
KOREJAS REPUBLIKAS VALDIBA,
no otras puses,
(turpmak “Puses”);
ATZISTOT, ka savstarpéja saite starp valstu ekonomikam klaist arvien ciesaka un jo ipasi to var attiecinat uz Eiropas
Kopienas un Korejas Republikas ekonomiku,
NORADOT, ka Eiropas Kopiena un Korejas Republika uzskata, ka stabila un efektiva konkurences tiesibu aktu istenoSana
ir nozimiga efektivai sadarbibai attiecigajos tirgos, ka ari abu Pusu patérétaju ekonomiskajai labklajibai un tirdzniecibas
nodrosinasanai starp tam,
NORADOT, ka Pusu sadarbiba un — attiecigos gadijumos — to koordinacija konkurences tiesibu aktu piemérosana
pastiprinatu Pusu konkurences tiesibu aktu stabilu un efektivu istenoSanu,
ATKARTOTI ATZISTOT, ka Pusu konkurences iestazu sadarbiba sekmés to attiecibu uzlabosanu un pastiprinasanu,
NEMOT VERA, ka dazkart iesp&jamas atSkiribas attieciba uz PuSu konkurences tiesibu aktu piemérosanu ricibai vai
darfjumiem, kas skar abu Pusu batiskas intereses,
[EVEROJOT parskatito Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas Padomes 1995. gada 27. un 28. jilija pienemto
leteikumu par dalibvalstu sadarbibu, lai novérstu darbibas, kas vérstas pret konkurenci un kas ietekmé starptautisko
tirdzniecibu,
NEMOT VERA Sapraanas memorandu, ko 2004. gada 28. oktobri noslédza Eiropas Komisijas Konkurences generaldi-
rektorats un Korejas Republikas Godigas tirdzniecibas komisija,
IR VIENOJUSAS SADL
1. pants b) jédzieni “konkurences iestade” un “konkurences iestades”

1. Sa noliguma mérkis ir sekmét abu Pusu konkurences
tiesibu aktu efektivu istenoSanu, veicinot PuSu konkurences
iestazu sadarbibu un koordinaciju, un novérst vai samazinat

. _ .. nozime:
Meérkis un definicijas

rences tiesibu aktiem; un

konfliktu iesp&u starp Pusém visos jautdjumos, kas attiecas uz
katras Puses konkurences tiesibu aktu piemérosanu.

2. Saja noliguma ietvertie jédzieni tiek definéti $adi:

a) jedziens “pret konkurenci vérstas darbibas” nozimé visas
darbibas, par kuram kompetentas iestades var piemérot sank-
cijas vai citus korektivus pasakumus saskana ar vienas Puses
vai abu Pusu konkurences tiesibu aktiem;

i) attieciba uz Eiropas Kopienu — Eiropas Kopienu Komisiju
ar tas pienakumiem saskana ar Eiropas Kopienas konku-

ii) attieciba uz Korejas Republiku — Korejas Godigas tirdznie-

cibas komisiju;

) jédziens “dalibvalsts kompetenta iestade” ir katras Eiropas
Kopienas dalibvalsts iestade, kuras kompetencé ir konku-
rences tiesibu aktu piemérosana. Péc $a noliguma paraksti-
Sanas Eiropas Kopienu Komisija pazinos Korejas valdibai $o
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iestazu sarakstu. Komisija iesniegs Korejas valdibai atjauni-
natu sarakstu ikreiz, kad tas vajadzigs;

d) jedziens “konkurences tiesibu akti” nozimé:

i) attieciba uz Eiropas Kopienu — Eiropas Kopienas dibina-
Sanas liguma 81., 82. un 85. pantu, Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli attieciba uz uznémumu
koncentraciju, to istenosanas regulas, ka arl visus to
grozijumus; un

ii) attieciba uz Korejas Republiku — Likumu par monopolu
reguléSanu un godigu tirdzniecibu, ka ari ta istenoanas
noteikumus un visus ta grozjjumus;

e) jedziens “izpildes pasakumi” nozimé konkurences tiesibu
aktu jebkada veida piemérosanu, izmantojot izmekléSanu
vai procediras, ko veic Puses kompetenta iestade.

2. pants
Pazinojumi

1. Katras Puses konkurences iestide pazino otras Puses
konkurences iestadei par izpildes pasakumiem, kas, ka uzskata
pazinotaja kompetenta iestade, var ietekmét batiskas otras Puses
intereses.

2. Izpildes pasakumi, kas var ietekmét batiskas otras Puses
intereses un attiecas uz otras Puses izpildes pasakumiem, inter
alia ietver:

a) izpildes pasakumus, kas ir vérsti pret otras Puses valstspie-
derigo vai valstspiederigajiem (Eiropas Kopienas gadijuma —
pret Eiropas Kopienas dalibvalstu valstspiederigo vai valsts-
piederigajiem) vai pret uznémumu vai uzpémumiem, kas
registréti vai organizéti saskapa ar tiesibu aktiem un notei-
kumiem, kuri piemérojami otras Puses teritorija;

=

izpildes pasakumi pret darbibam, kas vérstas pret konku-
renci, iznemot koncentracijas gadijumus, kas ari liela méra
notiek vai ir notikusi otras Puses teritorija;

c) izpildes pasakumi, kas ir saistiti ar koncentraciju, kura viena
vai vairakas darfjuma puses ir uznémums, kas registréts vai
organizéts saskana ar tiesibu aktiem un noteikumiem, kuri
piemeérojami otras Puses teritorija;

=

izpildes pasakumi, kas ir saistiti ar koncentraciju, kura uzné-
mums, kas kontrolé vienu vai vairakas darfjjuma puses, ir
uznémums, kas registréts vai organizéts saskana ar tiesibu
aktiem un noteikumiem, kuri piemérojami otras Puses teri-
torija;

e) izpildes pasakumi, kas saistiti ar ricibu, ko uzskata par tadu
ricibu, ko veicinajusi, pieprasijusi vai apstiprindjusi otra Puse;
un

f) izpildes pasakumi, kas saistiti ar tiesiskas aizsardzibas lidzek-
liem, kuri neparprotami pieprasa vai aizliedz ricibu otras

Puses teritorija vai ietver saisto$us pienakumus minétaja teri-
torija esoSajiem uznémumiem.

3. Pazinojumus par koncentracijam saskana ar 3@ panta
1. punktu sniedz:

a) attieciba uz Eiropas Kopienu:

i) uzsakot procediiras saskapna ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta c) apak$punkty;

ii) pazinojot iebildumus;
b) attieciba uz Korejas Republiku:

i) ne vélak ka péc tam, kad konkurences iestade sagatavo
rakstisku pieprasijumu pagarinat parskatiSanas laikposmu
vai pieprasit iesniegt papildu materialus par koncentra-
cijam, kas var izraisit pret konkurenci vérstas sekas; un

ii) izsniedzot parbaudes zinojumu.

4. Ja pazinpojums ir nepiecieSsams saskapa ar $a panta
1. punktu attieciba uz jautajumiem, kas neattiecas uz koncen-
tracijam, pazinojumu sniedz:

a) attieciba uz Eiropas Kopienu:
i) sniedzot iebildumus;
i) pienemot lemumu vai izligumu;
b) attieciba uz Korejas Republiku:
i) izsniedzot parbaudes zinojumu;
ii) sagatavojot kriminalapsiidzibu;
iii) piepemot lemumu.

5. Pazinojumos jo ipasi ietver izmekléSana iesaistito pusu
vardus vai nosaukumus, izvért€jamas darbibas un tirgus, uz
kuriem tas attiecas, attiecigos tiesibu aktu noteikumus un
izpildes pasakumu datumu.

3. pants
Sadarbiba izpildes joma

1. Katras Puses konkurences iestade palidz otras Puses
konkurences iestadei istenot tas izpildes pasakumus tiktal, ciktal
§ada palidziba atbilst palidzibas sniedz&jas Puses normativajiem
aktiem un minétas Puses batiskam interesém un tai pieejamo
resursu robeZas.

2. Katras Puses konkurences iestade, ievérojot attiecigas Puses
normativos aktus un §is Puses bitiskas intereses:
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a) informé otras Puses konkurences iestadi par tas izpildes
pasakumiem, kas saistiti ar tadu darbibu novér§anu, kas
vérstas pret konkurenci, kuras, ki uzskata informétaja
konkurences iestade, var negativi ietekmét konkurenci arl
otras Puses teritorija;

b) nodrosina otras Puses konkurences iestadei jebkadu svarigu
informaciju, kas ir tas riciba un kas tai klist zinama, par
darbibam, kas vérstas pret konkurenci, un kas, ka uzskata
informacijas sniedz&ja konkurences iestade, var attiekties uz
otras Puses konkurences iestades izpildes pasakumiem vai
pamatot tos;

¢) péc pieprasijuma un saskana ar $a noliguma prasibam sniedz
otras Puses konkurences iestadei sava riciba esoSo informa-
ciju, kas attiecas uz otras Puses konkurences iestades izpildes
pasakumiem.

4. pants
Izpildes pasikumu koordinacija

1. Ja abu Pusu konkurences iestades isteno izpildes pasa-
kumus attieciba uz saistitiem jautdgjumiem, tas apsver savu
izpildes pasakumu koordinaciju tiktal, ciktal tas atbilst Pusu
attiecigajiem normativajiem aktiem.

2. Apsverot konkrétu izpildes pasakumu koordinaciju,
minéto Pusu konkurences iestadém cita starpa ir japem véra
sadi faktori:

a) $adas koordinacijas ietekme uz abu Pusu konkurences iestazu
iesp&jam sasniegt savu izpildes pasakumu mérkus;

b) Pusu konkurences iestazu attiecigas iesp&jas iegit informa-
ciju, kas nepiecieSsama, lai istenotu izpildes pasakumus;

¢) iespgjas novérst konfliktgjosu saistibu gadijumus un nevaja-
dzigu apgritingjumu personam, kas saistitas ar izpildes
pienakumiem;

d) iespéjas ar koordinacijas palidzibu efektivak izmantot savus
lidzeklus.

3. Attieciba uz visiem koordinétiem izpildes pasakumiem
katras Puses konkurences iestade cenSas istenot savus izpildes
pasakumus, riipigi apsverot otras Puses konkurences iestades
izpildes pasakumu meérkus.

4. Ja abu PuSu konkurences iestades isteno izpildes pasa-
kumus attieciba uz saistitiem jautajumiem, katras Puses konku-
rences iestade péc otras Puses konkurences iestades pieprasijuma
un gadijumos, kad tas atbilst pieprasitajas Puses bitiskam inte-

resem, apsver iesp&jas noskaidrot, vai uznémumi/personas, kas
snieguSas konfidencialu informaciju saistiba ar minétajiem
izpildes pasakumiem, piekdt sniegt $adu informaciju otras
Puses konkurences iestadém (“konfidencialitates atcelSana”).

5. Pienacigi informéjot otras Puses konkurences iestadi,
jebkuras Puses konkurences iestade var jebkura laika ierobezot
izpildes pasakumu koordinaciju un turpinat darbibu, patstavigi
istenojot konkrétu izpildes pasakumu.

5. pants

Konfliktu novérSana (noliguma PuSu batisku interesu
savstarpéja ievérosana)

1. Katras Puses konkurences iestade riipigi ievéro otras Puses
batiskas intereses visos tas izpildes pasakuma posmos, tostarp
attiectba uz lémumiem par izpildes pasakuma uzsaksanu,
izpildes pasakuma jomu un katra gadijuma piemérojamo sank-
ciju vai citu korektivu pasakumu veidu.

2. Ja ipasi izpildes pasakumi, ko paredz&jusi vienas Puses
konkurences iestade, var ietekmét otras Puses biitiskas intereses,
tai, neskarot savas tiesibas brivi lemt, cik iespgjams, jacensas:

a) laikus pazinot otrai Pusei par bitiskam norisém saistiba ar So
konkurences iestadi;

b) nodrosinat otrai Pusei iespéju sniegt piezimes; un

¢) pemt véra otras Puses piebildes, vienlaikus pilniba ievérojot
katras Puses neatkaribu lémumu pienpemsana.

$a panta 2. punkta piemérosana neskar pienakumus, kas Pusém
paredzéeti saskana ar 2. panta 3. un 4. punktu.

3. Ja kada no Pusém uzskata, ka tas konkurences iestades
izpildes pasakumi var negativi ietekmét otras Puses batiskas
intereses, Pusém, lai nodro$inatu konkurences interesu pienacigu
ievérosanu, papildus visiem citiem faktoriem, kas attieciga gadi-
juma var biit nozimigi, ir jaapsver $adi faktori:

a) pret konkurenci vérstu darbibu ietekmes relativa nozime
attieciba uz izpilditajas Puses bitiskam interesém, salidzinot
ar ietekmi uz otras Puses batiskam interesém;

b) vienas Puses teritorija notiekosas pret konkurenci vérstas
darbibas vai darfjumu relativa nozime, salidzinot ar darbibu
vai darfjumiem, ko veic otras Puses teritorija;

¢) cik liela méra tiktu ietekméti otras Puses izpildes pasakumi
attieciba uz tam pasam fiziskam vai juridiskam personam;
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d) cik liela mera fiziskas vai juridiskas privatpersonas tiks
paklautas abu Pu$u pretrunigam prasibam.

6. pants
Savstarpéja tiesibu atzisana

1. Ja Puses konkurences iestade uzskata, ka pret konkurenci
vérstas darbibas, kas istenotas otras Puses teritorija, negativi
ietekmé minétas Puses batiskas intereses, $1 konkurences iestade,
nemot véra, cik svarigi ir izvairities no konfliktiem par jurisdik-
ciju, un nemot veéra, ka otras Puses konkurences iestadei var bit
iespgjas efektivak istenot izpildes pasakumus attieciba uz sadam
pret konkurenci vérstam ricibam, var pieprasit, lai otras Puses
konkurences iestade uzsak atbilstigus izpildes pasakumus.

2. Pieprasijjuma ir sniegta péc iesp&jas konkrétaka informacija
par to darbibu batibu, kas vérstas pret konkurenci, un to
ietekmi uz pieprasjuma iesniedzéas konkurences iestades
Puses intereseém, un tas ietver tadas sikakas informacijas un
citu sadarbibas veidu piedavajumu, ko pieprasijuma iesniedzéja
konkurences iestade spé nodrosinat.

3. Pieprasijuma sanéméja konkurences iestade riipigi apsver,
vai uzsakt izpildes pasakumus vai paplasinat notiekosos izpildes
pasakumus attieciba uz darbibam, kas vérstas pret konkurenci
un minétas pieprasjuma. Pieprasijuma sanéméja konkurences
iestade informeé pieprasjjuma iesniedzéju konkurences iestadi
par savu lémumu, cik driz vien praktiski iesp&jams. Ja uzsak
izpildes pasakumus, pieprasjuma sanémeja konkurences iestade
sniedz informaciju pieprasjuma iesniedzgai konkurences
iestadei par to iznakumu un — péc iespgjas — par nozimigiem
starpposma notikumiem.

4. Sis pants neierobezo pieprasijuma sanémgjas Puses konku-
rences iestades ricibas brivibu saskana ar tas konkurences tiesibu
aktiem un izpildes politiku par to, vai uzsakt izpildes pasa-
kumus attieciba uz pieprasjuma noteiktajam pret konkurenci
vérstajam darbibam; tas neliedz ari pieprasijuma iesniedzéjas
Puses konkurences iestadei atsaukt pieprasjumu.

7. pants
Konfidencialitate

1. Neatkarigi no $a noliguma citiem noteikumiem Pusém nav
pienakuma sniegt informaciju otrai Pusei, ja $adu informacijas
pazinosanu aizliedz tas Puses normativie akti, kuras riciba ir $i
informacija, vai $ada pazinoSana biitu nesaderiga ar tas bati-
skajam interesém.

2. a) Saskapa ar noligumu Eiropas Kopienai nav pienakuma
pazinot Korejas Republikai konfidencialu informaciju, uz
ko attiecas Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 28. pants
un Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 17. pants,

iznemot informaciju, kas pazinota saskana ar $a noliguma
4. panta 4. punktu.

b) Saskana ar noligumu Korejas Republikas valdibai nav
pienakuma pazinot Eiropas Kopienai konfidencialu infor-
maciju, uz ko attiecas 62. pants Likuma par monopolu
reguléSanu un godigu tirdzniecibu un 9. pants Likuma
par informacijas izpauSanu, ko veic valsts agentiras,
iznemot informaciju, ko pazino saskana ar $a noliguma
4. panta 4. punkta noteikumiem.

3. a) Informaciju, iznemot publiski pieejamu informaciju, ko
Puse pazino otrai Pusei saskana ar $o noligumu, sanéméja
Puse izmanto tikai, lai izmeklétu pret konkurenci vérstas
darbibas saskana ar saviem konkurences tiesibu aktiem
saistiba ar prasiba noradito jautdjumu.

b) Ja Puse pazino konfidencialu informaciju saskana ar $o
noligumu, sanéméja Puse nodrosina pazinotas informa-
cijas konfidencialitati atbilsto$i tas normativajiem aktiem.

4. Puse var prasit, lai informacija, kas pazinota atbilstosi $im
noligumam, tiktu izmantota atbilstosi taja paredzétajiem notei-
kumiem. Informacijas sapémeéja Puse neizmanto $o informaciju
tada veida, kas ir pretruna ar Siem noteikumiem, bez otras Puses
iepriekséjas rakstiskas piekrisanas.

5. Katra Puse var ierobezot informaciju, ko ta pazino otrai
Pusei, ja otra Puse nesp& nodrosinat tas pieprasitas garantijas
attieciba uz konfidencialitati, attieciba uz tas noteiktajiem notei-
kumiem vai attieciba uz to mérku ierobezZojumiem, kam infor-
macija tiks izmantota.

6.  Sis pants Jauj sanémgjai Pusei izmantot vai atklat informa-
ciju, kas nav publiski pieejama, tiktal, ciktal:

a) informacijas sniedz&ja Puse ir devusi ieprieks&ju rakstisku
piekriSanu informacijas izmantosanai vai atklasanai; vai

b) ir pienakums ta rikoties saskapa ar informacijas sanéméjas
Puses normativajiem aktiem. Tada gadjjuma informacijas
sanémeéja Puse:

i) bez informacijas sniedzjas Puses ieprieksgjas rakstiskas
piekriSanas neveic darbibas, kuru rezultata rodas juridisks
pienakums treSai personai vai citam iestadém darit
zinamu konfidencialu informaciju, kas sniegta saskana
ar $o noligumu;

ii

=

kad vien iesp&ams, par jebkadu informacijas izmanto-
Sanu vai atklasanu iepriek§ pazino Pusei, kas sniegusi
informaciju, un péc pieprasijuma apspriezas ar otru
Pusi un pienacigi apsver tas bitiskas intereses;
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iii) izmanto visus pieejamos lidzeklus saskana ar pieméroja-
miem normativajiem aktiem, lai saglabatu informacijas
konfidencialitati attieciba uz tre§as personas vai citu
iestazu pieteikumiem par attiecigas informacijas atkla-
$anu, ja vien ta nevienojas citadi ar Pusi, kas sniegusi
informaciju.

7. Eiropas Kopienas konkurences iestade:

a) informés tas dalibvalsts vai dalibvalstu kompetentas iestades,
kuru baitiskas intereses ietekmé pazinojumi, ko tai nosatijusi
Korejas konkurences iestade;

b) informés $adas dalibvalsts vai dalibvalstu kompetentas
iestades par jebkuru sadarbibu un izpildes pasakumu koor-
dinaciju;

¢) nodrosina, ka informacija, kas nav publiski pieejama, kura ir
pazinota dalibvalsts vai dalibvalstu kompetentajam iestadém
saskana ar a) un b) apakSpunktu, netiek izmantota citam
nolikam, izpemot tam, kas paredzéts $a noliguma 1. panta
1. punkta, ka arl nodrosina, ka $ada informacija netiek
atklata.

8. pants
Apspriedes
1. Puses péc jebkuras Puses pieprasijuma apspriezas par
visiem jautajumiem, kas var rasties, Istenojot $o noligumu.

2. Pusu konkurences iestades tiekas vismaz reizi gada un var:

a) apmainities ar informaciju par to pasreiz€jiem izpildes
centieniem un prioritatém saistiba ar katras Puses konku-
rences tiesibu aktiem;

b) apmainities ar informaciju par tautsaimniecibas nozarém, kas
interesé abas Puses;

) apspriest abpuséji interesgjosus politikas jautajumus; un

d) apspriest citus abpuséji interesgjosus jautajumus, kas saistiti
ar katras Puses konkurences tiesibu aktu pieméroganu.

9. pants
Sazina saskapa ar noligumu

Ja vien $aja noliguma nav paredzéts citadi, sazinu saskana ar $o
noligumu tiesi isteno Pusu konkurences iestades. Tomeér pazi-
nojumus saskana ar §a noliguma 2. panta 3. punktu un piepra-
sfjumus saskana ar 6. panta 1. punktu neparprotami apstiprina
rakstveida, izmantojot diplomatiskos kanalus, un tajos ietver
informaciju, ar kuru sakotnéji konkurences iestades apmaini-
jusas.

10. pants
Speka esosie tiesibu akti

1.  So noligumu isteno saskand ar Pusu normativajiem
aktiem.

2. Neko $aja noliguma nevar izmantot, lai ierobeZotu
jebkuras Puses politiku vai juridisko nostaju attieciba uz jebkuru
jautagjumu, kas saistits ar jurisdikciju.

3. Neko 3aja noliguma nevar uzskatit par tadu, kas skar
jebkuras Puses tiesibas un pienakumus saskana ar citiem starp-
tautiskiem noligumiem vai saskana ar Eiropas Kopienas vai
Korejas Republikas tiesibu aktiem.

11. pants
Stasanas speka, darbibas beigas un parskatiSana

1. Sis noligums stajas spéka diena, kad Puses ir viena otrai
rakstveida pazinojusas, ka to juridiskas prasibas attieciba uz $a
noliguma stasanos spéka ir izpilditas.

2. Sis noligums paliek speka sesdesmit (60) dienas péc tam,
kad kada Puse, izmantojot diplomatiskos kanalus, rakstiski
pazino otrai Pusei par nodomu izbeigt $o noligumu.

3. Puses ne velak ka piecus (5) gadus péc 3a noliguma
stasanas spéka apsver 33 noliguma darbibas parskatiSanu, lai
novértétu savas sadarbibas darbibas, nosakot papildu jomas,
kuras sadarbiba batu lietderiga, ka arl izveértgjot visus citus
veidus, ka uzlabot noligumu. Puses piekrit, ka minéta parskati-
$ana cita starpa ietvers eso$o un iesp&jamo gadijumu analizi, lai
noteiktu, vai vinu intereses varétu efektivak nodrosinat, ja sadar-
biba bitu ciesaka.

4. So noligumu var grozit ar pusu rakstisku savstarp&ju
piekriSanu. Sads grozijums stajas spéka saskana ar tam pasam
procediiram, kadas minétas $§a panta 1. punkta.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvaroti atbilsto3o iestazu parstaviji ir
parakstijusi $o noligumu.

Sagatavots Seula, 2009. gada 23. maija, divos eksemplaros
anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu,
italu, latvieu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugdlu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un kore-
jiesu valoda. Atskiribu gadjjuma teksts anglu un korejiesu valoda
ir noteicosais attieciba pret tekstiem citas valodas.
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 7. jilijs)

par parmériga budZeta deficita pastavésanu Malta

(2009/587EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Maltas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

(")
)

oV
oV

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim ir jaizvairas
no parmeériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta pamata ir mérkis nodro-
Sinat stabilas valdibas finanses ka lidzekli, lai stiprinatu
nosacfjumus cenu stabilitatei un spécigai ilgtspéjigai
izaugsmei, kas veicina nodarbinatibu.

Parmeériga budZeta deficita novérSanas procediira, ko
paredz Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita noveér-
Sanas procediiras istenoSanu ('), kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lemumu
par parmériga budZeta deficita pastavéSanu. Ligumam
pievienotaja Protokola par parmeériga budzeta deficita
novérdanas procediru ir izklastiti citi noteikumi par
parmériga budzeta deficita novérSanas procedaras isteno-
$anu. Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 (?) ir paredzéti
siki izstradati noteikumi un definicijas minéta protokola
piemeéroSanai.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklctas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka ar ilgstosi saglabat valdibas finansu ilgt-
sp&jibu. Ta mérkis bija nodrosinat jo ipasi to, lai ekono-
miskais un budZeta stavoklis biatu pilniba nemts véra
visos parmeériga budzeta deficita procediras posmos.
Tadgjadi Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

atbalstu valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu
budzeta stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmerigs budzeta deficits. Nemot véra savu
zinojumu saskana ar Liguma 104. panta 3. punktu un
pamatojoties uz Ekonomikas un finan$u komitejas atzi-
numu saskana ar Liguma 104. panta 4. punktu, Komisija
ir secindjusi, ka Malta pastav parmérigs budzeta deficits.
Tapéc Komisija ir adreséjusi Padomei $adu atzinumu par
Maltu 2009. gada 24. janija (3).

Liguma 104. panta 6. punkts paredz, ka — pirms ta,
pamatojoties uz visparéju noveért§jumu, pienem lémumu
par parmeériga budZeta deficita pastavéSanu — Padomei ir
jaizskata jebkadi apsvérumi, ko var bt iesniegusi attie-
ciga dalibvalsts. Maltas gadijuma §a visparéja novértgjuma
rezultata ir izdariti $aja lemuma izklastitie secindjumi.

Saskana ar informaciju, ko Maltas iestades pazinoja 2009.
gada marta un ko péc tam apstiprinaja Eurostat, visparéjas
valdibas deficits Malta sasniedza 4,7 % no IKP 2008.
gada, tadgadi parsniedzot atsauces vértibu — 3 % no
IKP. Deficits nav bijis tuvu atsauces vértibai 3 % no
IKP, un nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta
iznémuma karta Liguma un Stabilitates un izaugsmes
pakta paredzétaja nozime. Jo Ipasi Liguma un Stabilitates
un izaugsmes pakta izpratné deficits nav arkartas
apstaklu vai 2008. gada spécigas ekonomiskas lejupslides
rezultats. Patiesi, faktiskais IKP pieaugums laikposma no
2005. gada lidz 2007. gadam bija virs 3 % gada, ievéro-
jami lielaks neka potencialais pieaugums. Ekonomiska
izaugsme 2008. gada paléninajas, bet saglabajas pozitiva:
1,6 % un saskana ar jaunakajiem datiem péc parskati-
Sanas tika noteikta 2,5 % limeni. Turklat nevar uzskatit,
ka atsauces vértiba ir parsniegta tikai uz laiku. Saskana ar
Komisijas dienestu 2009. gada pavasara prognozi
planots, ka deficita attieciba samazinasies, bet saglabasies
virs robezvértibas prognozes aplitkotaja laikposma 3,6 %
no IKP 2009. gada un, pienemot, ka politika nemainisies,
3,2% no IKP 2010. gada. Lidz ar to Liguma minétais
deficita kritérijs nav izpildits.

(%) Visi ar parmériga budzeta deficita procediiru saistitie dokumenti par
Maltu pieejami: http://ec.europa.cu/economy_finance/netstartsearch/

pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(8)  Kops$ 2003. gada visparejas valdibas parads ir parsniedzis IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
atsauces vértibu 60 % no IKP un 2008. gada sasniedza
64,1 % no IKP. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada
pavasara prognozi planots, ka vispargjas valdibas parads 1. pants
turpinas - palielinaties, sasniedzot gandriz 69 % 2010. No visparéja novértéjuma var secinat, ka Malta pastav parmérigs
gada. Nevar uzskatit, ka parada attieciba pietickami atri budzeta deficits.
samazinds un tuvinas atsauces vértibai Liguma un Stabi-
litates un izaugsmes pakta izpratné. Lidz ar to Liguma
minétais parada kritérijs nav izpildits. 2. pants

Sa [émuma adresats ir Maltas Republika.

(9)  Gatavojot Padomes lémumu par parmeriga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi Liguma 104. panta 6. punktam,
“butiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97

2. panta 4. punktu drikst pemt veéra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, budzeta
deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vértibai un
atsauces vertiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Maltas gadi-

juma Sie abi nosacijumi nav izpilditi. Tapéc $a lémuma
pienemsanas gaita nav nemti véra batiskie faktori, C. BILDT

Briselé, 2009. gada 7. julija

Padomes varda —
priekSsedetajs
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 7. jilijs)

par parmeériga budzZeta deficita pastavésanu Lietuva

(2009/588/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Lietuvas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

(")
)

oV
oV

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim ir jaizvairas
no parmériga valsts budZeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta pamata ir mérkis nodro-
§inat stabilas valdibas finanses ka lidzekli, lai stiprinatu
nosacijjumus cenu stabilitatei un spécigai ilgtspéjigai
izaugsmei, kas veicina nodarbinatibu.

Parmériga budZeta deficita novérSanas procediira, ko
paredz Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jalijs) par to, ka
paatrinat un preciz€t parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediiras istenosanu (1), kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz piepemt lémumu
par parmériga budZeta deficita pastavéSanu. Ligumam
pievienotaja Protokola par parmeériga budzeta deficita
novérdanas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par
parmériga budzeta deficita novérSanas procedaras isteno-
$anu. Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 (?) ir paredzéti
siki izstradati noteikumi un definicijas minéta protokola
pieméroSanai.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespgjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka ar ilgstosi saglabat valdibas finansu ilgt-
sp&jibu. Ta mérkis bija nodrosinat jo ipasi to, lai ekono-
miskais un budZeta stavoklis batu pilniba nemts véra
visos parmeériga budzeta deficita procediras posmos.
Tadgjadi Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par
atbalstu valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu
budzeta stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

)

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmerigs budzeta deficits. Nemot véra savu
zinojumu saskana ar Liguma 104. panta 3. punktu un
pamatojoties uz Ekonomikas un finansu komitejas atzi-
numu saskana ar Liguma 104. panta 4. punktu, Komisija
ir secinajusi, ka Lietuva pastav parmérigs budzeta deficits.
Tapéc Komisija ir adreséjusi Padomei §adu atzinumu par
Lietuvu 2009. gada 24. junija (3).

Liguma 104. panta 6. punkts paredz, ka — pirms ta,
pamatojoties uz visparéju novérté§jumu, pienem lémumu
par parmeériga budZeta deficita pastavésanu — Padomei ir
jaizskata jebkadi apsvérumi, ko var bt iesniegusi attie-
ciga dalibvalsts. Lietuvas gadijuma $a visparéja noverté-
juma rezultata ir izdariti $aja lemuma izklastitie secina-
jumi.

Saskana ar Lietuvas iestdzu pazinojumu par parmériga
budzeta deficita procediru Lietuvas visparéjas valdibas
deficits 2008. gada sasniedza 3,2 % no IKP, tadéjadi par-
sniedzot atsauces vértibu 3 % no IKP. Deficits ir bijis tuvu
atsauces vertibai 3 % no IKP, tomér nevar uzskatit, ka
atsauces vértiba ir parsniegta izpémuma karta Liguma
un Stabilitates un izaugsmes pakta paredzétaja nozimé.
Jo 1pasi budzeta deficits nav radies spécigas ekonomiskas
lejupslides rezultata 2008. gada, kad IKP izaugsme no
8,9 % 2007. gada samazinajas lidz 3,0 % 2008. gada.
Minétais gada izaugsmes vidgjais raditajs pats par sevi
nav pietiekams pamats tam, lai parmérigu budzeta defi-
citu 2008. gada uzskatitu par arkartas paradibu. Turklat
nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta tikai uz
laiku. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada pavasara
prognozi, nemot véra 2009. gada budzeta paredzétos
pasakumus un papildu budzetu, ko parlaments pienéma
maija, deficits 2009. gada pieaugs lidz 5,4 % no IKP un
2010. gada, ja netiks mainita politika, — vél lidz 8,0 % no
IKP. Tadgjadi liguma paredzétais deficita kritérijs nav
izpildits.

Visparéjas valdibas parads saglabajas krietni zem atsauces
vértibas 60 % no IKP, un 2008. gada tas bija 15,6 % no
IKP. Tomér saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada
pavasara prognozi planots, ka visparéjas valdibas parads
strauji palielinasies lidz 22,6 % no IKP 2009. gada un
lidz 31,9 % 2010. gada galvenokart saistiba ar gaidamo
primara deficita pieaugumu.

(%) Visi ar parmériga budzeta deficita procediru saistitie dokumenti par
Lietuvu atrodami $ada timekJa vietné: http://ec.curopa.euf
economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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Saskana ar Stabilitates un izaugsmes paktu ir jasniedz
apsvérumi par sistémiskam pensiju reformam, aicinot
ieviest vairaku limenu sistému, kas ietver obligatu pilniba
finansétu pensiju [imeni. Lai gan minéto reformu isteno-
§ana rada budZeta stavokla parejosu pasliktinasanos,
ilgtermina tas patiesi uzlabo valdibas finansu ilgtspéjibu.
Pamatojoties uz Lietuvas iestazu aplésém, $o reformu
neto izmaksas 2008. gada ir 1,0 % no IKP un, ta ka
iemaksas ir uz laiku samazinatas no 5,5 % lidz 2,0 %,
2009. gada tas ir 0,5 % un 2010. gada 0,4 %. Atbilstosi
Stabilitates un izaugsmes paktam var nemt véra minéto
reformu lineari regresivas neto izmaksas parejas perioda
un tikai gadijumos, kad deficits saglabajas tuvu atsauces
vértibai. Attieciba uz 2008. gadu vienigais gads, kura
budzeta deficits ir tuvu atsauces vértibai, reformas neto
izmaksas radis korigétu deficitu 2,6 % no IKP. Toties
attieciba uz 2009. un 2010. gadu Komisijas dienestu
prognozétais budzeta deficits nav tuvu atsauces vértibai,
un tapéc pensiju reformas izmaksas nevar ieklaut apré-
kinos.

Gatavojot Padomes léemumu par parmériga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi Liguma 104. panta 6. punktam,
“buitiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst nemt véra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, budZeta

deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vértibai un
atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Lietuvas
gadjjuma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc $a
lémuma piepem$anas gaita nav nemti véra batiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No visparéja novértéjuma var secinat, ka Lietuva pastav parme-
1igs budzeta deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Briselé, 2009. gada 7. julija

Padomes varda —
priekSsedetajs
C. BILDT
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 7. jilijs)

par parmériga budZeta deficita pastavésanu Polija

(2009/589/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Polijas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

(")
)

oV
oV

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim ir jaizvairas
no parmériga valsts budZeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta pamata ir mérkis nodro-
§inat stabilas valdibas finanses ka lidzekli, lai stiprinatu
nosacijjumus cenu stabilitatei un spécigai ilgtspéjigai
izaugsmei, kas veicina nodarbinatibu.

Parmériga budZeta deficita novérSanas procediira, ko
paredz Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jalijs) par to, ka
paatrinat un preciz€t parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediiras istenosanu (1), kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz piepemt lémumu
par parmériga budZeta deficita pastavéSanu. Ligumam
pievienotaja Protokola par parmeériga budzeta deficita
novérdanas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par
parmériga budzeta deficita novérSanas procedaras isteno-
$anu. Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 (?) paredzéti siki
izstradati noteikumi un definicijas minéta protokola
pieméroSanai.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespgjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka ar ilgstosi saglabat valdibas finansu ilgt-
sp&jibu. Ta mérkis bija nodrosinat jo ipasi to, lai ekono-
miskais un budZeta stavoklis batu pilniba nemts véra
visos parmeériga budzeta deficita procediras posmos.
Tadgjadi Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par
atbalstu valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu
budzeta stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

)

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmerigs budzeta deficits. Nemot véra savu
zinojumu saskana ar Liguma 104. panta 3. punktu un
pamatojoties uz Ekonomikas un finansu komitejas atzi-
numu saskana ar 104. panta 4. punktu, Komisija ir seci-
najusi, ka Polija pastav parmeérigs budzeta deficits. Tapéc
Komisija ir adresgjusi Padomei $adu atzinumu par Poliju
2009. gada 24. junija (3).

Liguma 104. panta 6. punkts paredz, ka — pirms ta,
pamatojoties uz visparéju noveérté§jumu, pienem lemumu
par parmeériga budZeta deficita pastavéSanu — Padomei ir
jaizskata jebkadi apsvérumi, ko var bt iesniegusi attie-
ciga dalibvalsts. Polijas gadijuma 3a visparja novertéjuma
rezultata ir izdariti $aja lemuma izklastitie secindjumi.

Saskana ar 2009. gada aprila Polijas iestazu pazinojumu
par parmériga budzeta deficitu, ko péc tam apstiprinaja
Eurostat, visparéjas valdibas deficits Polija sasniedza 3,9 %
no IKP 2008. gada, tadéjadi parsniedzot atsauces vertibu
- 3 % no IKP. Deficits nav bijis tuvu atsauces vértibai 3 %
no IKP, un nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir pars-
niegta izpémuma karta Liguma un Stabilitates un
izaugsmes pakta paredzétaja nozimé. Tas jo ipasi nav
negaiditu noriSu rezultats Liguma un Stabilitates un
izaugsmes pakta izpratné. Lai gan 2008. gada pédgja
ceturksni izaugsme paléninajas lidz 3,3 %, gada un tade-
jadi  ietekméja ienémumu iekaséSanu gada pédéja
ceturksni un vél vairak pasliktinja par prognozéto slik-
tako budzeta rezultatu, kopuma IKP pieaugums
2008. gada bija diezgan stabils — 4,9 %.

Tiek lests, ka IKP potenciala izaugsme ir aptuveni 4 %2 %
un razo$anas apjoma starpiba sasniegusi 3 % % no poten-
ciala IKP, kas liecina par labvéligiem cikliskiem apstak-
liem. Turklat nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir pars-
niegta tikai uz laiku. Saskana ar Komisijas dienestu
2009. gada pavasara prognozi gaidams, ka visparéjas
valdibas deficits 2009. gada bis 6,6 % no IKP un, ja
politika netiks mainita, 2010. gada bas 7,3 %, savukart
IKP samazinasies par 1,4 % 2009. gada un palielinasies
par 0,8 % 2010. gada. Saskana ar Polijas iestazu informa-
ciju 2009. gada budZeta deficits palielinasies, un
2009. gada 22. junija tas pazinoja ari to, ka valdibas
deficits var batiski parsniegt 4,6 % no IKP, proti,

() Visi ar parmériga budZeta deficita novérSanas procediiru saistitie
dokumenti, kas attiecas uz Poliju, atrodami 3ada timekla vietné:
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.
cfm?mode=m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=m2
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aprékinu, kas planots 2009. gada pavasara pazinojuma
par parmeérigu budzeta deficitu (!). Tadéjadi liguma pare-
dzetais deficita kritérijs nav izpildits.

Visparéjas valdibas parads saglabajas krietni zem atsauces
vértibas — 60 % no IKP — un 2008. gada tas bija 47,1 %
no IKP. Tomér Komisijas dienestu 2009. gada pavasara
prognozé lésts, ka sakara ar gaidamo lielo deficita pieau-
gumu, visparéjas valdibas parads, visticamak, 2010. gada
sasniegs gandriz 60 %, ar pienémumu, ka politika paliek
nemainiga.

Saskana ar Stabilitates un izaugsmes pakta noteikumiem
jasniedz apsvérumi par sistémiskam pensiju reformam,
aicinot ieviest vairaku limenu sistému, kas ietver obligatu
pilniba finansétu pensiju limeni. Lai gan minéto reformu
istenoSana rada budZeta stavokla parejosu pasliktina-
Sanos, ilgtermina tas patiesi uzlabo valdibas finansu ilgt-
sp€jibu. Pamatojoties uz Polijas iestazu aplesém, $is
reformas neto izmaksas bis lidz 2,9% no IKP
2008. gada, pieaugot lidz 3,2 % no IKP 2009. gada, ka
minéts Polijas iestazu 22. jinija véstulé. Atbilstosi Stabi-
litates un izaugsmes paktam var nemt véra minéto
reformu lineari regresivas neto izmaksas parejas perioda
un tikai gadijumos, kad deficits saglabajas tuvu atsauces
vértibai. Ta ka 2008.-2010. gada budZzeta deficits nav
tuvu atsauces veértibai, pensiju reformas izmaksas nevar
tik nemtas véra.

(") Finansu ministra Rostowski kunga véstule komisaram Almunia.

(10)

Gatavojot Padomes lémumu par parmeériga budzeta defi-
cita pastaveSanu atbilstigi Liguma 104. panta 6. punktam,
“butiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 146797
2. panta 4. punktu drikst pemt vera tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, budzeta
deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vertibai un ka
atsauces vertiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Polijas gadi-
juma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc §a lemuma
pienemsanas gaita nav pemti véra batiskie faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No vispargja novértejuma var secinat, ka Polija pastav parmeérigs
budzeta deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 7. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BILDT
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 7. jilijs)

par parmeériga budzZeta deficita pastavésanu Rumanija

(2009/590/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

ta ka:

)

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim ir jaizvairas
no parmeériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta pamata ir mérkis nodro-
§inat stabilas valdibas finanses ka lidzekli, lai stiprinatu
nosacjjumus cenu stabilitatei un spécigai ilgtspéjigai
izaugsmei, kas veicina nodarbinatibu.

Parmeriga budZeta deficita noverSanas procediira, ko
paredz Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. julijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediiras istenosanu ('), kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lémumu
par parmériga budZeta deficita pastavéSanu. Ligumam
pievienotaja Protokola par parmeriga budzeta deficita
novérdanas procediru ir izklastiti citi noteikumi par
parmériga budZeta deficita novérSanas procediras isteno-
$anu. Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 (%) ir paredzéti
siki izstradati noteikumi un definicijas minéta protokola
piemeéroSanai.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklctas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka arf ilgstosi saglabat valdibas finansu ilgt-
sp&jibu. Ta mérkis bija nodrosinat jo ipasi to, lai ekono-
miskais un budzeta stavoklis bhtu pilniba pemts véra
visos parmeériga budZeta deficita procediras posmos.
Tadgjadi Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par
atbalstu valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu
budzeta stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmérigs budzZeta deficits. Nemot véra savu
zinojumu saskana ar Liguma 104. panta 3. punktu un

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

)

() ov
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L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

pamatojoties uz Ekonomikas un finan§u komitejas atzi-
numu saskana ar Liguma 104. panta 4. punktu, Komisija
ir secinajusi, ka Rumanija pastav parmérigs budzeta defi-
cits. Tapéc Komisija ir adres€jusi Padomei $adu atzinumu
par Rumaniju 2009. gada 13. maija (%).

Liguma 104. panta 6. punkts paredz, ka — pirms ta,
pamatojoties uz visparéju novértéjumu, pienem lemumu
par parmeériga budZeta deficita pastavéSanu — Padomei ir
jaizskata jebkadi apsvérumi, ko var bt iesniegusi attie-
ciga dalibvalsts. Rumanijas gadijuma 3a visparéja noverté-
juma rezultata ir izdariti $aja lémuma izklastitie secina-
jumi.

Saskana ar Rumanijas iestazu 2009. gada aprila pazino-
jumu par parmérigu budzeta deficitu, ko péc tam apstip-
rinaja  Eurostat, vispargjas valdibas deficits Rumanija
2008. gada sasniedza 5,4 % no IKP, tadgjadi parsniedzot
atsauces vértibu — 3 % no IKP. Deficits nav bijis tuvu
atsauces vértibai 3% no IKP, un nevar uzskatit, ka
atsauces vértiba ir parsniegta izpémuma karta Liguma
un Stabilitates un izaugsmes pakta paredzétaja nozimé.
Jo ipasi Liguma un Stabilitaites un izaugsmes pakta
izpratné deficits nav arkartas apstaklu vai 2008. gada
spécigas ekonomiskas lejupslides rezultats. Lai gan
izaugsme gada pédéja ceturksni ir paléninajusies, kopgjais
IKP pieaugums no 6 % 2007. gada strauji sasniedza
7,1 % 2008. gada un krietni parsniedza potencialas
izaugsmes raditaju. Turklat nevar uzskatit, ka atsauces
vértiba ir parsniegta tikai uz laiku. Saskapa ar Komisijas
2009. gada pavasara prognozi gaidams, ka vispargjas
valdibas deficits sasniegs 5,1 % no IKP 2009. gada un,
ja politika netiks mainita, 5,6 % 2010. gada. Minéta prog-
noze balstas uz to, ka IKP pieaugums 2009. gada bis
- 4,0 % un 2010. gada 0 %. Komisijas prognozé ir nemti
vera pasakumi, kas $im gadam paredzéti 2009. gada
budzeta, kur§ apstiprinats 2009. gada februari, un
papildu pasakumi, ko valdiba pienéma 2009. gada aprili.
Liguma mingtais deficita kritérijs nav izpildits.

Visparéjas valdibas parads saglabajas krietni zem atsauces
vértibas 60 % no IKP, un 2008. gada tas bija 13,6 % no
IKP. Tomeér saskana ar Komisijas 2009. gada pavasara
prognozi lésts, ka parada attieciba pret IKP pieaugs,
sasniedzot 18 % % 2009. gada un 22 % % 2010. gada.

() Visi ar parmériga budZeta deficita novérSanas procediiru saistitie
dokumenti  par
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.
cfm?mode=_m?2

Rumaniju  atrodami $ada timekla vietné:


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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&)

(10)

Saskana ar Stabilitates un izaugsmes pakta noteikumiem
tika sniegti apsvérumi par sistémiskam pensiju reformam,
aicinot ieviest vairaku limenu sistému, kas ietver obligatu
pilniba finansétu pensiju limeni. Lai gan minéto reformu
istenoSana rada budZeta stavokla parejosu pasliktina-
$anos, ilgtermina tas patiesi uzlabo valdibas finansu ilgt-
spéjibu. Pamatojoties uz Rumanijas iestazu aplésém, $o
reformu neto izmaksas 2008. gada ir 0,2 % no IKP,
2009. gada 0,3 %, 2010. gada 0,4 % un 2011. gada
0,4 %. Atbilstosi Stabilitates un izaugsmes paktam var
nemt véra mincto reformu linedri regresivas neto
izmaksas parejas perioda un tikai gadjjumos, kad deficits
saglabajas tuvu atsauces vértibai, bet Rumanijas gadijuma
tas ta nav. Jebkura gadijuma korigétais valdibas deficits,
ieklaujot taja pensijas reformu izmaksas 2008. gada,
krietni parsniegtu 3 % no IKP.

Gatavojot Padomes léemumu par parmériga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi Liguma 104. panta 6. punktam,
“butiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst pemt véra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, budZeta
deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vértibai un ka
atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Rumanijas

gadjjuma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc sa
lémuma piepem$anas gaita nav nemti véra batiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
No visparéja noveért§juma var secinat, ka Rumanija pastav

parmérigs budzeta deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Rumanijai.

Briselé, 2009. gada 7. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BILDT
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 7. jilijs)

par parmeériga budZeta deficita pastavésanu Latvija

(2009/591/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Latvijas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

(")
)

oV
oV

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim ir jaizvairas
no parmériga valsts budZeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta pamata ir mérkis nodro-
§inat stabilas valdibas finanses ka lidzekli, lai stiprinatu
nosacijjumus cenu stabilitatei un spécigai ilgtspéjigai
izaugsmei, kas veicina nodarbinatibu.

Parmériga budZeta deficita novérSanas procediira, ko
paredz Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jalijs) par to, ka
paatrinat un preciz€t parmériga budzeta deficita novér-
Sanas procediiras istenosanu (1), kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz piepemt lémumu
par parmériga budZeta deficita pastavéSanu. Ligumam
pievienotaja Protokola par parmeériga budzeta deficita
novérdanas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par
parmériga budzeta deficita novérSanas procedaras isteno-
$anu. Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 (?) ir paredzéti
siki izstradati noteikumi un definicijas minéta protokola
pieméroSanai.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespgjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka ar ilgstosi saglabat valdibas finansu ilgt-
sp&ju. Ta mérkis bija nodro$inat jo ipasi to, lai ekonomi-
skais un budzeta stavoklis bitu pilniba nemts véra visos
parmériga budzeta deficita procediiras posmos. Tadéjadi
Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par atbalstu
valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu budzeta
stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.

L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

)

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmerigs budzeta deficits. Nemot véra savu
zinojumu saskana ar Liguma 104. panta 3. punktu un
pamatojoties uz Ekonomikas un finansu komitejas atzi-
numu saskana ar Liguma 104. panta 4. punktu, Komisija
ir secinajusi, ka Latvija pastav parmérigs budzeta deficits.
Tapéc Komisija ir nosttijusi Padomei §adu atzinumu par
Latviju 2009. gada 2. jalija (3).

Liguma 104. panta 6. punkts paredz, ka — pirms ta,
pamatojoties uz vispargju novértgjumu, pienem lémumu
par parmériga budzeta deficita pastavéSanu — Padomei ir
jaizskata jebkadi apsvérumi, ko var bt iesniegusi attie-
ciga dalibvalsts. Latvijas gadijuma 3a visparéja noverté-
juma rezultata ir izdariti $aja lémuma izklastitie secina-
jumi.

Saskana ar 2009. gada aprila pazinojumu par parmeériga
budzeta deficita procediiru Latvijas valdibas budzeta defi-
cits 2008. gada sasniedza 4 % no IKP, tadéjadi parsnie-
dzot atsauces vértibu 3 % no IKP. Turklat deficits nebija
tuvs atsauces vertibai, kas ir 3 % no IKP. Tomér var
uzskatit, ka atsauces vertiba ir parsniegta izpémuma
karta Liguma un Stabilitates un izaugsmes pakta paredze-
taja nozimé. Tas ir spécigas ekonomiskas lejupslides
rezultats Liguma un Stabilitates un izaugsmes pakta
izpratné. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada pava-
sara prognozi 2009. gada faktiska IKP izaugsme Latvija
bas loti negativa, proti, ekonomikas izaugsme saruks par
13,1 % péc krituma 2008. gada par 4,6 %; jaunaki radi-
taji liecina, ka ekonomikas izaugsme 2009. gada saruks
pat par 18 %.

Tadgjadi ir kluvusi nereali 2008. gada decembri noteiktie
mérki saskana ar Kopienas maksajumu bilances atbalsta
programmu, proti, 5,3 % no IKP 2009. gada, 4,9 % no
IKP 2010. gada un mazak par 3 % 2011. gada. Katra
zina nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta
tikai uz laiku. Saskana ar Komisijas dienestu pavasara
prognozi, kura nemti véra 2009. gada budzeta pasakumi,
kas ieklauti vienigi 2008. gada decembri grozitaja
budzeta, tika pienemts, ka deficits palielinasies no 4 %
no IKP 2008. gada lidz 11,1 % no IKP 2009. gada un,
ja politika netiks mainita, lidz 13,6 % no IKP 2010. gada.
Péc tam, kad Latvijas iestades 2009. gada jinija pienéma
jaunu konsolidacijas pasakumu paketi un noradija uz
iespgjamiem pasakumiem 2010. gada, valsts budzeta

() Visi ar parmériga budZeta deficita novérSanas procediiru saistitie
dokumenti, kas
vietné: http:|/ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.cfm?mode=_m2

attiecas uz Latviju, atrodami 3ada timekla


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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deficits var sasniegt aptuveni 10 % no IKP 2009. gada,
8,5 % 2010. gada un 6 % 2011. gada, ja pienem, ka $ie
pasakumi tiek pilniba Istenoti ('). Tapéc budZeta deficits,
kas 2008. gada izpémuma karta parsniedza atsauces
vértibu, vairs nebija tuvs atsauces vértibai, un nevar
uzskatit, ka atsauces vértiba parsniegta uz laiku. Tadgjadi
Liguma paredzétais deficita kritérijs nav izpildits.

Vispargjas valdibas parads 2008. gada bija 19,5 % no IKP,
t. i., joprojam bija ievérojami mazaks par atsauces vértibu
60 % no IKP. Tomér tiek prognozéts, ka tam bis strauji
augosa tendence (Komisijas dienestu pavasara prognozé
teikts, ka 2009. gada tas palielinasies lidz 34,1 % no IKP,
savukart 2010. gada lidz 50,1 % no IKP, ja pienem, ka
Latvija pilniba izmantos lidz 2011. gadam pieskirto
starptautisko finansu atbalstu). Nemot veéra jaunos konso-
lidacijas pasakumus, ko pienéma 2009. gada janija, un
turpmakos iestazu noraditos 2010.-2012. gada konsoli-
dacijas planus, ka ari atkariba no ta, vai valdiba finansu
sektora stabilizacijas vajadzibam uznemsies vél lielakus
paradus un kada apjoma tie biis, bruto parada attieciba
2012. gada var parsniegt atsauces vértibu 60 % no IKP,
pat ja tiek veikti pietieckami korekcijas pasakumi.

Saskana ar Stabilitates un izaugsmes pakta noteikumiem
tiks nemta véra ietekme uz budZetu, kada bis pilniba
finansétajam pensiju limenim, ko Latvijas valdiba ieviesa
ar sistémisko pensiju reformu. Lai gan minéto reformu
istenosana rada islaicigu budzeta stavokla pasliktinasanos,
ta viennozimigi uzlabo valsts finansu ilgtspéjibu ilgter-
mina. Pamatojoties uz Komisijas dienestu aplésém,
§adas Latvija veiktas reformas kopgjas izmaksas
2008. gada sasniedz 1,6 % no IKP, savukart 2009. un
2010. gada — 0,4 % 2009. gada paredzétas iemaksu
pagaidu samazinasanas dé] no 8,0 % lidz 2,0 %. Pare-
dzéts, ka socialo iemaksu likme pilniba finansétaja otraja
limenT tiks paaugstinata lidz 4 % 2011. gada un 6 %
2012. gada; prognozé, ka tadejadi kopéjas reformas
izmaksas 2011.-2012. gada palielinasies lidz attiecigi
0,8 un 1,2 procentu punktiem no IKP. Atbilstosi Stabili-

(1) Sajas aplésés ir nemta véra ietekme, kas biitu socidlo iemaksu
pagaidu novirzianai no otra pensiju limena.

tates un izaugsmes paktam var pemt véra minéto
reformu lineari regresivas neto izmaksas parejas perioda
un tikai gadijumos, kad deficits saglabajas tuvu atsauces
vértibai. 2008. gada budZeta deficits nebija tuvs atsauces
vértibai, un arf Komisijas dienestu 2009. un 2010. gadam
prognozétais deficits nav tuvs atsauces vértibai, tapéc
nevar nemt véra pensiju reformas izmaksas

Gatavojot Padomes lemumu par parmériga budzeta defi-
cita pastavesanu atbilstigi Liguma 104. panta 6. punktam,
“biitiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst pemt véra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, budzeta
deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vértibai un
atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Latvijas
gadjuma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc 3a
lémuma pienemsanas gaitd nav nemti véra butiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No vispargja novértéjuma var secinat, ka Latvija pastav parmé-
1igs budzeta deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Latvijas Republikai.

Briselé, 2009. gada 7. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BILDT
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 13. jilijs),

ar ko groza Léemumu 2009/290/EK par Kopienas vidéja termina finansialas palidzibas pieskirSanu
Latvijai

(2009/592/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 332/2002 (2002. gada
18. februaris), ar ko izveido vidgja termina finansialas palidzibas
mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksajumu bilancém ('), un
jo ipasi tas 5. panta otro dalu saistiba ar tas 8. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas sniegts péc apspriesanas
ar Ekonomikas un finansu komiteju (EFK),

ta ka:

(1)  Ar Lémumu 2009/289/EK (?) Padome noléma pieskirt
Latvijai ~ savstarpgjo  palidzibu.  Ar  Lémumu
2009/290/EK (}) Padome noléma pieskirt Latvijai vidéja
termina finansialo palidzibu.

(2)  Latviju skar tik liela apjoma un intensitates finansu krize,
ka ir japarskata ekonomiskie nosacijumi, kas bija pare-
dzéti ka prieksnoteikums Kopienas finansu palidzibas
lidzeklu maksajumiem, lai nemtu véra to, ka batiskais
IKP samazinajums ietekmé budZzetu.

(3)  Tapéc Lémums 2009/290/EK ir attiecigi jagroza,

() OV L 53, 23.2.2002., 1. Ipp.
() OV L 79, 25.3.2009., 37. Ipp.
() OV L 79, 25.3.2009., 39. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2009/290[EK groza $adi.

1) Lémuma 3. panta 5. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu
apakspunktu:

“a) ieviest precizi noteiktu vidéa termipa fiskalo
programmu, lai samazinatu valsts kopbudzeta deficitu
zemak par Liguma paredzéto atsauces limeni 3 % no
IKP atbilstodi grafikam un konsolidacijas planam, kas
atbilst Padomes ieteikumiem Latvijai un ko pienéma
saskana ar parmeériga budzeta deficita novérSanas proce-
diiru;”.

2) Lemuma 3. panta 5. punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“b) ieviest 2009. gada budZetu un pienemt 2010. gada
budzetu ar ilgtsp&jigiem pasakumiem, kas atbilst konso-
lidacijas planam;”.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Latvijas Republikai.
3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2009. gada 13. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BILDT
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 27. jilijs),

ar ko Lemumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku aré&jiem revidentiem groza attieciba uz
Banka Slovenije aréjo revidentu

(2009/593/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Protokolu par Eiropas Centralo banku sistémas un
Eiropas Centralas bankas statiitiem, kas pievienots Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, un jo ipasi ta 27.1. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas Bankas leteikumu ECB[2009/12
(2009. gada 5. janijs) Eiropas Savienibas Padomei par Banka
Slovenije argjo revidentu ('),

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas (ECB) un Eurosistémas valstu
centralo banku parskatus revidé neatkarigi aréjie revi-
denti, kurus ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi
Eiropas Savienibas Padome.

(2)  Banka Slovenje pasreizéja aréja revidenta pilnvaras beigsies
péc 2008. finansu gada revizijas pabeigSanas. Tadé] ir
jaiece] jauns argjais revidents laikposmam no 2009.
finansu gada.

(3)  Banka Slovenje par savu argjo revidentu no 2009. finansu
gada lidz 2011. finan§u gadam ir izvélgjusies Deloitte
revizija d.o.o.

(4 ECB Padome ieteica, ka Deloitte revizija d.o.o. bitu jaap-
stiprina par Banka Slovenje aréjo revidentu laikposmam
no 2009. finansu gada lidz 2011. finansu gadam.

(5)  Ir lietderigi ievérot ECB Padomes icteikumu un atbilstigi
grozit Lémumu 1999/70/EK (?),

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Lémuma 1999/70/EK 1. panta 13. punktu aizstaj ar $adu
punktu:

“13.  Ar 30 par Banka Slovenije aréjo revidentu laikposmam
no 2009. finansu gada lidz 2011. finansu gadam tiek apstip-
rinats Deloitte revizija d.o.0.”

2. pants

So lemumu pazino Eiropas Centrlajai bankai.

3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2009. gada 27. jalija

Padomes varda —
priekSsedetajs
C. BILDT

() OV C 132, 11.6.2009., 1. lpp.

() OV L 22, 29.1.1999., 69. Ipp.
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EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2009. gada 17. jilijs),

ar ko groza Lemumu ECB[2006/17 par Eiropas Centrilas bankas gada parskatu
(ECB/2009/19)
(2009/594/EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centrdlo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 26.2. pantu,

ta ka:

(1)

ov
oV
oV

2009. gada 7. maija Pamatnostadne ECB/2009/10, ar ko
groza Pamatnostadni ECB[2000/7 par Eurosistémas
monetaras politikas instrumentiem un procediram (1),
Eurosistémas atklata tirgus operacijam un pastavigajam
iespéjam lauj pieklat kreditiestadém, uz kuram, pemot
véra to Ipaso institucionalo statusu Kopienas tiesibas,
attiecas kontrole, kas lidzvértiga kompetentas iestades
veiktajai uzraudzibai.

2009. gada 2. julija Lémums ECB/2009/16 par nodrosi-
nato obligaciju pirkSanas programmas Istenodanu (%)
nosaka, ka tiek izveidota programma nodrosinato obliga-
ciju pirksanai.

Lai atspogulotu $is parmainas politika, jagroza 2006.
gada 10. novembra Lémums ECB/2006/17 par Eiropas
Centralas bankas gada parskatu (3),

L 123, 19.5.2009., 99. Ipp.

L 175, 4.7.2009., 18. Ipp.
L 348, 11.12.2006., 38. Ipp.

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Grozijumi

Lémumu ECB/2006/17 groza $adi.
1) Liguma 1. panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Pamatnostadnes ECB/2006/16 1. panta definétajiem
terminiem ir tada pati nozime $aja lémuma.”

2) Lémuma ECB[2006/17 I pielikumu un II pielikumu groza
saskana ar $1 lémuma pielikumu.

2. pants
Nobeiguma noteikums

Sis lemums stajas speka 2009. gada 1. jilija.

Frankfurté pie Mainas, 2009. gada 17. jalija.

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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PIELIKUMS

PIELIKUMS $adi groza Lémuma ECB/2006/17 T un II pielikumu.

1) I pielikuma tabulu “Aktivi” aizstaj ar $adu tabulu:

“AKTIVI

Bilances postenis

Bilances postenu satura sistematizacija

Veértésanas princips

1. Zelts un zelta izteiktie | Zelts materidla veida, t. i, stieni, | Tirgus vértiba
debitoru paradi. monétas, platnes, tirradni krajumos vai
“cela”. Nematerials zelts, pieméram, atli-
kumi  zelta pieprasjuma  kontos
(kopkontos),  terminnoguldjjumi  un
prasibas par zelta sanemsanu, kas
radudas no 3$adiem darfjumiem: i)
vértibas paaugstinasanas vai pazemina-
Sanas darfjumi un i) zelta atraSanas
vietas vai raudzes mijmainas darfjumi,
ja starp darfjuma nosléganu un noré-
kina dienu ir vairak par vienu darba
dienu
2. Prasibas pret arpus euro | Arvalstu valitd denominétas prasibas
zonas valstu rezidentiem, | pret darfjumu partneriem, kas rezidé
arvalstu valita arpus euro zonas, ieklaujot starptautis-
kas un parnacionalas iestades un
centralas bankas arpus euro zonas
2.1. Starptautiska Valiitas fonda | a) Aizpémumtiesibas no rezerves kvotas | a) Aiznemumtiesibas no  rezerves
(SVF) debitoru paradi (neto)) kvotas (neto)
Valsts kvota bez SVF riciba esoSiem Nominalvértiba, parrekina
atlikumiem euro. SVF kontu Nr. 2 péc arvalsts valatas tirgus
(euro kontu administrativajiem izde- kursa
vumiem) var ieklaut $aja posteni vai
posteni “Saistibas euro pret arpus
euro zonas rezidentiem”
b) Ipasas aiznemumtiesibas b)  Ipasas aiznemumtiesibas
Kopgjais  ipaSo  aiznémumtiesibu Nominalvértiba,  parrékina
turgjums (bruto) péc arvalsts valatas tirgus
kursa
¢) Paréjas prasibas 0) Pargjas prasibas
Vispargjais aiznem$anas mehanisms Nominalvértiba,  parrékina
(GAB), aizdevumi saskana ar Ipasiem peéc arvalsts valiitas tirgus
aiznemsanas mehanismiem, noguldi- kursa
jumi Nabadzibas samazinasanas un
izaugsmes iespéju (PRGF)
programma
2.2, Atlikumi bankas un ieguldi- | a) Atlikumi bankas arpus euro zonas, kas | a) Atlikumi  bankas arpus euro
jumi vértspapiros, arégjie nav atlikumi akfivu posteni “Paréjie zonas
aizdevumi un citi argjie finansu aktivi” o o
aktivi Nominalveértiba,  parrékina
Noréekina konti, terminnoguldijumi, péc arvalsts valatas tirgus
aiznémumi uz dienu, reversie repo kursa

darfjumi
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b) Vertspapiru  ieguldijumi  arpus  euro
zonas, kas nav ieguldijumi akfivu
posteni “Pargjie finansu aktivi”

Paradzimes un obligacijas, vekseli,
nulles kupona obligacijas, Istermina
paradzimes, kapitala instrumenti,
kas tiek turéti ka dala no aréam
rezervém, kurus visus emit&jusi
arpus euro zonas rezidenti

b) i)

Tirgojami vértspapiri, kas netiek
tureti lidz termina beigam

Tirgus cena un  arvalsts
valiitas mainas kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeéti

b) ii) Tirgojami vertspapiri, kas tiek
turéti lidz termina beigam
Uz cenu attiecas samazina-
jums un valatas tirgus kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b) iii) Netirgojami vertspapiri
Uz cenu attiecas samazina-
jums un valatas tirgus kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b) iv) Tirgojami kapitala instrumenti
Tirgus cena un  arvalsts
val@itas mainas kurss
o) Argjic krediti (noguldijumi) arpus euro | ¢)  Argie krediti
zonas rezidentiem, kas nav krediti aktivu I T——— v
postent “Paréjie finansu aktivi” Noguldfjumi péc nominalver-
tibas, ko parrékina péc
valitas tirgus kursa
d) Pargjie argjie aktivi d) Pargjie aréjie aktivi
Arpus euro zonas banknotes un Nominalvértiba,  parrekina
monétas péc arvalsts valatas tirgus
kursa
3. Prasibas arvalstu valita pret | a) Veértspapiru ieguldijumi euro zona, kas | a) i) Tirgojami vertspapiri, kas netiek
euro zonas valstu nav ieguldijumi akfivu posteni “Pargjie tureti lidz termina beigam
rezidentiem finansu aktwi” ) B
Tirgus cena un arvalsts
Paradzimes un obligacijas, vekseli, valitas mainas kurss
nulles kupona obligacijas, istermina L . diskonti tiek
paradzimes, kapitala instrumenti, Prémijas vai diskonti tie
kas tick turéti ka dala no argam amortizetl
rezervém, kurus visus emitéejusi
euro zonas rezidenti
a) ii) Tirgojami vertspapiri, kas tiek

turéti [idz termina beigam

Uz cenu attiecas samazina-
jums un valitas tirgus kurss
diskonti tiek

Prémijas  vai

amortizeéti
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a) iii)

b) iv,

=

Netirgojami vertspapiri

Uz cenu attiecas samazina-
jums un valdtas tirgus kurss

Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti

Tirgojami kapitala instrumenti

Tirgus cena un arvalsts

valiitas mainas kurss

b) Pergjas prasibas pret euro zonas reziden- | b) Paréjas prasibas
tiem, kas nav prasibas akfivu postent i i kredit
“Paréjie finansu aktwi” Noguldfjumi un citi krediti
péc  nominalvértibas, ko
Krediti, noguldijumi, reversie repo parrékina péc valiitas tirgus
darfjumi, siki aizdevumi kursa
4. Prasibas euro pret arpus
euro zonas eso$o valstu
rezidentiem
4.1. Adikumi bankas, ieguldi- | a) Atlikumi bankds arpus euro zonas, kas | a) Atlikumi  bankas arpus euro
jumi vértspapiros un nav atlikumi akfivu posteni “Paréjie zonas
aizdevumi finansu aktwi” o
Nominalvértiba
Noréekina konti, terminnoguldijumi,
aiznémumi uz dienu, reversie repo
darfjumi saistiba ar euro denominétu
vértspapiru parvaldibu
b) Vertspapiru  ieguldijumi  arpus euro | b) i) Tirgojami vértspapiri, kas netiek
zonas, kas nav ieguldijumi aktivu tureti lidz termina beigam
posteni “Pargjie finansu aktivi” i
Tirgus cena
Kapitala instrumenti, paradzimes un o C diskonti  tiek
obligacijas, vekseli, bezkupona obli- Prémijas vai diskonti tie
gacijas, Istermina paradzimes, visus amortizeti
emit&jusi arpus euro zonas rezidenti
b) i) Tirgojami vertspapiri, kas tiek
tureti lidz termina beigam
Cena paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b) iii) Netirgojami vértspapiri
Cena  paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b) iv) Tirgojami kapitala instrumenti
Tirgus cena
) Krediti arpus euro zonas rezidentiem, | c) Krediti arpus euro zonas

kas nav krediti aktivu posteni “Pargjie
finansu aktivi”

Noguldijumi
nominalveértibas

péc
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Bilances postenu satura sistematizacija

Veértésanas princips

&

Vertspapiri, ko emitéjuas iestades arpus
euro zonas, kas nav vertspapiri aktivu
posteni “Pargjie finansu aktivi”

Vértspapiri, ko emitéjusas parnacio-
nalas vai starptautiskas organizacijas,
piem., Eiropas Investiciju banka,
neatkarigi no to geografiskas atra-
Sanas vietas

Tirgojami vértspapiri, kas netiek
turéti [idz termina beigam

Tirgus cena

Prémijas/diskontus amortizé

Tirgojami vertspapiri, kas tiek
tureti lidz termina beigam

Uz cenu attiecas samazina-
jums

Prémijas vai diskonti tiek
amortizeéti

Netirgojami vertspapiri

Cena paklauta  samazina-

jumam

Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti

Kredita iespéju prasibas
VKM II ietvaros

Aizdevumi  saskanda ar ERM I

nosacijumiem

Nominalvértiba

Krediti euro euro zonas
kreditiestadém saistiba ar
monetaras politikas
operacijam

Posteni no 5.1. lidz 5.5.: darfjumi atbil-
stosi attiecigajiem monetaras politikas
instrumentiem, kas aprakstiti
I pielikuma 2000. gada 31. augusta
Pamatnostadnei ECB[2000/7 par Euro-
sistémas monetaras politikas instrumen-
tiem un procediiram ()

Galvenas refinanséSanas

operacijas

Regulari likviditati nodrosinosi ikne-
délas reversie darfjumi, kuru termins
parasti ir viena nedéla

Nominalvértiba va

repo izmaksas

Iigaka termipa refinanse-
Sanas operacijas

Regulari likviditati nodro$inosi ikmé-
nesa reversie darfjumi, kuru termins
parasti ir tris ménesi

Nominalvértiba va

repo izmaksas

Reversie darfjumi, kas veikti ka ad hoc
darfjumi precizéSanas noliikos

Nominalvértiba vai repo izmaksas

Precizéjosas reverse
operacijas
Strukturalas reversas
operacijas

Reversie darfjumi, kuru merkis ir
saskanot Eurosistémas strukturalo pozi-
ciju vis a vis finansu sektoram

Nominalvértiba va

repo izmaksas

Aizdevumu iespéja uz nakti

Diennakts likviditates instruments ar
noteiktu procentu likmi pret atbilstiga-
jiem aktiviem (pastaviga iespéja)

Nominalvértiba va

repo izmaksas

Papildu nodrosinajuma
pieprasijjumu krediti

Papildu kredits kreditiestadém, kas
rodas no pakartoto aktivu vértibas
pieauguma, attieciba pret citu kreditu
§im pasam kreditiestadém

Nominalvértiba vai cena
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VeérteSanas princips

6.

Citas prasibas euro pret
euro zonas kreditiestadéem

Noréekina  konti, terminnoguldijumi,
aiznémumi uz dienu, reversie repo dari-
jumi saistiba ar vértspapiru portfelu
parvaldibu saskana ar aktivu posteni
“Euro zonas rezidentu vértspapiri, kas
denominéti euro”, ieskaitot darfjumus,
kas rodas no euro zonas bijuso arvalstu
valiitas rezervju parveidosanas, un citas
prasibas. Korespondentkonti ~ arvalsts
kreditiestade euro zona. Citas prasibas
un operacijas, kas nav saistitas ar Euro-
sistémas monetaras politikas operacijam

Nominalvértiba vai cena

Euro zonas rezidentu veért-
spapiri euro

7.1.

Monetaras politikas noli-
kiem turétie veértspapiri

Euro zona emitéti vértspapiri, kas tiek
turéti monetaras politikas nolakiem.
ECB parada sertifikati, kas nopirkti
precizéSanas vajadzibam

iii)

Tirgojami vértspapiri, kas netiek
tureti lidz termina beigam

Tirgus cena

Prémijas vai diskonti tiek

amortizeéti

Tirgojami vertspapiri, kas tiek
tureti lidz termina beigam

Cena paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti

Netirgojami vertspapiri

Cena paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti

7.2.

Pargjie vertspapiri

Vértspapiri, kas nav ieklauti aktivu
posteni 7.1. “Monetaras politikas nola-
kiem turtie vertspapiri” un aktivu
posteni 11.3. “Pargjie finansu aktivi’;
euro denominétas paradzimes un obli-
gacijas, vekseli, bezkupona obligacijas,
tie$i turéti naudas tirgus vertspapiri,
t. sk. valdibas vértspapiri, kas radusies
laika pirms EMS Kapitala instrumenti

iii)

Tirgojami vértspapri, kas netiek
tureti lidz termina beigam

Tirgus cena

Prémijas vai diskonti tiek

amortizeti
Tirgojami vertspapiri, kas tiek
tureti lidz termina beigam

Cena  paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti

Netirgojami vertspapiri

Cena paklauta  samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti
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iv)  Tirgojami kapitala instrumenti

Tirgus cena

8. Valdibas parads euro Prasibas pret valsti, kas radusas pirms | Noguldijumifaizdevumi péc nomi-
EMS (netirgojamie vértspapiri, | nalvértibas, netirgojamie veértspapiri
aizdevumi) péc cenas

9.  Eurosistémas ieksejas

prasibas
9.1. Prasibas, kas saistitas ar | Tikai ECB bilances postenis Nominalvertiba
istermina paradzimém, lai ) o ) o
finansétu ECB parada serti- VCB izdotds Istermina paradzimes
fikatu emisiju saskana ar atbalsta ligumu attieciba uz
ECB parada sertifikatiem
9.2. Neto prasibas, kas saistitas | Prasibas, kas saistitas ar ECB bankno$u | Nominalvértiba
ar euro banknosu sadali emisiju  saskapa ar 2001. gada
Eurosistéma 6. decembra Lémumu ECB[2001/15
par euro banknosu emisiju (3
9.3. Citi prasjumi Eurosistéma | Sadu apakspostenu neto pozicija:
(neto)
a) Neto prasibas, kas rodas no | a) Nominalvértiba
TARGET?2 kontu un NCB korespon-
dentkontu atlikumiem, t.i., prasibu
un saistibu neto skaitlis - skatit arl
pasivu posteni “Citas pasivi Eurosis-
téma (neto)”
b) Citas Eurosistémas iek$€jas prasibas, | b) Nominalvértiba
kas var rasties, ieklaujot ECB iena-
kuma no euro banknotém pagaidu
sadalijumu VCB

10. Posteni, kuros  notiek | Norekina kontu atlikumi (prasibas), | Nominalvértiba

norékins ietverot iekaséjamo ceku pliasmu

11.  Pargjie aktivi

11.1. Euro zonas monétas Euro mongétas Nominalvértiba

11.2. Materialie un nematerialie | Zeme un &kas, mébeles un iekartas, | Izmaksas, atskaitot amortizaciju

pamatlidzekli

ietverot datoriekartas, programmatiira

Amortizacija ir aktiva amortiz&jamas
summas sistematiska sadale uz ta
ekspluatacijas laiku. Ekspluatacijas
laiks ir laiks, kura pamatlidzeklis ir
pieejams iestades izmanto3anai. Indi-
vidualu materialo  pamatlidzeklu
ekspluatacijas laiku var sistematiski
parskatit, ja prognozes atkiras no
iepriekséjam aplésem. Lielaki aktivi
var sastavét no komponentiem ar
atskirigu ekspluaticijas laiku. Sadu
komponentu  ekspluatacijas  laiku
noverté atseviski
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Nematerialo
nemateriala aktiva iegades

aktivu cena ieklauj

cenu.

Citas tieSds vai netie$as izmaksas
ieklauj izdevumos

[zdevumu

kapitalizacija:  limitéta

(nesasniedzot EUR 10 000, atskaitot
PVN, nav kapitalizéjami)

11.3. Citi finanSu aktivi

— Lidzdaliba un ieguldjjumi meitasuz-
némumos, akcijas, kas tiek turétas
stratégiskiem/politikas mérkiem

— Veértspapiri, t. sk. akcijas, un citi
finansu instrumenti un atlikumi,
t. sk. noguldjumi ar noteiktu
terminu un norékinu konti, kas
tiek turéti ka ieziméts portfelis

— Reversa repo darfjumi ar kredities-
tadém saistiba ar vértspapiru port-
felu parvaldiSanu saskana ar $o
posteni

Tirgojami akciju instrumenti
Tirgus cena

Lidzdaliba un nelikvidas kapitala
dalas, un jebkuri citi akciju
instrumenti, kas tiek turéti ka
pastavigs ieguldijums

Cena samazina-
jumam

paklauta
leguldijumi filiales vai biitiska
lidzdaliba

Tira aktivu vértiba

Tirgojami vértspapiri, kas netiek
tureti lidz termina beigam

Tirgus cena
Prémijas/diskontus amortizé

Tirgojami vértspapiri, kas Klasifi-
ceti ka tadi, kas tiek tureti lidz
termina beigam vai tiek tureti ka
pastavigs ieguldijums

Cena samazina-
jumam

paklauta

Prémijas vai diskonti tiek

amortizéti
Netirgojami vertspapiri

Cena samazina-

jumam

paklauta

Atlikumi bankas un krediti

Nominalveértiba, kas izteikta
atbilstosi valiitas kursa tirgus
likmei, ja atlikumi/noguldi-
jumi ir arvalstu valdtas

11.4. Arpusbilances instrumentu
parvertésanas atskiribas

Nestandartizétu arvalstu valiitas
nakotnes darfjumu, arvalstu valiitas
mijmainas ligumu, procentu likmes
mijmainas  ligumu, nestandartizétu
procentu likmes nakotnes ligumu,
nestandartizétu nakotnes darfjumu ar
vértspapiriem un arvalstu valiitas tali-
tgju darfjumu parvértéSanas rezultati
no darfjuma dienas lidz norékinu dienai

Neto pozicija starp nakotnes un
pasreizéjo bridi péc arvalstu valatas
tirgus kursa
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11.5. Uzkratie  procenti
ieprieks samaksatie
izdevumi

un

lenakumi, kas nav sanemti, bet ir attie-
cinami uz konkréto parskata periodu.
leprieks  apmaksatie izdevumi un
uzkratie procenti (t. i, uzkratie
procenti, kas mnopirkti kopa ar
vertspapiru)

Nominalvértiba,  arvalsts  valitu
parrékina péc tirgus kursa

11.6. Dazadi

a) Avansi, aizdevumi un citi mazie
posteni. Aizdevumi, kas pieskirti uz
trasta pamata

b) leguldijumi, kas saistiti ar klienta
zelta noguldjjumiem

¢) Neto pensiju aktivi

a) leguldijumi, kas saistiti ar
klienta zelta noguldijumiem

b) Tirgus vértiba

0 ka 22. panta 3. punkta

12.  Gada zaudg&jumi

Nominalvértiba

() OV L 310, 11.12.2000., 1. Ipp.
() OV L 337, 20.12.2001., 52. Ipp.”




2) Tabulu “ECB gada bilance” II pielikuma aizstaj ar $adu:

“ECB gada bilance

(miljonos euro) ()

Aktivi ()

Parskata gads

lepricks&jais
gads

Pasivi

Parskata gads

lepriekséjais
gads

. Zelts un zelta izteiktie debitoru paradi.

. Prasibas arvalstu valata pret arpus euro zonas esoSo valstu rezi-
dentiem

2.1.  SVF debitoru paradi

2.2, Atlikumi bankas un ieguldijumi vértspapiros, argjie aizde-
vumi un citi argjie aktivi

. Prasibas arvalstu val@ita pret euro zonas valstu rezidentiem

. Prasibas euro pret arpus euro zonas eso3o valstu rezidentiem
4.1.  Adikumi bankas, ieguldijumi vértspapiros un aizdevumi
4.2. Kredita iespéju prasibas VKM II ietvaros

. Krediti euro euro zonas kreditiestadém saistiba ar monetaras poli-
tikas operacijam

5.1. Galvenas refinanséSanas operacijas

5.2. llgaka termina refinansé$anas operacijas

5.3.  Precizgjosas reverse operacijas

5.4.  Strukturalas reversas operacijas

5.5.  Aizdevumu iespéja uz nakti

5.6. Papildu nodro$inajuma pieprasjumu krediti
. Citas prasibas euro pret euro zonas kreditiestadem
. Euro zonas rezidentu vertspapiri euro

7.1.  Monetaras politikas nolikiem turétie vertspapiri
7.2. Pargjie vértspapiri

. Valdibas parads euro

. Eurosistémas ickséjas prasibas

9.1. Prasibas, kas saistitas ar istermina paradzimém, lai finan-
sétu ECB parada sertifikatu emisiju

9.2. Neto prasibas, kas saistitas ar euro banknosu sadali Euro-
sistéma

9.3. (Citi prasjjumi Eurosistéma (neto)

1.
2.

11.
12.

Banknotes apgroziba

Saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém, kas saistitas ar
monetaras politikas operacijam

2.1. Pieprasijuma noguldijumu konti (ietverot obligato

rezervju sistému)
2.2.  Noguldjumu iespgja
2.3.  Terminnoguldjumi
2.4, Precizgjosas reverse operacijas

2.5.  Papildu nodrosinajuma pieprasijumu noguldjjumi

. Pargjas saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém
. ECB emitétie parada vértspapiri

. Euro saistibas pret citiem euro zonas rezidentiem

5.1.  Valdiba

5.2. Pargjie pasivi

. Saistibas euro pret arpus euro zonas rezidentiem
. Saistibas arvalstu valfita pret euro zonas rezidentiem

. Saistibas arvalstu val@ita pret arpus euro zonas rezidentiem

8.1. Noguldjjumi, kontu atlikumi un citas saistibas

8.2. Kredita iespéju saistibas VKM II ietvaros

. Saistibas pret SVF specialo aiznémuma tiesibu ietvaros

. Eurosistémas pasivi

10.1. Saistibas, kas atbilst nodotajam arvalstu rezervém
10.2. Pargjas Eurosistémas saistibas (neto)

Posteni, kuros notiek norékins

Pargjie pasivi

12.1. Arpusbilances instrumentu parveértéSanas atskiribas

12.2. Uzkratie procenti un ieprieks sanemtais ienakums

6008
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(miljonos euro) (*)

Aktivi ()

Parskata gads

lepriekséjais

gads

Pasivi

Parskata gads

lepriekséjais

gads

10. Posteni, kuros notiek norekins
11. Pargjie aktivi
11.1. Euro zonas monétas
11.2. Materialie un nematerialie pamatlidzekli
11.3. Citi finansu aktivi
11.4. Arpusbilances instrumentu parvértéSanas atSkiribas
11.5. Uzkrajumi un nakamo periodu izdevumi
11.6. Dazadi

12. Gada zaudgumi

13.
14.
15.

16.

12.3. Dazadi
Uzkrajums
Parvértésanas konti
Kapitals un rezerves
15.1. Kapitals
15.2. Rezerves

Gada pelna

Aktivi kopa

Pasivi kopa

(") ECB var publicét ari precizas euro summas vai summas, kas noapalotas cita veida.

(%) Aktivu tabulu var publicét ari virs pasivu tabulas.”
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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2009. gada 17. jilijs),

ar ko groza Pamatnostadni ECB[2006/16 par gramatvedibas un finanSu zinoSanas tiesisko
reguléjumu Eiropas Centralo banku sistéma

(ECB/2009/18)
(2009/595EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statatus (talak teksta — “ECBS Statiiti”) un jo
ipasi to 12.1., 14.3. un 26.4. pantu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas (ECB) Generalpadomes
ieguldjumu saskana ar ECBS Statitu 47.2. panta otro un
treso ievilkumu,

ta ka:

(1) 2009. gada 7. maija Pamatnostadne ECB/2009/10, ar ko
groza Pamatnostadni ECB/2000/7 par Eurosistémas
monetaras politikas instrumentiem un procediram (1),
Eurosistémas atklata tirgus operacijam un pastavigajam
iespejam lauj pieklht kreditiestadém, uz kuram, nemot
véra to Ipaso institucionalo statusu Kopienas tiesibas,
attiecas kontrole, kas lidzvértiga kompetentas iestades
veiktajai uzraudzibai.

(2)  2009. gada 2. julija Lémums ECB/2009/16 par nodrosi-
nato obligaciju pirkSanas programmas istenosanu ()
nosaka, ka tiek izveidota programma nodrosinato obliga-
ciju pirksanai.

(3)  Lai atspogulotu §is parmainas politika, jagroza 2006.
gada 10. novembra Lémums ECB[2006/16 par gramat-

() OV L 123, 19.5.2009., 99. Ipp.
() OV L 175, 4.7.2009., 18. Ipp.

vedibas un finan$u zino$anas tiesisko regulégjumu Eiropas
Centralo banku sistéma (3),

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants
Grozijumi

Pamatnostadni ECB/2006/16 groza $adi.

1) Pamatnostadnes 1. panta 1. punktu papildina ar $adu defi-
niciju:

“) “kreditiestade” ir a) kreditiestade, kas noteikta Eiropas
Parlamenta un Padomes 2006. gada 14. jinija Direktivas
2006/48EK par kreditiestazu darbibas sak$anu un veik-
Sanu (parstradata redakcija) () 2. panta un 4. panta 1.
punkta a) apak$punkta, ka tie ieviesti nacionalajos tiesibu
aktos, ko uzrauga kompetenta iestade; vai b) cita kredit-
iestade Liguma 101. panta 2. punkta izpratné, uz kuru
attiecas kontrole, kas lidzvértiga kompetentas iestades
veiktajai uzraudzibai.

(*) OV L 177, 30.6.2006., 1. Ipp.”

2) Pamatnostadnes ECB[2006/16 IV lidz VIII pielikumu groza
saskana ar §is pamatnostadnes pielikumu.

2. pants

Stasanas speka

(%23

1 pamatnostadne stajas spéka 2009. gada 1. jalija.

() OV L 348, 11.12.2006., 1. Ipp.
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3. pants
Adresati

So pamatnostadni pieméro visam Eurosistémas centralajam bankam.

ECB Padomes varda —
ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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PIELIKUMS

Pamatnostadnes ECB[2006/16 IV lidz VIII pielikumu groza $adi.

1. IV pielikuma tabulu “Aktivi” aizstdj ar $adu tabulu:

“AKTIVI

Bilances postenis (')

Bilances postenu satura sistematizacija

VértéSanas princips

Piemeérosanas
apjoms (%)

Aktivi

Zelts un zelta
izteiktie debi-
toru paradi

Zelts materiala veida, t. i., stieni,
monétas,  platnes, tirradni
krajumos vai “cela”. Nematerials
zelts, pieméram, atlikumi zelta
pieprasijuma kontos
(kopkontos), terminnoguldjjumi
un prasibas par zelta sanemsanu,
kas radusas no $adiem darjju-
miem: i) vértibas paaugstina-
§ands vai pazeminasanas dari-
jumi un ii) zelta atradanas vietas
vai raudzes mijmainas darfjumi,
ja starp darfjuma noslégsanu un
norekina dienu ir vairak par
vienu darba dienu

Tirgus vértiba

Obligati

Prasibas
arvalstu valiita
pret arpus
euro zonas
esoSo valstu
rezidentiem

Arvalstu  valiitd ~ denominétas
prasibas pret darfjumu partne-
riem, kas rezidé arpus euro
zonas, ieklaujot starptautiskas
un parnacionalas iestades un
centralas bankas arpus euro
zonas

2.1. | 2.1.

Starptautiska
Valiatas fonda
(SVF) debitoru
paradi

a) Aiznémumtiesibas no rezerves
kvotas (neto)

Valsts kvota bez SVF riciba
esosiem atlikumiem euro.
SVF kontu Nr. 2 (euro
kontu administrativajiem
izdevumiem) var ieklaut $aja
postent vai posteni “Saistibas
euro pret arpus euro zonas
rezidentiem”

b) Ipasas aiznemumtiesibas

Kopégjais ipaSo aizpémumtie-
sibu turgjums (bruto)

¢) Pargjas prasibas

Vispargjais aiznemsanas
mehanisms  (GAB), aizde-
vumi saskana ar ipaSiem
aiznemsands mehanismiem,
noguldijumi Nabadzibas
samazinasanas un izaugsmes
iesp&ju (PRGF) programma

a) Aiznemumtiesibas 1o
rezerves kvotas (neto)
Nominalvértiba, parrékina
péc arvalsts valatas tirgus
kursa

b) Ipasas aiznémumtiesibas

Nominalvertiba, parrékina
péc arvalsts valatas tirgus
kursa

) Pargjas prasibas

Nominalvértiba, parrékina
péc arvalsts valatas tirgus
kursa

Obligati

Obligati

Obligati
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Bilances postenis (') Bilances postenu satura sistematizacija Vértesanas princips Plerr'lerosaglas
apjoms (%)
Aktivi
2.2, | 2.2. | Atlikumi a) Atlikumi bankdas arpus euro | a) Atlikumi bankas arpus euro | Obligati
bankis un zonas, kas nav atlikumi aktivu zonas
1e§tld1]u$1 posteni “Pargjie finansu aktivi Nominalvértiba, parrékina
Ye_“spaPl 0s, Norékina konti, terminno- péc arvalsts valitas tirgus
aréjie aizde- \dfiumi.  aizné . k
. .. guldijumi, aizpémumi uz ursa
vumi un citi & . I
g . ienu, reversie repo darfjumi
argjie aktivi
b) Vertspapiru ieguldijumi arpus | b)i)  Tirgojami vértspapiri, kas | Obligati
euro zonas, kas nav ieguldijumi netiek turéti lidz termina
aktivu posteni “Pargjie finansu beigam
aktwvi” Ti -
irgus cena un arvalsts
Paradzimes un obligacijas, valitas mainas kurss
V?kfell' nu_lles kgpona Obl_l_ Prémijas vai diskonti tiek
gacijas, istermina  para- amortizati
dzimes, kapitala instrumenti,
kas tiek turéti ka dala no
argjam  rezervém,  kurus
visus emitéjusi arpus euro
zonas rezidenti b)ii)  Tirgojami vertspapiri, kas | Obligati
tiek tureti lidz termina
beigam
Uz cenu attiecas samazi-
najums un valatas tirgus
kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b)ii)  Netirgojami vertspapiri Obligati
Uz cenu attiecas samazi-
najums un valiitas tirgus
kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti
b)iv) Tirgojami kapitala instru- | Obligati
menti
Tirgus cena un arvalsts
valiitas mainas kurss
o) Argie krediti (noguldijumi) | ¢)  Aréjie krediti Obligati
arpus euro zonas, kas nav N o .
o et oguldjjumi péc nomi-
krediti aktivu posteni “Pargjie om o
L nalvértibas, ko parrékina
finansu aktivi - S
péc valatas tirgus kursa
d) Paréjie aréjie akfivi d) Pargjie arejie aktivi Obligati

Arpus euro zonas banknotes
un moneétas

Nominalvertiba, parrékina
péc arvalsts valiitas tirgus
kursa
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. — . . o N A PiemeroSanas
Bilances postenis (') Bilances postenu satura sistematizacija Vertésanas princips . )
’ apjoms (?)
Aktivi
3. 3. Prasibas a) Vertspapiru ieguldijumi euro | a)i)  Tirgojami vertspapiri, kas | Obligati
arvalstu valiata zond, kas nav  ieguldijumi netiek tureti lidz termina
pret euro aktivu posteni “Pargjie finansu beigam
zonas valstu aktii” Ti .
. . irgus cena un arvalsts
rezidentiem s S > .
Paradzimes un obligacijas, valiitas mainas kurss
V(_J'k,s,eh’ nu}les k1.1p0na Obl_l_ Prémijas vai diskonti tiek
gicijas,  istermipa  para- amortizéti
dzimes, kapitala instrumenti,
kas tiek turéti ka dala no
argjam  rezervém,  kurus
visus emitejusi euro zonas . T _ . Lo
15 cmite) a)i)  Tirgojami veértspapiri, kas | Obligati
rezidenti . - ;
tiek tureti lidz termina
beigam
Uz cenu attiecas samazi-
najums un valiitas tirgus
kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
a)ii)  Netirgojami vértspapiri Obligati
Uz cenu attiecas samazi-
najums un valatas tirgus
kurss
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti
a)iv) Tirgojami kapitala instru- | Obligati
menti
Tirgus cena un arvalsts
valiitas mainas kurss
b) Paréjas prasibas pret euro zonas | b) Parejas prasibas Obligati
rezidentiem, kas nav prasibas N - .
- R S oguldjjumi un citi
aktivu posteni “Pargjie finansu o oo I
g krediti péc nominalveér-
aktvi - gy i
tibas, ko parrékina péc
Krediti, noguldjjumi, reversie valtitas tirgus kursa
repo darfjumi, siki aizdevumi
4. 4. Prasibas euro
pret arpus
euro zonas
esoSo valstu
rezidentiem
4.1. | 41. | Atlikumi a) Atlikumi bankas arpus euro | a) Atlikumi bankas arpus euro | Obligati
bankas, iegul- zonas, kas nav atlikumi aktivu zonas
dl]ur{';l ver:l- posteni “Pargjie finansu aktivi Nominalvértiba
Spapiros u Noréekina konti, terminno-
aizdevumi oo .
guldjumi, aiznémumi uz
dienu. Reversie repo darfjumi
saistiba ar euro denominétu
vértspapiru parvaldibu
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Bilances postenis (') Bilances postenu satura sistematizacija Vértesanas princips Plerr'lerosaglas
apjoms (%)
Aktivi
b) Vertspapiru ieguldijumi arpus | b)i)  Tirgojami vértspapiri, kas | Obligati
euro zonas, kas nav ieguldijumi netiek turéti lidz termina
aktivu posteni “Pargjie finansu beigam
akiti Tirgus cena
Ka_p itla mstrumentl,‘ _para- Prémijas vai diskonti tiek
dzimes  un  obligacijas, o
) o amortizéti
vekseli, bezkupona obliga-
cijas, istermina parédzimes,
visus emitje]us; arpus €uro | byii) - Tirgojami vertspapiri, kas | Obligati
zonas rezidenti tiek twreti [idz termina
beigam
Uz cenu attiecas samazi-
najums
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b)ii)  Netirgojami vértspapiri Obligati
Uz cenu attiecas samazi-
najums
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
b)iv) Tirgojami kapitala instru- | Obligati
menti
Tirgus cena
¢) Krediti arpus euro zonas, Ras | c) Krediti arpus euro zonas Obligati
nav ieguldijumi aktivu posteni Noguldijumi péc
Pargjie finansu aktivi nominalvértibas
d) Vertspapiri, ko  emitgjusas | d)i)  Tirgojami vértspapiri, kas | Obligati
iestades arpus euro zonas, kas netiek tureti lidz termina
nav vértspapiri akfivu postent beigam
Pargjie finansu aktivi Tirgus cena
Vertspapirh kO. emitejusas Prémijas vai diskonti tiek
parnacionalas vai starptautis- amortizeti
kas  organizacijas, piem.,
Eiropas Investiciju banka,
neatvkar}gl no to geografiskas d)ii)  Tirgojami vertspapiri, kas | Obligati
atrasanas vietas tiek tureti lidz termina
beigam
Uz cenu attiecas samazi-
najums
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
d)iii) Netirgojami vertspapiri Obligati
Uz cenu attiecas samazi-
najums
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti
4.2. | 42. | Kredita Aizdevumi saskana ar ERM II | Nominalvértiba Obligati
iespgju nosacjjumiem

prasibas VKM
II ietvaros
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. . . . R " A PieméroSanas
Bilances postenis (') Bilances postenu satura sistematizacija Vertésanas princips . )
’ apjoms (%)
Aktivi
5. 5. Krediti euro Posteni no 5.1. lidz 5.5.: dari-
euro zonas jumi  atbilstodi  attiecigajiem
kreditiestadem | monetaras politikas instrumen-
saistiba ar tiem, kas aprakstiti I pielikuma
monetaras 2000. gada 31. augusta Pamat-
politikas nostadnei ECB/2000/7 par Euro-
operacijam sistémas monetaras  politikas
instrumentiem un
procediram (%)
5.1. | 5.1. [ Galvenas refi- | Regulari likviditati nodroinosi | Nominalvértiba vai repo Obligati
nansésanas iknedélas reversie darfjumi, kuru | izmaksas
operacijas termin$ parasti ir viena nedéla
5.2. | 5.2. | Ilgaka termina | Regulari likviditati nodro$inosi | Nominalvértiba vai repo Obligati
refinanséSanas | ikméneSa  reversie  darfjumi, | izmaksas
operacijas kuru termin$ parasti ir tris
menesi
5.3. | 5.3. | Preciz&josas Reversie darfjumi, kas veikti ka [ Nominalvértiba vai repo Obligati
reverse opera- | ad hoc darfjumi precizéSanas | izmaksas
cijas nolikos
5.4. | 5.4. | Strukturalas Reversie darfjumi, kuru mérkis ir | Nominalveértiba vai repo Obligati
reversas saskanot Eurosistémas struktu- | izmaksas
operacijas ralo poziciju vis a vis finansu
sektoram
55. [ 5.5. | Aizdevumu Diennakts  likviditates instru- | Nominalvértiba vai repo Obligati
iespéja uz menti ar noteiktu procentu | izmaksas
nakti likmi pret atbilstigajiem aktiviem
(pastaviga iespé&ja)
5.6. | 5.6. | Papildu Papildu kredits kreditiestadém, | Nominalvértiba vai cena Obligati
nodrosina- kas rodas no pakartoto aktivu
juma pieprasi- | vértibas pieauguma, attieciba
jumu krediti | pret citu kreditu $im pasam
kreditiestadeém
6. 6. Citas prasibas | Norékina konti, termigpnoguldi- | Nominalvértiba vai cena Obligati

euro pret
euro zonas
kredities-
tadem

jumi, aizpémumi uz dienu,
reversie repo darfjumi saistiba
ar vertspapiru portfelu parval-
dibu saskapa ar aktivu posteni
“Euro zonas rezidentu veértspa-
piri, kas denominéti euro”,
ieskaitot darfjumus, kas rodas
no euro zonas bijuso arvalstu
valiitas rezervju parveidosanas,
un citas prasibas. Korespondent-
konti arvalsts kreditiestadé euro
zona. Citas prasibas un opera-
cijas, kas nav saistitas ar Eurosis-
témas ~ monetards  politikas
operacijam. Prasibas, kas radusas
no monetaras politikas opera-
cijam, kuras uzsakusi NCB
pirms pievienoSanas
Eurosistémai




L 202/72

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.8.2009.

Bilances postenis (')

Bilances postenu satura sistematizacija

VértéSanas princips

PieméroSanas
apjoms (%)

Aktivi

Euro zonas
rezidentu
vertspapiri
euro

7.1.

7.1.

Monetaras
politikas noli-
kiem turétie
veértspapiri

Euro zona emitéti vertspapiri,
kas tiek turéti monetaras poli-
tikas noltkiem. ECB parada
sertifikati, kas nopirkti precizé-
Sanas vajadzibam

iii)

Tirgojami  vértspapiri, kas
netiek turéti lidz termina
beigam

Tirgus cena

Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti

Tirgojami  vértspapiri, kas
tiek tureti lidz termina
beigam

Uz cenu attiecas samazi-
najums

Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti

Netirgojami vertspapiri

Uz cenu attiecas samazi-
najums

Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti

Obligati

Obligati

Obligati

7.2

7.2.

Pargjie
vertspapiri

Vértspapiri, kas nav icklauti
aktivu posteni 7.1. “Monetaras
politikas nolakiem turétie vért-
spapiri” un aktivu posteni 11.3.
“Pargjie finansu aktvi’; euro
denominétas  paradzimes un
obligacijas, vekseli, bezkupona
obligacijas, tiesi turéti naudas
tirgus vertspapiri, t. sk. valdibas
vértspapiri, kas raduies laika
pirms EMS. Kapitala instrumenti

iii)

Tirgojami  vertspapiri, kas
netiek turéti lidz termina
beigam

Tirgus cena

Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti

Tirgojami  vertspapiri, kas
tiek tureti lidz termina
beigam

Uz cenu attiecas samazi-
najums

Prémijas vai diskonti tiek
amortizeéti

Netirgojami vertspapiri

Uz cenu attiecas samazi-
najums

Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti

Tirgojami kapitala
instrumenti

Tirgus cena

Obligati

Obligati

Obligati

Obligati
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Bilances postenis (')

Bilances postenu satura sistematizacija

Vértésanas princips

PieméroSanas

apjoms ()
Aktivi
8. Valdibas Prasibas pret valsti, kas radusas | Noguldijumifaizdevumi péc Obligati
parads euro pirms EMS (netirgojamie vért- | nominalvértibas, netirgojamie
spapiri, aizdevumi) Vveértspapiri péc cenas
9. Eurosistémas
ieksejas
prasibas (*)
9.1. | Lidzdalibas Tikai NCB bilances postenis Cena Obligati
+
dala ECB () Katras NCB kapitala dala ECB
saskana ar Ligumu un attiecigo
parakstita kapitala atslegu un
iemaksas saskana ar ECBS
Stattitu 49.2. pantu
9.2. Prasibas, kas Tikai NCB bilances postenis Nominalvértiba Obligati
?kvwalentas Prasibas euro pret ECB attieciba
arvalstu I .
. uz sakotnéjiem (un papildu)
rezervyu arvalstu rezervju parvedumiem
parved+u- saskana ar Liguma noteikumiem
mam (%)
9.3. | Prasibas, kas | Tikai ECB bilances postenis. Nominalvértiba Obligati
saistitas ar NCB izdotas Istermina para-
istermina. dzimes saskana ar atbalsta
pa‘radzlmt_:m, ligumu attieciba uz ECB parada
lai finansétu PO
i sertifikatiem
ECB parada
sertifikatu
emisiju (*)
9.4. | Neto prasibas, | Attieciba uz NCB: neto prasibas, | Nominalvértiba Obligati
kas saistitas ar | kas saistitas ar bankno$u izvieto-
euro bank- Sanas atslégas pieméroSanu, t. i,
nosu sadali ieklaujot ar ECB  bankno$u
Euro- emisiju  saistitos  Eurosistémas
sistema (") (*) | ieksgjos atlikumus, kompensa-
cijas summa un to lidzsvarojo-
Sais gramatvedibas ieraksts, kas
noteikts ar  2001.  gada
6. decembra lémumu ECB/
2001/16 par iesaistito dalib-
valstu NCB monetaro ienakumu
sadalijumu no 2002. finansu
gada (9
Attieciba uz ECB: prasibas
saistiba ar ECB veikto banknosu
emisiju saskana ar Lémumu
ECB/2001/15
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Bilances postenis (')

Bilances postenu satura sistematizacija

VértéSanas princips

PieméroSanas
apjoms (%)

Aktivi

9.5. | Pargjas

()

prasibas Euro-
sistéma (neto)

Sadu apakspostenu neto pozicija

a) neto prasibas, kas rodas no
TARGET2 kontu un NCB
korespondentkontu  atliku-
miem, t. i, prasibu un sais-
tibu neto skaitlis — skatit arl
pasivu posteni “Citas pasivi
Eurosistéma (neto)”

b) prasibas starpibas dé| starp
apkopoto  un  pardalito
monetaro ienakumu. Attiecas
tikai uz periodu starp mone-
tara ienakuma iegramatosanu
ka dalu no gada beigu proce-
daras un norekinu katra
gada janvara pédgja darba
diena

¢) citas Eurosistémas iek3gjas
prasibas, kas var rasties,
ieklaujot ECB ienakuma no
euro banknotém pagaidu
sadalijumu NCB (*)

a) Nominalvértiba

b) Nominalvértiba

) Nominalvértiba

Obligati

Obligati

Obligati

10. Posteni, kuros

notiek
norékins

Norékina kontu atlikumi
(prasibas), ietverot iekasgjamo
Ceku plasmu

Nominalvértiba

Obligati

11. Parégjie aktivi

11.1. | Euro zonas

monetas

Euro monetas, ja NCB nav juri-
diskais emitents

Nominalvértiba

Obligati

11.2. | Materialie un
nematerialie
pamatlidzekli

Zeme un c¢kas, mebeles un
iekartas, ietverot datoriekartas,
programmatiira

Izmaksas, atskaitot amortizaciju
Amortizacijas likmes:

— datori un ar tiem saistita
aparatiira/programmatiira un
motorizétie transportlidzekli
4 gadi

— iekartas, meébeles un augi
eka:

10 gadi

— ¢kas un kapitalizeti batiski

atjaunosanas izdevumi:

25 gadi

Izdevumu kapitalizacija: limitéta
(nesasniedzot EUR 10 000,
atskaitot PVN, nav kapital-
izg&jami)

lesaka
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. — . . R N A PieméroSanas
Bilances postenis (') Bilances postenu satura sistematizacija Vertésanas princips . )
apjoms (%)
Aktivi
11.3. | Citi finansu — Lidzdaliba un ieguldjjumi | a) Tirgojami kapitala instrumenti | lesaka
aktivi meitasuznémumos,  akcijas, Ti
o N 2 irgus cena
kas tiek turétas stratégi-
skiem/politikas mérkiem
— Veértspapiri, t. sk. akcijas, un
citi finansu instrumenti un
atllkuml (plem.,.noguldijuml b) Lidzdaliba un nelikvidas kapi- | lesaka
ar noteiktu terminu un noré- tala dalas, un jebkuri citi
kinu konti), kas tiek turéti ka akeiju i’nstmmenti, kas tick
ieziméts portfelis tureti ka pastavigs ieguldijums
— Reversa repo darfjumi ar Cena paklauta
kreditiestadem  saistiba  ar samazinajumam
vértspapiru portfelu parvaldi-
Sanu saskana ar $o posteni
o) leguldijumi filiales vai biitiska | lesaka
lidzdaliba
Tira aktivu vértiba
d) Tirgojami vertspapiri, kas netiek | lesaka
tureti lidz termina beigam
Tirgus cena
Prémijas vai diskonti tiek
amortizéti
e) Tirgojami vertspapiri, kas klasi- | Iesaka
ficeti ka tadi, kas tiek tureti lidz
termina beigam vai tiek tureti
ka pastavigs ieguldijums
Cena paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti
f)  Netirgojami vertspapiri lesaka
Cena paklauta samazina-
jumam
Prémijas vai diskonti tiek
amortizeti
g) Atlikumi bankas un krediti lesaka

Nominalveértiba, kas izteikta
atbilstosi valiitas kursa tirgus
likmei, ja atlikumi vai
noguldijumi ir arvalstu
valitas
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Bilances postenis (')

Bilances postenu satura sistematizacija

VértéSanas princips

PieméroSanas
apjoms (%)

Aktivi

Arpusbilances
instrumentu
parvertésanas
atskiribas

Nestandartizétu arvalstu valatas
nakotnes  darfjumu, arvalstu
valitas ~ mijmainas  ligumu,
procentu  likmes  mijmainas
ligumu, nestandartizétu procentu
likmes nakotnes ligumu, nestan-
dartizétu nakotnes darfjumu ar
vértspapiriem un arvalstu valiitas
talitéju  darfjumu  parvertesanas
rezultati no darfjuma dienas
lidz norékinu dienai

Neto pozicija starp nakotnes un
pasreizgjo bridi péc arvalstu
valiitas tirgus kursa

Obligati

Uzkratie
procenti un
ieprieks
samaksatie
izdevumi

lenakumi, kas nav sanemti, bet
ir attiecinami uz  konkréto
parskata  periodu.  Iepriek$
apmaksatie izdevumi un uzkratie
procenti (t. i., uzkratie procenti,
kas nopirkti kopa ar vértspapiru)

Nominalvertiba, arvalsts valatu
parrékina péc tirgus kursa

Obligati

Dazadi

Avansi, aizdevumi un citi mazie
posteni. ParvértéSanas pagaidu
konti (tikai bilances postenis
gada laika: nerealizétie zaude-
jumi  parvértéSanas  datumos
gada laika, kas nav ietverti attie-
cigos parvértésanas kontos atbil-
stigi pasivu postenim “Parverte-
Sanas konti”). Aizdevumi, kas
pieskirti uz trasta pamata. legul-
dijumi, kas saistiti ar klienta
zelta noguldijumiem. Monétas,
kas denominétas nacionalajas
(euro zonas) valittas vienibas.
Kartgjie izdevumi (neto uzkratie
zaudgjumi), iepriekséja gada
zaudgjumi (pirms sadales). Neto
pensiju aktivi

Nominalvertiba vai cena
ParverteSanas pagaidu konti

Parvértésanas starpiba starp
vidgjo cenu un tirgus vértibu,
arvalsts valatu parrékina péc
tirgus kursa

leguldijumi, kas saistiti ar klienta
zelta noguldijumiem

Tirgus vértiba

lesaka

Parvertesanas

pagaidu konti:

Obligati

Teguldijumi,
kas saistiti ar
klienta zelta
noguldiju-
miem:

Obligati

— 12.

Gada
zaud&jumi

Nominalvértiba

Obligati

(*) Postenis jaharmonizé. Sk. §is pamatnostadnes 4. apsvérumu.

(") Numeracija pirmaja sleja attiecas uz bilances formam, kas sniegtas V, VI un VII pielikuma (Eurosistémas nedélas finansu parskati un
gada konsolidéta bilance). Numeracija otraja sleja attiecas uz bilances formu, kas sniegta VIII pielikuma (centralas bankas gada

bilance). Posteni, kas apziméti ar “(*)”, Eurosistémas nedélas finansu parskatos ir konsolidéti.

(%) Gramatvedibas principi, kas uzskaititi $aja pielikuma, ir obligati ECB kontiem un visiem btiskajiem aktiviem un pasiviem NCB

kontos Eurosistémas noliikos, t. i., tiem, kas ir batiski Eurosistémas darbibai.

() OV L 310, 11.12.2000., 1. Ipp.

(% OV L 337, 20.12.2001., 55. lpp.”




2. Tabula V pielikuma ar nosaukumu “Eurosistémas konsolidétais nedélas finansu parskats: forma, ko izmanto publikacijai péc ceturksna beigam” tiek aizstata ar sadu:

“Eurosistémas konsolidétais nedelas finansu parskats: forma, ko izmanto publikacijai péc ceturkSna beigam

(miljonos euro)

Aktivi (1)

Atlikums

Starpiba salidzinajuma ar
ieprieksgjo nedelu sakara ar

darfjumiem

ceturksna
beigu
korekcijam

Pasivi

Atlikums

Starpiba salidzindjuma ar
ieprieksgjo nedélu sakara ar

darfjumiem

ceturk$na
beigu
korekcijam

1. Zelts un zelta izteiktie debitoru paradi.

2. Prasibas arvalstu valita pret arpus euro zonas eso$o valstu
rezidentiem

2.1. SVF debitoru paradi
2.2. Atlikumi bankas un ieguldijumi veértspapiros, argjie
aizdevumi un citi argjie aktivi
3. Prasibas arvalstu valiita pret euro zonas valstu rezidentiem

4. Prasibas euro pret arpus euro zonas eso$o valstu reziden-
tiem

4.1. Atlikumi bankas, ieguldijumi vértspapiros un aizde-
vumi

4.2. Kredita iespgju prasibas VKM II ietvaros
5. Krediti euro euro zonas kreditiestadém saistiba ar mone-
taras politikas operacijam
5.1. Galvenas refinanséSanas operacijas
5.2. Ilgaka termina refinanséSanas operacijas
5.3. Precizgjosas reverse operacijas
5.4. Strukturalas reversas operacijas
5.5. Aizdevumu iespéja uz nakti
5.6. Papildu nodrosinajuma pieprasijumu krediti
6. Citas prasibas euro pret euro zonas
7. Euro zonas rezidentu vértspapiri euro
7.1. Monetaras politikas noliikiem turétie vértspapiri
7.2. Pargjie vertspapiri
8. Valdibas parads euro

9. Pargjie aktivi

1.
2.

Banknotes apgroziba

Saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém, kas sais-

titas ar monetaras politikas operacijam

2.1. Pieprasijuma noguldijumu konti (ietverot obligato
rezervju sistému)

2.2. Noguldjjumu iespéja

2.3. Terminnoguldijumi

2.4. Preciz€josas reverse operacijas

2.5. Papildu nodrosinajuma pieprasjjumu noguldijumi

. Pargjas saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém
. Emitétie parada vértspapiri
. Euro saistibas pret citiem euro zonas rezidentiem

5.1. Valdiba
5.2. Pargjie pasivi

6. Saistibas euro pret arpus euro zonas rezidentiem

7. Saistibas arvalstu valita pret euro zonas rezidentiem

8. Saistibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas reziden-

tiem
8.1. Noguldijumi, kontu atlikumi un citas saistibas
8.2. Kredita iesp&ju saistibas VKM II ietvaros

. Saistibas pret SVF specialo aiznémuma tiesibu ietvaros
10.
11.
12.

Pargjie pasivi
Parvértésanas konti

Kapitals un rezerves

Aktivi kopa

Pasivi kopa

Noapalosanas dé| kopéjas summas un starpsummas var neatbilst.

(") Aktivu tabulu var publicét ari virs pasivu tabulas.”
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3. Tabula VI pielikuma ar nosaukumu “Eurosistémas konsolidétais nedélas finansu parskats: forma, ko izmanto publikacijai ceturksna laika” tiek aizstata ar sadu:

“Eurosistémas konsolidétais nedelas finanSu parskats: forma, ko izmanto publikacijai ceturksna laika

(miljonos euro)

Aktivi (")

Atlikums

Starpiba salidzina-
juma ar ieprieksgjo
nedélu sakara ar

Pasivi

Atlikums

Starpiba salidzina-
juma ar ieprieksgjo
nedélu sakara ar

1. Zelts un zelta izteiktie debitoru paradi.

2. Prasibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas eso3o valstu
rezidentiem

2.1. SVF debitoru paradi
2.2. Atlikumi bankas un ieguldijumi vértspapiros, argjie
aizdevumi un citi argjie aktivi
3. Prasibas arvalstu valiita pret euro zonas valstu rezidentiem

4. Prasibas euro pret arpus euro zonas eso$o valstu reziden-
tiem

4.1. Atlikumi bankas, ieguldijumi vértspapiros un aizde-
vumi

4.2. Kredita iespgju prasibas VKM II ietvaros

5. Krediti euro euro zonas kreditiestadem saistiba ar mone-
taras politikas operacijam
5.1. Galvenas refinansésanas operacijas
5.2. llgaka termina refinanséanas operacijas
5.3. Precizgjosas reverse operacijas
5.4. Strukturalas reversas operacijas
5.5. Aizdevumu iespéja uz nakti
5.6. Papildu nodro$indjuma pieprasijumu krediti
6. Citas prasibas euro pret euro zonas
7. Euro zonas rezidentu vértspapiri euro
7.1. Monetaras politikas noliikiem turétie vértspapiri
7.2. Pargjie vertspapiri
8. Valdibas parads euro

9. Pargjie aktivi

. Banknotes apgroziba

. Saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém, kas sais-

titas ar monetaras politikas operacijam

2.1. Pieprasjjuma noguldijumu konti (ietverot obligato
rezervju sistému)

2.2. Noguldjjumu iespéja
2.3. Terminnoguldijumi
2.4. Preciz€josas reverse operacijas

2.5. Papildu nodro$inajuma pieprasijumu noguldijumi

3. Pargjas saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém

. Emitétie parada vértspapiri

5. Euro saistibas pret citiem euro zonas rezidentiem

5.1. Valdiba

5.2. Pargjie pasivi

. Saistibas euro pret arpus euro zonas rezidentiem
. Saistibas arvalstu valita pret euro zonas rezidentiem

. Saistibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas reziden-

tiem
8.1. Noguldijumi, kontu atlikumi un citas saistibas

8.2. Kredita iespéju saistibas VKM II ietvaros

. Saistibas pret SVF specidlo aizpémuma tiesibu ietvaros
10.
11.
12.

Par¢jie pasivi
Parvértésanas konti

Kapitals un rezerves

Aktivi kopa

Pasivi kopa

Noapalosanas dé| kop&jas summas un starpsummas var neatbilst.

(") Aktivu tabulu var publicét ari virs pasivu tabulas.”
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4. Tabulu “Eurosistémas konsolidéta gada bilance” VII pielikuma aizstaj ar $adu:

“Eurosistémas konsolidéta gada bilance

(miljonos euro)

Aktivi (1)

Parskata gads

leprieksgjais gads

Pasivi

Parskata gads

leprieksgjais gads

1. Zelts un zelta izteiktie debitoru paradi.

2. Prasibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas eso$o valstu
rezidentiem

2.1. SVF debitoru paradi
2.2. Atlikumi bankas un ieguldijumi vértspapiros, argjie
aizdevumi un citi argjie aktivi
3. Prasibas arvalstu valata pret euro zonas valstu rezidentiem

4. Prasibas euro pret arpus euro zonas eso$o valstu reziden-
tiem

4.1. Atlikumi bankas, ieguldijumi vértspapiros un aizde-
vumi

4.2. Kredita iespgju prasibas VKM II ietvaros
5. Krediti euro euro zonas kreditiestadém saistiba ar mone-
taras politikas operacijam
5.1. Galvenas refinansésanas operacijas
5.2. Ilgaka termina refinanséSanas operacijas
5.3. Precizgjosas reverse operacijas
5.4. Strukturalas reversas operacijas
5.5. Aizdevumu iespéja uz nakti
5.6. Papildu nodrosinajuma pieprasijumu krediti
6. Citas prasibas euro pret euro zonas
7. Euro zonas rezidentu vértspapiri euro
7.1. Monetaras politikas noliikiem turétie vértspapiri

7.2. Pargjie vertspapiri

=

Valdibas parads euro

9. Pargjie aktivi

1. Banknotes apgroziba

2. Saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém, kas sais-
titas ar monetaras politikas operacijam

2.1. Pieprasijuma noguldijumu konti (ietverot obligato
rezervju sistému)

2.2. Noguldijumu iespéja
2.3. Terminnoguldijumi
2.4. Precizgjosas reverse operacijas
2.5. Papildu nodro$indjuma pieprasijumu noguldijjumi
3. Pargjas saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém
4. Emitétie parada veértspapiri
5. Euro saistibas pret citiem euro zonas rezidentiem
5.1. Valdiba
5.2. Pargjie pasivi
6. Saistibas euro pret arpus euro zonas rezidentiem
7. Saistibas arvalstu valiita pret euro zonas rezidentiem
8. Saistibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas reziden-
tiem
8.1. Noguldijumi, kontu atlikumi un citas saistibas
8.2. Kredita iesp&ju saistibas VKM II ietvaros
9. Saistibas pret SVF specidlo aizpémuma tiesibu ietvaros

10. Pargjie pasivi
11. ParvértéSanas konti

12. Kapitals un rezerves

Aktivi kopa

Pasivi kopa

Noapalosanas dé| kopéjas summas un starpsummas var neatbilst.

(") Aktivu tabulu var publicét ari virs pasivu tabulas.”
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5. Tabulu “Centralas bankas gada bilance” VIII pielikuma aizstaj ar sadu:

“Centralas bankas gada bilance (')

(miljonos euro) (%)

Aktivi (%)

Parskata gads

lepriekséjais gads

Pasivi

Parskata gads

lepriekséjais gads

. Zelts un zelta izteiktie debitoru paradi.

. Prasibas arvalstu valita pret arpus euro zonas eso$o valstu
rezidentiem

2.1.  SVF debitoru paradi

2.2, Atlikumi bankas un ieguldijumi vértspapiros, argjie
aizdevumi un citi argjie aktivi

. Prasibas arvalstu valiita pret euro zonas valstu rezidentiem

. Prasibas euro pret arpus euro zonas eso$o valstu reziden-
tiem

4.1.  Adikumi bankas, ieguldijumi vértspapiros un aizde-
vumi

4.2. Kredita iespéju prasibas VKM II ietvaros

. Krediti euro euro zonas kreditiestadém saistiba ar mone-
taras politikas operacijam

5.1. Galvenas refinanséSanas operacijas

5.2. llgaka termina refinanséanas operacijas

5.3. Precizgjosas reverse operacijas

5.4. Strukturalas reversas operacijas

5.5. Aizdevumu iespéja uz nakti

5.6. Papildu nodrosindjuma pieprasijumu krediti

. Citas prasibas euro pret euro zonas

. Euro zonas rezidentu vértspapiri euro

7.1.  Monetaras politikas noliikiem turétie vertspapiri
7.2. Pargjie vertspapiri

. Valdibas parads euro

1. Banknotes apgroziba (*)

2. Saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém, kas sais-
titas ar monetaras politikas operacijam

2.1.  Pieprasijuma noguldijumu konti (ietverot obligato
rezervju sistému)

2.2, Noguldjjumu iespéja

2.3.  Terminnoguldijumi

2.4.  Precizgjosas reverse operacijas

2.5.  Papildu nodrosindjuma pieprasjumu noguldijumi

3. Pargjas saistibas euro pret euro zonas kreditiestadém

4. Emitétie parada vertspapiri

5. Euro saistibas pret citiem euro zonas rezidentiem
5.1. Valdiba
5.2. Pargjie pasivi

6. Saistibas euro pret arpus euro zonas rezidentiem

7. Saistibas arvalstu valiita pret euro zonas rezidentiem

8. Saistibas arvalstu valiita pret arpus euro zonas reziden-
tiem

8.1.  Noguldijumi, kontu atlikumi un citas saistibas
8.2. Kredita iesp&ju saistibas VKM II ietvaros

9. Saistibas pret SVF specialo aizpémuma tiesibu ietvaros
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(miljonos euro) (?)

Aktivi (%)

Parskata gads

leprieksgjais gads

Pasivi

Parskata gads

lepriekséjais gads

9. Eurosistémas ieks¢jas prasibas

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

11.

12.

Lidzdalibas dala ECB

Prasibas, kas ekvivalentas arvalstu rezervju parve-
dumam

Prasibas, kas saistitas ar istermina paradzimém, lai
finansétu ECB parada sertifikatu emisiju

Neto prasibas, kas saistitas ar euro bankno$u sadali
Eurosistema (*)

Pargjas prasibas Eurosistéma (neto) (¥)

Posteni, kuros notiek norékins

Pargjie aktivi

11.1. Euro zonas monétas

11.2. Materialie un nematerialie pamatlidzekli
11.3. Pargjie finansu aktivi

11.4. Arpusbilances
atskiribas

instrumentu parvertésanas

11.5. Uzkratie procenti un iepriek§ samaksatie
izdevumi (*)

11.6. Dazadi

Gada zaud&umi

10. Pargjie pasivi

11.
12.

13.
14.

15.

16.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Items

Pasivi equivalent to the transfer of foreign
reserves

Pasivi related to promissory notes backing the
issuance of ECB debt certificates

Net Pasivi related to the allocation of euro bank-
notes within the Eurosystem (*)

Pargjie pasivi within the Eurosystem (net) (*)

in course of settlement

Pargjie pasivi

12.1.

12.2.
12.3.

Arpusbilances instrumentu parvértésanas atski-
ribas

Uzkratie procenti un ieprieks sapemtais ienakums

Dazadi

Uzkrajums

Parvértésanas konti

Kapitals un rezerves

15.1.

15.2.

Kapitals

Rezerves

Gada pelna

Aktivi kopa

Pasivi kopa

Noapalosanas dél kopéjas summas un starpsummas var neatbilst.

(") Tadas informacijas nodoSana atklatibai, kas saistita ar apgroziba esosam euro banknotém, atlidzibu par Eurosistémas iek3&jam tirajam prasibam/saistibam, kas radusds no euro banknosu izvietosanas Eurosistéma, un monetarajiem

ienakumiem, ir jasaskano NCB publicgjamos gada finansu parskatos. Saskanojamie posteni ir noraditi ar zvaigzniti IV, VIII un IX pielikuma.
(%) Centralas bankas var publicét ari precizas euro summas, vai summas, kas noapalotas cita veida.
(%) Aktivu tabulu var publicét ari virs pasivu tabulas.”
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L 202/82

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.8.2009.

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS EUJUST LEX/1/2009
(2009. gada 3. jilijs),

ar ko iecel amata Eiropas Savienibas Integrétas tiesiskuma misijas Iraka (EUJUST LEX) vaditaju

(2009/596/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta
25. panta 3. dalu,

nemot vérd Padomes Vienoto ricbu 2009/475/KADP
(2009. gada 11. junijs) par Eiropas Savienibas Integréto
tiesiskuma misiju Iraka, EUJUST LEX ('), un jo ipa$i tas
9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)~ Padome 2009. gada 11. jnijd pienéma Vienoto ricibu
2009/475/KADP par Eiropas Savienibas Integréto
tiesiskuma misiju Iraka, EUJUST LEX. Minétas vienotas

ricibas termin$ beidzas 2010. gada 30. janija.

(2)  Vienotas ricibas 2009/475/KADP 9. panta 2. punktd
paredzéts pilnvarojums Politikas un drosibas komitejai
(PDK) pienemt lémumus par misijas vaditaja iecelSanu
amata.

(3)  Stephen WHITE kungs batu jaiece] misijas EUJUST LEX
vaditdja amata uz laiku lidz 2009. gada 31. decembrim,

() OV L 156, 19.6.2009., 57. Ipp.

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Stephen WHITE kungs ar So tiek iecelts Eiropas Savienibas
Integrétas tiesiskuma misijas Iraka (EUJUST LEX) vaditaja
amata no 2009. gada 1. jalija.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

To piemero lidz 2009. gada 31. decembrim.

Brisele, 2009. gada 3. julija

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
0. SKOOG



4.8.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 202/83

PADOMES LEMUMS 2009/597/KADP
(2009. gada 27. jilijs)

par to, lai parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Horvatijas

Republiku par Horvatijas Republikas piedaliSanos Eiropas Savienibas militaraja operacija ar mérki

palidzét Somalijas piekrasté noveérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas, un atturét no
$adiem nodarfjumiem (operacija Atalanta)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 24.
pantu,

nemot véra prezidentvalsts ieteikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 10. novembrl pienéma Vienoto
ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas militaro
operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst
un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas, un atturét
no $adiem nodarfjumiem (') (operacija Atalanta).

(2)  Minétas vienotas ricibas 10. panta 3. punkta paredzéts,
ka saskapa ar Liguma 24. pantu noslégtajos ligumos
jaietver siki izstradata kartiba attieciba uz treSo valstu

lidzdalibu.

(3)  Saskapa ar Padomes 2004. gada 13. septembri doto
atlauju prezidentvalsts ar Eiropas Savienibas Padomes
generalsekretara/ augsta parstavja palidzibu ir apspriedusi
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Repub-
liku par Horvatijas Republikas dalibu operacija Atalanta
(turpmak “noligums”).

(4 Ja noligumu noslédz, tas bitu japaraksta.

(5)  Noligums butu japieméro provizoriski, kamér tas stasies
spéka,

() OV L 301, 12.11.2008., 33. Ipp.

IR NOLEMUSI SADIL
1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinata Noliguma starp
Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas
Republikas piedalianos Eiropas Savienibas militaraja operacija
ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot pira-
tismu un brunotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarjju-
miem (operacija Atalanta) parakstiSana, npemot véra noliguma
noslégsanu.

Noliguma teksts ir pievienots $im lémumam.
2. pants

Padomes priekssédétajs ar So tiek pilnvarots iecelt personu vai
personas, kas tiesigas parakstit minéto noligumu, nemot vera ta
noslégsanu, lai tas biitu saisto$s Eiropas Savienibai.

3. pants

Saskana ar noliguma 10. panta 2. punktu, noligumu pieméro
provizoriski no ta parakstiSanas briza lidz ta spéka stasanas
dienai.

4. pants
Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.
5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2009. gada 27. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
C. BILDT



L 202/84
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TULKOJUMS

NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas Republikas piedaliSanos Eiropas
Savienibas militaraja operacija ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu
un brupotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarjjumiem (operacija Atalanta)

EIROPAS SAVIENIBA (ES),
no vienas puses, un
Horvatijas Republika,

no otras puses,

turpmak — “Puses”,

NEMOT VERA:

— ka Padome ir pienémusi Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar mérki palidzet
Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas, un atturét no 3adiem nodarijumiem (')

(operacija Atalanta),

— ES uzaicindjumu Horvatijas Republikai piedalities ES vadita operacija,

— spéku forméesanas procesa sekmigu pabeigSanu un ES operacijas komandiera un ES Militaras komitejas ieteikumu
piekrist Horvatijas Republikas brunoto spéku dalibai ES vaditaja operacija,

— Politikas un drosibas komitejas Lémumu ATALANTA/2/2009 (2009. gada 21. aprilis), ar ko pienem treso valstu
ieguldijumu Eiropas Savienibas militaraja operacija ar mérki palidzet Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu
un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem nodarijumiem (Atalanta) (3) un Politikas un drosibas komitejas Lemumu
ATALANTA(3/2009 (2009. gada 21. aprilis) par Palidzibas sniedz&u komitejas izveidi Eiropas Savienibas militarajai
operacijai, lai palidzétu kaveét, novérst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas Somalijas piekrasté (Atalanta) (3),
kurus abus grozija ar Politikas un drosibas komitejas Lemumu ATALANTA[5/2009 (2009. gada 10. junijs) (4),

— Horvatijas Republikas 2009. gada 3. aprila lemumu piedalities operacija Atalanta,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Daliba operacija

1. Horvatijas Republika pievienojas Vienotajai  ricibai
2008/851/KADP par Eiropas Savienibas militiro operaciju ar
meérki palidzét Somalijas piekrasté noveérst un apkarot piratismu
un brunotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarfjumiem
(operacija Atalanta) un jebkurai Vienotai ricibai vai lémumam,
ar ko Eiropas Savienibas Padome nolemj paplasinat ES krizes
militaras parvaréSanas operaciju saskana ar $a noliguma notei-
kumiem un jebkadiem vajadzigiem isteno$anas noteikumiem.

2. Horvatijas Republikas ieguldijums operdcija Atalanta
neskar Eiropas Savienibas lémumu pienemsanas autonomiju.

V L 301, 12.11.2008., 33. Ipp.
V L 109, 30.4.2009., 52. Ipp.
V L 119, 14.5.2009., 40. Ipp.
V L 148, 11.6.2009., 34. Ipp.

3. Horvatijas Republika nodrosina, ka tas brupotie spéki un
personals, kas piedalas ES krizes militaras parvaré$anas opera-
cija, veic savus pienakumus atbilstigi:

— Vienotajai ricibai 2008/851/KADP un tas iespéjamiem turp-
makiem grozjjumiem,

— operacijas planam,

— Tistenosanas pasakumiem.

4. Horvatijas Republikas operacijai norikotie brunotie spéki
un personals veic pienakumus un darbojas vienigi ES krizes
militaras parvaréSanas operacijas intereses.
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5. Horvatijas Republika laikus informé ES operacijas koman-
dieri par jebkuram parmainam attieciba uz dalibu operacija.

2. pants
Brunpoto speku statuss

1. To brunoto spéku un personala statusu, ko Horvatijas
Republika noriko darbam operacija Atalanta, reglamenté ar noli-
gumu par brunoto spéku statusu, kuru Eiropas Savieniba noslé-
gusi ar Somaliju, Dzibutiju vai jebkuru citu regiona valsti, ar
kuru $adu noligumu noslédz operacijas vajadzibam, vai ar vien-
puséju deklaraciju par brunpoto spéku statusu, ar kuru nakusi
klaja Kenija vai jebkura cita regiona valsts, kas operacijas vaja-
dzibam nak klaja ar $adu deklaraciju.

2. Uz $tabu norikoto brunoto spéku un personala statusu vai
arpus kopigas operacijas norises vietas izvietotos vadibas
elementus reglamenté, savstarpéji vienojoties §tabam uznpéméja
valsti, attiecigiem vadibas elementiem un Horvatijas Republikai.

3. Neskarot 1. punkta minéto noligumu par brunoto spéku
statusu, brunotie spéki un personals, kas piedalas ES krizes
militaras parvaréSanas operacija, paliek Horvatijas Republikas
jurisdikcija.

4. Horvatijas Republika ir atbildiga par visu to prasibu izska-
tidanu, kuras saistitas ar dalibu operacija Atalanta un kuras
iesniedz tas brunotie speki un personals, vai kuras attiecas uz
tas brunotajiem spekiem un personalu. Horvatijas Republika ir
atbildiga par jebkuras lietas ierosinasanu, jo ipasi par tiesvedibas
vai disciplinaro procediiru saksanu, pret tas brunpotajiem
spekiem un personala parstavjiem saskana ar tas tiesibu aktiem.

5. Horvatijas Republika apnemas nakt klaja ar deklaraciju par
atteik§anos no prasibam pret citam valstim, kas piedalas opera-
cija Atalanta, un apnemas to darit, parakstot o noligumu.

6. Eiropas Savienibas dalibvalstis apnemas nakt klaja ar
deklaraciju par atteik§anos no prasibam attieciba uz Horvatijas
Republikas dalibu operacija Atalanta un apnemas to darit, parak-
stot $o noligumu.

3. pants

Nosacijumi aizturéto un apcietinito personu nodosanai
tiesvedibai

Ja Horvatijas Republika pieméro savu jurisdikciju personam, kas
veikuSas piratiskas darbibas vai brunotas laupiSanas vai ko tur
aizdomas par $adiem nodarfjumiem Somalijas teritoridlajos
tdenos, tad $adas personas, kuras Eiropas Savienibas vaditie
jiras speki (EUNAVFOR) ir arest&jusi nolika nodot tiesvedibai
un aizturgjudi, un EUNAVFOR riciba nonakuso atsavinato
ipasumu Horvatijas Republikai nodod saskapa ar pielikuma

izklastitajiem nosacjjumiem, kas ir neatnemama $a noliguma
sastavdala.

4. pants
Klasificéta informacija

Saistiba ar operaciju Atalanta pieméro noteikumus, kas minéti
Eiropas Savienibas un Horvatijas Republikas noliguma par klasi-
ficétas informacijas apmainas drosibas procediiram (1).

5. pants
Komandkéde

1. Visi brunotie spéki un personals, kas piedalas ES krizes
militaras parvaréanas operacija, paliek pilniga savas valsts
iestazu paklautiba.

2. Valsts iestades nodod operativo un taktisko vadibu un/vai
savu brunoto spéku un personala kontroli ES operacijas koman-
dierim. ES operacijas komandierim ir tiesibas savas pilnvaras

deleget.

3. Horvatijas Republikai ir tadas pasas tiesibas un pienakumi
attiecba uz operacijas ikdienas vadibu ka Eiropas Savienibas
dalibvalstim, kas piedalas operacija.

4. ES operacijas komandieris péc apspriesanas ar Horvatijas
Republiku drikst jebkura laika laigt, lai Horvatijas Republika
atsauc ieguldjumu.

5. Horvatijas Republika iece] vecako militaro parstavi (VMP),
kas parstav tas nacionalo kontingentu ES krizes militaras parva-
réSanas operacija. Vecakais militarais parstavis apspriezas ar ES
brunoto speku komandieri par visiem jautagjumiem, kas skar
operaciju, un ir atbildigs par kontingenta ikdienas disciplinu.

6. pants
Finansialie aspekti

1. Horvatijas Republika uznemas visas izmaksas, kas saistitas
ar tas dalibu operacija, iznemot izmaksas, ko sedz no kopégjiem
lidzekliem, ka paredzéts $a noliguma 1. panta 1. punkta mine-
tajos juridiskajos instrumentos, ka ari Padomes Lémuma
2008/975/KADP (2008. gada 18. decembris), ar ko izveido
mehanismu tadu Eiropas Savienibas operaciju kopéjo izmaksu
finanséSanas parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas
aspektus (Athena) (3).

2. Operacija Atalanta sniedz materialtehnisku atbalstu Horva-
tijas kontingentam, pamatojoties uz izdevumu atmaksas prin-
cipu, saskana ar nosacjjumiem, kas izklastiti noliguma 7. panta
minétajos istenoSanas pasakumos. Saistitu izdevumu administra-
tivo parvaldi uztic Athena mehanismam.

() OV L 116, 29.4.2006., 74. Ipp.
() OV L 345, 23.12.2008., 96. Ipp.
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3. Ja noticis naves gadjjums, giti ievainojumi, raditi zaude-
jumi vai nodarits kaitéjums attieciba uz fiziskam vai juridiskam
personam no valsts(-im), kurd(-s) veic operaciju, Horvatijas
Republika, ja ir konstatéta tas atbildiba, izmaksa kompensaciju,
ievérojot nosacijumus, kas attieciga gadijuma paredzéti noli-
guma par brunoto speku statusu, ka minéts noliguma 2.
panta 1. punkta.

7. pants
Noliguma istenosanas pasakumi
Eiropas Savienibas Padomes ¢eneralsekretars/ augstais parstavis
kopéjas arpolitikas un drosibas politikas joma vai ES operacijas
komandieris un Horvatijas Republikas attiecigas iestades

vienojas par jebkuriem tehniskiem un administrativiem pasaku-
miem, kas vajadzigi $a noliguma Istenosanai.

8. pants
Saistibu neievérosana

Ja kada no Pusém neievéro tas saistibas, kas noteiktas ieprieks
minétajos pantos, otrai Pusei ir tiesibas izbeigt $a noliguma
darbibu, par to pazinojot vienu ménesi ieprieks.

9. pants
Domstarpibu izskirsana

Domstarpibas par 32 noliguma interpretaciju vai piemérosanu
Puses savstarpéji izskir ar diplomatiskiem lidzekliem.

10. pants

Stasanas speka

1. Sis noligums stajas speka pirma ménesa pirmaja diend péc
tam, kad Puses ir pazinojuas viena otrai par $im nolikam

vajadzigo iek$gjo procediiru pabeigdanu.

2. So noligumu provizoriski pieméro no ta parakstisanas
dienas.

3. Sis noligums paliek speka, kamér Horvatijas Republika

sniedz ieguldijumu operacijas darbiba.

Brisele, 2009. gada 27. julija, divos originaleksemplaros anglu
valoda

Eiropas Savienibas varda — Horvatijas Republikas varda —
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PIELIKUMS

Noteikumi par nosacjjumiem un Kartibu, lai nodotu personas, ko tur aizdomas par piratismu vai brupotu

laupiSanu Somalijas teritorialajos @idenos un kurus ir aizturéjusi Eiropas Savienibas vaditie juras speki

(EUNAVFOR), un par EUNAVFOR riciba nonakusa atsavinata ipaSsuma nodoSanu Horvatijas Republikai, ka ari
par ricibu péc $adas nodoSanas

1. Definicijas

Saja noliguma:
a) “piratisms” ir piratisms saskana ar ANO Jiras tiesibu konvencijas 101. panta sniegto definiciju;

b) “brunota laupiSana” ir a) punkta definétie nodarijumi, kas veikti valsts piekrastes teritorialajos tidenos operacijas
teritorija;

¢) “nodota persona” ir persona, kas tiek turéta aizdomas par to, ka ta planojusi, veic vai ir veikusi piratismu vai
brunotu laupiSanu, un ko EUNAVFOR nodod Horvatijas Republikai saskana ar $o noligumu.

2. Visparigi principi

a) Horvatijas Republika, péc EUNAVFOR liguma, var piekrist, ka EUNAVFOR nodod par piratismu vai brunotu
laupiSanu aizturétas personas, ka ari ar to saistito EUNAVFOR atsavinato Ipasumu Horvatijas valsts kompetentajam
iestadém lietas izmekléSanai un tiesvedibai.

b) EUNAVFOR saskana ar $o noligumu nodod §is personas tikai kompetentajam Horvatijas Republikas tiesibaizsar-
dzibas iestadem.

¢) Horvatijas Republika apliecina, ka pret personam, kas nodotas saskana ar $o noligumu, ta gan pirms nodosanas,
gan arl péc tam izturésies cilvéciski un ievérojot starptautisko cilvektiesibu pienakumus, tostarp noteikumus pret
spidzinasanu un nezéligu, necilvécisku vai pazemojosu ricibu vai sodiSanu, patvaligas aizturéSanas aizliegumu un
saskana ar prasibu nodrosinat taisnigu tiesu.

3. IzturéSanas pret nodotajam personam, tiesvediba un tiesasana
a) Pret nodotajam personam izturas cilvéciski, un tas netiek spidzinatas vai paklautas neZéligai, necilvécigai vai

pazemojosai ricibai vai sodiSanai, tam nodro$ina pienacigus uzturésanas apstaklus un uzturu, medicinisku palidzibu
un tiesibas veikt religiskus ritualus.

b) Nodoto personu nekavéjoties nodod tiesasanai tiesnesim vai citai amatpersonai, kas ir ar likumu pilnvarota spriest
tiesu un kura bez kavésanas lemj par attiecigas personas aizturéanas likumibu un, ja persona ir aizturéta neliku-
migi, nolemj to atbrivot.

¢) Pienemama laikposma nodotajam personam nodrosina tiesibas uz tiesu vai tiesibas uz atbrivosanu.

d) Izvirzot kriminalapsidzibu, nodotajam personam nodrosina tiesibas uz taisnigu un atklatu tiesu tiesibu aktos
paredzéta kompetenta, neatkariga un objektiva tiesu iestade.

¢) Kriminalnozieguma apsiidzéto nodoto personu uzskata par nevainigu, kamer tas vaina nav pieradita saskana ar
likumu.

f) Izvirzot kriminalapstdzibu, katrai nodotai personai vienlidzigi nodrosina $adas pamata garantijas:

1) nekavéjoties un izveérsta veida sev saprotama valoda sapemt informaciju par izvirzitas apsiidzibas iemesliem;

N
—

nodrosinat pietiekamu laiku un apstaklus aizstavibas sagatavosanai un sazinaties ar pasa izvelétu aizstavi;

N
=

nodrosinat lietas iztiesaSanu bez nepamatotas aizkavésanas;

=

nodroginat lietas iztiesasanu personai klatesot, ka ari tiesibas aizstavét sevi paam vai izmantojot pasa izvélétu
advokatu; sanemt informaciju par $im tiesibam, ja personai nav aizstavja; un, ja personas riciba nav pietickamu
lidzeklu, nodrosinat bezmaksas tiesisku palidzibu personai, ja tas vajadzigs tiesvedibas intereses;
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5) nodrosinat to, ka izskata visus pret attiecigo personu vérstos pieradijumus, tostarp personas aizturésanu veikuso
liecinieku ar zveérestu apliecinatas liecibas, ka arT nodrosinat personas pieaicinato liecinieku klatbitni un nopra-
tinasanu, ievérojot tadus paSus nosacijumus, kadus pieméro lieciniekiem, kas liecina pret nodoto personu;

6) tiesibas sanemt bezmaksas tulka pakalpojumus, ja persona nesaprot tiesa lietoto valodu vai neruna taja;
7) tiesibas netikt piespiestam liecinat pret sevi vai atzit savu vainu.

Visam nodotajam un par nozieguma izdariSanu notiesatajam personam ir tiesibas iesniegt notiesajoso spriedumu un
piespriesto sodu atkartotai izskatiSanai vai parstidzét to augstakas instances tiesa saskapa ar Horvatijas Republikas
tiesibu aktiem.

h) Horvatijas Republika nenodod nodotas personas citam valstim lietas izmekléSanai vai tiesvedibai bez ieprieksgjas

rakstiskas EUNAVFOR piekriSanas.

4. Navessods

Nodotam persondm nevar piespriest vai piemérot navessodu vai izvirzit prasibu par navessoda piespriesanu.

5. Informacija un pazinojumi

a)

=

Veicot nodoSanu, sagatavo atbilstigu dokumentu, ko paraksta EUNAVFOR parstavis un Horvatijas Republikas
kompetentas tiesibaizsardzibas iestades parstavis.

EUNAVFOR nodod Horvatijas Republikai aizturéSanas datus par katru nodoto personu. Sie dati iesp&u robezas
ietver nodotds personas fizisko stavokli aizturéSanas laika, personas nodosanas laiku Horvatijas Republikas
iestadém, personas aizturéSanas iemeslus, laiku un vietu, kad tika sakta aizturéSana, ka ar attieciba uz personas
aizturéSanu pienemtos lémumus.

Horvatijas Republika ir atbildiga, lai precizi tiktu uzskaitita katra nodota persona, tostarp, bet neaprobezojoties ar,
ta uzskaita atsavinato IpaSumu, norada personas fizisko stavokli, tas ieslodzijuma vietu, pret to celtas apstdzibas un
visus butiskos lémumus, kas pienemti lietas izmekléanas un tiesvedibas laika.

81 informacija biis pieejama ES un EUNAVFOR parstavjiem, ja tie vérsisies ar rakstisku liigumu Horvatijas Repub-
likas Arlietu ministrija.

Turklat Horvatijas Republika sniedz EUNAVFOR informaciju par ieslodzijuma vietu, kura tur saskana ar $o
noligumu nodotu personu, par tas fiziska stavokla pasliktinaSanos un iespgjamu sliktu izturéSanos pret to. ES
un EUNAVFOR parstavjiem ir iespéja pieklat katrai saskana ar o noligumu nodotai personai, kamér $1 persona
atrodas apcietinajuma, un minétajiem parstavjiem ir tiesibas to nopratinat.

Valsts un starptautiskim humanas palidzibas organizacijim péc to laguma ir atlauts apmeklét saskana ar o
noligumu nodotas personas.

Lai nodrosinatu to, ka EUNAVFOR spg Horvatijas Republikai laikus nodrosinat palidzibu, nositot EUNAVFOR
lieciniekus un sniedzot svarigus pieradijumus, Horvatijas Republika pazino EUNAVFOR par savu nodomu uzsakt
kriminalvajasanu pret jebkuru no nodotajam personam un iesniedz pieradijumu sniegsanas un liecibu uzklausiSanas
grafiku.

6. EUNAVFOR palidziba

a)

b)

EUNAVFOR pieejamo lidzeklu un spé&ju robezas sniedz Horvatijas Republikai visu palidzibu, lai veiktu nodoto
personu lietas izmekléSanu un tiesvedibu.

Jo ipasi EUNAVFOR:

1) sniedz aizturéSanas datus, kas sagatavoti saskapa ar o noteikumu 5. punkta b) apakspunkty;

>

rikojas ar pieradijumiem saskana ar Horvatijas Republikas kompetento iestazu prasibam, ka par to puses ir
vienojusas 8. punkta izklastitajos istenoSanas noteikumos;

&

censas sagatavot liecinieku liecibas vai ar zvérestu apliecinatas liecibas, ko sniedzis EUNAVFOR personals, kas
bija iesaistits notikumos, saistiba ar kuriem personas ir nodotas saskana ar o noligumu;

4) nodod visu saistito atsavinato ipasumu, kas ir EUNAVFOR riciba.



4.8.2009. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 202/89

7. Saistiba ar citam nodoto personu tiesibam

Nekas 3ajos noteikumos nav ieceréts, lai atkaptos, vai uzskatams par tadu, kas var likt atkapties no jebkadam tiesibam,
kas saskana ar piemérojamiem valsts vai starptautiskiem tiesibu aktiem ir nodotai personai.

8. Istenosanas pasakumi

a) So noteikumu piemérosanas noliikd operativajiem, administrativajiem un tehniskajiem jautajumiem var piemérot
istenosanas noteikumus, ko apstiprina Horvatijas Republikas kompetentas iestades, no vienas puses, un ES kompe-
tentas iestades, ka ari to valstu kompetentas iestades, kuras nodrosina EUNAVFOR ar savu kontingentu, no otras
puses.

b) Istenosanas noteikumi var, inter alia, ietvert:

—_
R

Horvatijas Republikas kompetentas tiesibaizsardzibas iestades, kas noraditas ka tadas, kuram EUNAVFOR var
nodot personas;

N
—

aizturésanas vietas, kur nodotas personas tiks turétas;

3) tadu dokumentu (tostarp ar pieradijjumu vakSanu saistitu dokumentu) apstradi, kurus Horvatijas Republikas
tiesibaizsardzibas iestadém iesniedz, nododot personu;

>

kontaktpunktus pazinojumu nositisanai;

5) nodosanas procediira izmantojamas veidlapas.













Saturs (turpinajums)

Eiropas Centrala banka

2009/594/EK:

* Eiropas Centralas bankas Lemums (2009. gada 17. jilijs), ar ko groza Lemumu ECB/2006/17 par
Eiropas Centralas bankas gada parskatu (ECB/2009/19) ..............ccccoiiiiiiiiiiiiiiii. .. 54

PAMATNOSTADNES

Eiropas Centrala banka

2009/595/EK:

* Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (2009. gada 17. jilijs), ar ko groza Pamatnostadni
ECB[2006/16 par gramatvedibas un finan$u zinoSanas tiesisko regulégjumu Eiropas Centralo
banku sisteéma (ECB/2009/18) ............iiiii e 65

I Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot Ligumu par Eiropas Savienibu

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

2009/596/KADP:

* Politikas un drosibas Komitejas Lémums EUJUST LEX/1/2009 (2009. gada 3. jilijs), ar ko iece]
amata Eiropas Savienibas Integrétas tiesiskuma misijas Iraka (EUJUST LEX) vaditaju .......... 82

2009/597 [KADP:

* Padomes Léemums 2009/597/KADP (2009. gada 27. jilijs) par to, lai parakstitu un provizoriski
piemérotu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas Repub-
likas piedali$anos Eiropas Savienibas militaraja operacija ar mérki palidzét Somalijas piekraste
novérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarfjumiem
(operacija Atalanta) ... ... ... 83

Noligums starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas Republikas piedaliSanos Eiropas
Savienibas militaraja operacija ar merki palidzet Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un
brunotas laupiSanas un atturét no $idiem nodarjjumiem (operacija Atalanta) ........................... 84



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:202:0054:0064:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:202:0065:0081:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:202:0082:0082:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:202:0083:0083:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:202:0084:0089:LV:PDF

Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Publikaciju birojs EIROPAS KOPIENU OFICIALO PUBLIKACIJU BIROJS
: L-2985 LUKSEMBURGA

* o x Publications.europa.eu




